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Obrigado por escolher a marca JAC Motors!
Agradecemos sua preferéncia por nossa marca e nossos produtos!
Vocé contara com uma excelente estrutura de atendimento.

Leia este manual com atencdo antes de dirigir seu veiculo. Este manual descreve os modos de conducdo do automavel T5 e traz informacdes para que vocé se
familiarize com os recursos do veiculo e aproveite todas as vantagens de suas excelentes caracteristicas além de garantir uma conducdo segura e a manutencao
correta do mesmo.

0 manual contém informacdes sobre reparos e manutencao do veiculo imprescindiveis para a seguranca do condutor e dos passageiros. Conhecendo bem seu
veiculo, vocé poderé apreciar todo o prazer de dirigir um automaével moderno, seguro e confiavel.

Este manual também tem por objetivo regulamentar os termos da garantia concedida ao seu veiculo pela JAC Motors.

Para nao perder os direitos da garantia, leia atentamente este manual, faca regularmente as manutencoes e mantenha-o em lugar seguro.

Leve sempre seu veiculo a uma concessiondria autorizada JAC Motors para os servicos de manutencdo de acordo com a programacao estabelecida neste manual.
Em caso de perda ou extravio deste Manual, entre em contato com a concessionaria autorizada JAC Motors para obter uma segunda via.

Quando levar seu veiculo para manutencdo ou reparo a uma concessionaria autorizada JAC Motors tenha sempre em maos este manual.

Jianghuai Automobile Co. Ltda.
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Declaracao Especial

Este manual deve ser considerado como
parte integrante do seu veiculo.
Mantenha este manual em local seguro.
Se optar porvender seu veiculo, este manual
deve ser entregue ao novo proprietario
juntamente com todos os documentos
do veiculo.

O manual descreve todos os modelos desta
série do veiculo; alguns equipamentos e
funcoes podem ndo se referirao seu veiculo.

Registro de Propriedade

O formulério de Registro de Propriedade
deve serpreenchido na sua totalidade pela
Concessionaria JAC Motors antes da entrega
doveiculo, pois o correto preenchimento do
mesmo facilitaré a identificacao doveiculo e
do proprietario quando houver necessidade
de realizacao de servicos de garantia e/ou
manutencao do veiculo.

S3_SEDAN.indb 2
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Registro de Propriedade

Modelo do veiculo Cor

Placa N°

Data do inicio da garantia

| Ano/Modelo
I | I | I I I

Chassi N°

Primeiro Proprietario

Nome

| Telefone

Endereco

No

Complemento Bairro

CEP
L1

Cidade | Estado

| Data da aquisicao
|

Segundo Proprietario

Bairro

Nome Telefone
Endereco N°
Complemento CEP

Cidade | Estado

| Data da aquisicao
|
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Registros e 47(;\

Responsabilidades et Concessionaria JAC Motors
P JAC

Prestacao de Servico de Nome

Garantia

As Concessionarias JAC Motors sao Endereco

empresas credenciadas para reali-
zacao de vendas e prestacao de ser-
vicos de garantia e/ou manutencao Telefone Fax
de veiculos JAC Motors.

0 formulario a seguir foi preenchido Consultor Técnico
com informacdes da Concessionaria
JAC Motors onde vocé adquiriu o vei-
culo, com o objetivo de facilitar seu con-
tato com a mesma quando houver
necessidade de realizacao de servicos
de garantia e/ou manutencao.

Carimbo da Concessionaria

Nota: Os servicos de garantia e/ou
manutencao devem ser efetuadas
em Concessionarias JAC Motors no
territorio brasileiro. Veja relacao de
concessionarias neste manual. Importante:

Para mais informagcoes acesse nossa pagina da web
www.jacmotorsbrasil.com.br
ou 0 SAC 0800 522 8888
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Comousareste manual
Informacoesimportantes

Sempre que houver uma adverténcia sobre
algo que impligue na sua seguranca, notas
sobre como preservar o bom estado do
seu veiculo e dicas para facilitar o uso ou a
preservacao do veiculo, faca todo o possivel
para seguir essas recomendacoes. O tipo
de indicacao e método de aplicacdo para
cada uma delas sao:

A Adverténcia

e Indicam sérios riscos de ferimentos
ou acidentes fatais paravocé ou para
outras pessoas. Proceda de acordo
com as adverténcias.

S3_SEDAN.indb 4

Nota

¢ Revelam acoes que podem danificar
o veiculo. Siga essas precaucoes
para evitar o desgaste prematuro
do veiculo, sua desvalorizacdo ou
perda de garantia.

Dica sy

Sao dicas para facilitar o uso do veiculo ou
parapreservar oveiculo e o meio ambiente.

Simbolos

: Indica a proibicao de alguma acao de
uso ou manutencao do veiculo.

*: Indica itens opcionais que podem ou
nao estar equipados no veiculo. A lista
de equipamentos de cada modelo
esta disponivel nas concessionarias
autorizadas JAC Motors.

Capituloseindexacao

Este manual possui um indice geral que alis-
ta cada um dos capitulos com os assuntos
mais importantes relativos ao uso seguro
e a manutencao do veiculo. Em seguida,
cada capitulo possui um indice préprio
contendo os assuntos daquele capitulo.
No final deste manual, vocé encontrardum
indice remissivo para localizar de forma
rapida um assunto especifico.
Anumeracao é apresentada pelo nimero do
capitulo e em sequida o nimero da pagina
do capitulo, conforme o exemplo abaixo:

3-1
L_Namero da pagina
NUmero do capitulo
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Quadrode procedimento

Este quadro mostra as etapas para executar
um procedimento complexo sem risco de
danificar o veiculo ou causar um acidente.
Exemplo:

Conecte os cabos
auxiliares na ordem indicada abaixo:
1. Conecte o terminal do cabo positivo

(+) no terminal positivo (+) da bateria
descarregada.

2. Conecte o outro terminal do cabo
positivo [+) no terminal positivo (+)
da bateria carregada.

3. Conecte oterminal do cabo negativo
(-)no terminal negativo (-] da bateria
carregada.

4. Conecte o outro terminal do cabo
negativo firmemente em uma parte
de metal ligada ao bloco do motor
ou diretamente ao bloco do motor.
Mantenha distancia da bateria des-
carregada.

S3_SEDAN.indb 5

Notasimportantesde seguranca
As informacoes deste manual sao muito
importantes para sua seguranca pessoal
e 0 bom estado do veiculo. Ignorar essas
informacoes pode comprometer seriamente
aseguranca dos ocupantes, o desempenho
do veiculo e até perda da garantia e/ou
direito a revisao gratuita do veiculo.

Pecas, itensopcionaiseacessorios

Procure sempre uma concessiondria auto-
rizada JAC Motors para assegurar que seu
veiculo seja equipado com pecas originais.
Nao faca modificacdes por conta propria
no veiculo.

Pecas e acessorios nao aprovados pela JAC
Motors nao estao dentro da faixa de garantia.

Esses equipamentos podem afetara segu-
ranca, durabilidade e outras funcionalidades
do veiculo. Devido a isso ndo modifique o
seu veiculo em qualquer circunstancia.

Para-choques dianteiro e traseiro, saias,
para-brisas, caixas de roda, frisos de teto,
etc. doveiculo ndo devem ser ajustados ou
desmontados sem permissao. Violar os
regulamentos acima pode afetar as fun-
cionalidades do veiculo e causar acidentes,
incéndios e danos do veiculo.

O fabricante nao se responsabiliza pelas
consequéncias de modificacdes do veiculo
nao permitidas.
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Nota

¢ Nunca instale equipamentos elé-

tricos no veiculo que ndo sejam
recomendados pelo fabricante,
como dispositivos de alarme, ali-
mentacao, telefone, dispositivo de
ignicao, supressor de combustivel
e etc., que possam causar danos
ao veiculo. Especificamente, ndo
instale sistemas eletronicos sem
acompanhamento especializado
de uma concessionaria autorizada
JAC Motors, pois poderao resultar
em falhas gerais e até mesmo
curto-circuito e incéndio. Danos
decorrentes da instalacao de tais
equipamentos nao sao cobertos
pela garantia.

S3_SEDAN.indb 6

Pecasoriginais JAC Motors

¢ 0 que sao pecas originais?

As pecas originais sao as mesmas pecas
usadas na producao do veiculo. Essas pecas
foram projetadas e testadas para garantir
a seguranca dos ocupantes do veiculo.

¢ Por que devo usar pecas originais?
As pecas originais sao produzidas sob
padroes rigorosos de qualidade. Falhas
causadas pelo uso de pecas de imitacao,
falsificadas ou contrabandeadas nao sao
cobertas pela garantia.

O fabricante nao se responsabiliza por da-
nos causados por essas pecas nos demais
sisternas do veiculo.

Compre apenas pecas originais JAC
Motors.

Protecaoambientaleeconomiade
energia

Tecnologiavoltada paraofuturo

Em termos de protecao ambiental, nossa
companhia emprega, tanto quanto possivel,
materiais que ndo agridem o meio ambien-
te e materiais reciclaveis para o projeto
e montagem de nossos veiculos. Além
disso, os métodos de fabricacdo atendem
aos requisitos das normas de protecao
ambiental. Nosso modo de producéo é o
resultado do progresso técnico-cientifico,
que facilita a desmontagem do veiculo
e a decisdo de reutilizacdo de pecas e
componentes.

A JAC Motors deixou de utilizar amianto
e cadmio. O sistema de ar condicionado
(A/C) emprega refrigerante ndo derivado
de freon.

Como proprietario de um veiculo JAC
Motors, sua contribuicdo para a protecao
ambiental é muito importante.
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Manutencao

Amanutencao periddica deste veiculo pode
ser consultada no Capitulo 7 deste manual.
E responsabilidade do proprietério ler e
entender os procedimentos de manutencao
corretos instruidos pelo fabricante, espe-
cialmente quando o veiculo tem uso severo
e precisa de manutencao mais frequente.

S3_SEDAN.indb 7

Precaucoes para usodefluidos
Danos causados pela aplicacao incorreta
de fluidos no motor e na transmissao nao
sao cobertos pela garantia. Certifique-se
de usar apenas os fluidos especificados
neste manual.

Descricaode protecaoambiental
Tenha sempre a consciéncia dos problemas
ambientais quando dirigir, e reduza os niveis
de ruidos e de emissao de poluentes, isso
contribuird para melhorar a qualidade de
vida para todos.

Aceleracoes desnecessarias e bruscas
aumentam muito o consumo de combus-
tivel. Os ruidos produzidos pelos pneus em
“arrancadas” e os ruidos causados por altas
rotacoes do motor podem aumentar em
até 4 vezes os niveis de decibéis seguros.
Sempre que possivel, dirija em marchas
altas. O ruido gerado pelo motor em 22
marcha a uma velocidade de 50 km/h é o
mesmo que o ruido produzido por trés vei-
culos em 42 marcha na mesma velocidade.

vil
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Este veiculo esta em conformidade coma
legislacao vigente de controle de poluicao
sonora para veiculos automotores.

Limite maximo de ruido para fiscalizacao
medido na condicao parado, acrescido
de 3 [trés) dB (A), sequndo Resolucdo
CONAMAN® 1, de 11 de fevereiro de 1993.

Limite de Ruido na
Modelo/Mersao: | condicdo parado para
fiscalizacao

T5 1.5 Jet Flex | 81,60dB(A)a4.500 rpm

Vil

S3_SEDAN.indb 8

Trafegourbano

Paradas e partidas frequentes (por exem-
plo, aguardando o seméaforo, a passagem
de pedestres, ou em congestionamentos)
aumentam significativamente o consumo
de combustivel e o nivel de ruidos.
Observe sempre as condicdes de trafego
adiante doveiculo e evite frenagens bruscas
e desnecessarias.

Tente acompanhar o tréfego conduzindo
o veiculo a uma velocidade compativel
com o fluxo.

Preste atencao a distancia de frenagem e
evite aplicar forca méaxima no freio ou no
acelerador frequentemente. Assim, vocé
estara reduzindo o nivel de emissoes, o
nivel de ruidos e o consumo excessivo de
combustivel, pratica especialmente impor-
tante quando dirigir em areas residenciais
e a noite.

Nota

e Se forem necessarias paradas e
partidas frequentes emvias urbanas,
recomendamos que vocé dirija o
veiculo por 100km - 200 km emuma
via expressa a cada 5.000 km,para
reduzir o acimulo de depdsitos de
carbono no motor.
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Glossariodesiglas

ABS:

A/C:

AT:

BCM:

CCS:

CVT:

DRL:

S3_SEDAN.indb 9

“Anti-lock Brake System”
(Sisterna Anti-bloqueio dos
Freios)

“Air Conditioning” (Ar
Condicionado)

“Automatic Transmission”
(Transmissao Automatica)

“Body Control Module”
(Mddulo de Controle da
Carroceria)

“Cruise Control System”
(Sistema do Piloto
Automatico)

“Continue Variable
Transmission” (Transmissao
Continuamente Variavel)

“Daytime Running Light”
(Lanterna Diurna)

EBD:

ECU:

EOBD:

EPS:

ESC:

LCD:

MT:

Electronic Brake
Distribution” (Distribuicao
Eletrbnica de Frenagem)

“Engine Control Unit”
(Unidade de Controle do
Motor]

“Engine On Board
Diagnosis” (Diagndstico de
Bordo do Motor)

Electronic Power Steering”
(Sisterna de Direcdo Elétrica)

“Estability System Control’
(Sistema de Controle de
Estabilidade)

“Liquid Crystal Display (Tela
de Cristal Liquido)

“Manual Transmission”
(Transmissao Manual)

SRS:

SRSCM:

TCU:

TPMS:

WIN:

77N
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“Supplemental Restraint
System” (Sistema de
Protecdo Suplementar)

“Supplemental Restraint
System Control Module”
(Mddulo de Controle do
Sistema de Protecao
Suplementar]

“Transmission Control Unit”
(Unidade de Controle da
Transmissao)

“Tire Pressure Monitoring
System” (Sistema de
Monitoramento da Pressao
dos Pneus)

“Winter” (Inverno/Neve)
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Capitulo 1-Utilizacaodoveiculo

VIS0 GETAL A CADINE ... bbb
Visao geral da porta do motorista
PAINEL A INSIIUMIEBNTOS ... 8 s
Luzes iINdICAAOras © A& AUVEITENCIA ..o 1-8
Chave
Tampa do porta-malas
PO S R
Trava de SEGUIaNCa PATa CIIBMCAS ......cv.iereeureireseeeseesases st esseseeseseeseee e se e es e ee st bt ee e bbb e b e b e bt s bbbt
VIATOS ELETTICOS ..ot
Painel de controle do interruptor principal
AP0 et
Tampa de abastecimento de combustivel
Teto S0lar™ ..
lluminacao e visibilidade
[luMINacao INterna ...,

[LUMIINAGCA0 EXEEINA ...ttt
[NEEITUDTOT COMBINATO ...t
QUEDTA-SOL .o

Espelhos retrovisores
Bancos dianteiros ...,

BaNCOS TTASEINOS ...
Volante de direcao multifuncional
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DIMECA0 BLELITICA .ot 1-53
Porta-luvas
Porta-dculos*
Porta-copos
DESCANS0 A8 DIACO CENMEIAL ...t 1-54
Acendedor de cigarro
CINZBITO™ e

Ajuste da poSsiCA0 dO VOLANE A& GIMBCAD ... .t 1-56
Tormada de acessorios ... 1-57
Sisterna do A/C oo 1-58
Antena do sistema de audio ........cococcooeven.n 1-68

Rack de teto™ ..o 1-68
Sistema do sensor de estacionamento*
Sistema de monitoramento da pressdo dos pneus (TPMS] *
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Visaogeraldacabine

@ Botao de ajuste dos espelhos retrovisores
@ Alavanca de destravamento do capd
® Volante de direcdo multifuncional
@ Painel de instrumentos

® Alavanca do limpador do para-brisa
® Acendedor de cigarro

@ Tela de controle central

Pisca alerta

® Interruptor do A/C

Central multimidia

@ Porta-luvas

@ Tomada de acessorios

@ Alavanca de mudanca de marchas

e o @

5
51

1-1
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Visaogeraldaportadomotorista

@ Alavanca de abertura/trava da porta

@ Controle central do travamento das
portas

® Controle central de fechamento dos
vidros

® Botoes de controle dos vidros
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Paineldeinstrumentos ED Luz indicadora do farol alto

‘ WIN ‘ Indicador do modo neve*

Luz indicadora da temperatura do liquido de

== | arrefecimento

Lo B
_B8A....
HEREEE
TS ]
LObé&
QI ERC
T 2
O @

(@) LLuz indicadora de falha no sistema de freio e
freio de estacionamento

E Luz indicadora da reserva de combustivel

Luz indicadora do cinto de seguranca do
motorista

\Q‘ Luz indicadora do EOBD

ﬁ Indicador de pressao do 6leo

Luz indicadora de falha no motor

A C Luz indicadora do Airbag

Indicador de direca Luz indicadora da TCU*
E E e A e Luz indicadora do piloto automatico*

B Luz indicadora do ABS
o . AT @ Indicador de antifurto do motor
@ Luz de adverténcia do sistema de direcdo elétrica |Luz de adverténcia do sistema de monitoramento

de presso do pneu* Luz indicadora de carga da bateria
Luz indicadora do ESP “ON"* D [E3l] e v J '
g Luzindicadora do sistema de pré-aquecimento
Luz indicadora do ESP "OFF"* ‘ O% ‘ Luz indicadora do farol de neblina traseiro do etanol para a partida a frio - Motor Flex

Luz indicadora de pressao do pneu* Luz indicadora do farol de neblina dianteiro*

1-3
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Tacometro

Gt £ 1 Wi
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O tacometro exibe as rotacdes por minuto
(rpm) do motor. Para prevenir danos no
motor, nao conduza o veiculo quando o
ponteiro do tacometro estiver na zona
vermelha.

Evite altas rotacdes no periodo de amacia-
mento do motor.

QO inicio da zona vermelha do marcador de-
pende do modelo do motor correspondente.

S3_SEDAN.indb 4

Nota

e Pular para uma marcha alta ajuda
a reduzir o ruido e o consumo de
combustivel.

e Umarotacao muitoalta pode causar
sérios danos ao motor que ndo serao
cobertos pela garantia.

Velocimetro

U Uy W

G 1w
+On&
s ERC

w 2
D@

O velocimetro exibe a velocidade em que
o veiculo esta sendo conduzido, em quild-
metros por hora (km/h).

Preste atencao as precaucoes no periodo
de amaciamento do motor no capitulo 2 no
periodo de amaciamento do motor.

01/09/2016
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Medidor de combustivel

Al e

O medidor de combustivel exibe a quanti-
dade aproximada de combustivel no tanque
de combustivel no momento. A exibicao é
mais precisa quando o veiculo é conduzido
em superficies planas. A barra indicadora
pode alterar entre duas barras ao frear,
acelerare conduzirem curvas ou superficies
acidentadas e ird voltar ao normal quando
o veiculo se estabilizar.

S3_SEDAN.indb 5

Este medidor funciona quanto o interruptor
de ignicao estd ligado. Quando o medidor
atinge a reserva e a luz de adverténcia
da reserva acende, abasteca o veiculo o
mais rapido possivel para garantir o seu
funcionamento normal.

Apds reabastecer e ligar o interruptor
de ignicao novamente, a quantidade de
combustivel exibida no medidor de com-
bustivelird se mover lentamente até exibir
a quantidade atual de combustivel.

Nota

e Capacidade do tanque de combus-
tivel: 45 L.

Atela de exibicao do medidor de combustivel
também exibe a marcha da transmissao
automética engatada no momento (versao
automatica). A exibicdo pode variar de
acordo com as configuracdes do veiculo.

77N
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Nota

e Evite conduzir oveiculo com o nivel

de combustivel muito baixo. Condu-
ziroveiculo até acabar o combustivel
pode causar o desligamento do
motor e danos no catalizador.

1-5
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Indicador de temperatura do liquido
de arrefecimento

Q% £D 2o wn
+Oné
s ERC

O indicador de temperatura do liquido de
arrefecimento exibe atemperatura do liquido
de arrefecimento quando o interruptor de
ignicao estiver ligado.

O indicador de temperatura deve apontar
para o centro do medidor na condicao
normal de funcionamento do veiculo.
Quando o indicador de temperatura do
liquido de arrefecimento atinge a zona de
superaquecimento e a luz de adverténciada
temperatura do motor acende, indica que a
temperatura do liquido de arrefecimento do
motor excedeu seu valor normal. Estacione
1-6
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oveiculo com seguranca, desligue o motor,
abra o capo, e verifique o nivel do liquido de
arrefecimento e a corrente de acionamento
da bomba de dgua. Se houver falhas no
sistema de arrefecimento, entre em contato
com uma concessiondria autorizada JAC
Motors para verificar o sistema.

Atela doindicador de temperaturatambém
indica se alguma das portas ou a tampa
do porta-malas esté aberta. Quando a in-
formacao de abertura da porta é recebida,
o indicador exibe a porta correspondente
(incluindo a porta dianteira esquerda, a
porta traseira esquerda, a porta dianteira
direita, a porta traseira direita e a tampa
do porta malas).

Nota

¢ Quandooindicadorde temperatura
do liquido de arrefecimento exibir
um nivel baixo de temperatura
assim que o veiculo for ligado, evite
rotacoes altas no motor ou cargas
muito pesadas.

/N Adverténcia

e N3o abra a tampa do reservatério
do liguido de arrefecimento com o
motor superaquecido. Caso con-
trario, o liquido de arrefecimento ira
espirrar devido a pressao e causar
queimaduras. Portanto, deve-se abrir
atampa do reservatério apenas apds
o resfriamento do motor.
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Computador de bordo

O computador de bordo € um micro compu-
tador que controla as informacoes no painel
deinstrumentos. Este computador exibe na
tela informacoes relacionadas a conducao,
incluindo a quilometragem do odémetro
total, oddémetro parcial, autonomia, consumo
médio de combustivel, consumo instantaneo
de combustivel, velocidade média e tempo
de conducao quando o interruptor de igni-
ca0 esta na posicao “ON". Se a bateria for
desconectada, as informacao de conducao
armazenadas serdo reiniciadas (exceto a
quilometragem total

S3_SEDAN.indb 7

a. A primeira linha exibe: tempo de con-
ducdo, velocidade média e autonomia.

Autonomia: exibe a distancia estimada que
pode ser percorrida utilizando o combus-
tivel restante no tanque de combustivel e
consumo de combustivel atual.
Aautonomia esta relacionada ao consumo
de combustivel atual. Quando a condicao
da pista ou 0 modo de dirigir é alterado, a
flutuacao pode serviolenta, e por este motivo
a autonomia pode nao ser tao precisa po-
dendo ser utilizada apenas como referéncia.
Quando a quilometragem for menor que
50 km, a autonomia ird exibir “---".

Tempo de conducao: indica o tempo de
conducao total apds a ultima vez que o
tempo foi reiniciado. Inicia o tempo quando
a velocidade é maior que 0.

Faixa de exibicao: 0:00~99:59.

<) o JAC
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Velocidade média: a velocidade média de
conducdo do veiculo dentro do tempo de
conducao.

b. Asegunda linha exibe: consumo médio
de combustivel e consumo instantaneo
de combustivel.

Consumo médio de combustivel: quando
o interruptor de ignicdo esta na posicao
“ON" [motor desligado), a tela exibe a
Ultima média de consumo gravada. Apds
o motor ser ligado e quando a ECU nao
tem sinal de consumo de combustivel,
a tela exibe a Ultima média de consumo
gravada. Se houver sinal do consumo de
combustivel, sera exibido o consumo médio
de combustivel. O tempo de atualizacdo do
consumo médio de combustivel é de 5 s.
Consumo instantaneo de combustivel:
quando a velocidade for menor que 3
km/h, a tela de LCD ird exibir apenas
“---L./100km”. Durante a conducdo do
veiculo (velocidade do veiculo maior que

1-7
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3 km/h), o painel de instrumentos calcula
e exibe instantaneamente o consumo de
combustivel, e atualiza o consumo instan-
taneo a cada 0,5 s.

c. Aterceira linha exibe: odémetro total e
o odémetro parcial
Afaixa de exibicao do odometro parcial
é de 0 km - 999,9 km com precisao de
0,1 km. Afaixa de exibicdo do odémetro
total é de 0 - 999999 km com precisao
de 1T km.

d. Botao de selecao: seleciona uma deter-
minada linha rotacionando no sentido
horario para mover da primeira linha
para aterceira linha (de cima para baixo)
e rotacionando no sentido anti-horéario
para mover da terceira linha para a
primeira linha (de baixo para cimal.
Quando uma linha é selecionada, ela
é indicada através de piscadas. Entao,
pressione brevemente (maisdoque 0,2 s
e menos que 2 s) o botdo para alterar o
conteldo exibido de determinada linha,

S3_SEDAN.indb 8

e pressione prolongadamente (durante
2 s ou mais) para zerar o tempo de
conducéo, velocidade média, consumo
meédio de combustivel e odémetro parcial.

Luzesindicadorasedeadverténcia

« » Luzindicadorade

direcao

Quando a luz indicadora de direcao for
acionada, a luz indicadora esquerda ou
direita do painel de instrumentos iré piscar.
Se aluz ndo piscar, piscar mais rapido que
onormal ou ndo acender completamente,
ha uma falha no sistema da luz indicadora
de direcao. Entre em contato com uma
concessionaria autorizada JAC Motors
para reparar o mais rapido possivel. Caso
contrario, os outros motoristas ndo poderao
ver os sinais enviados do seu veiculo.
Quando o botdo do pisca alerta € pressio-
nado, todas as luzes indicadoras de direcao
irdo piscar ao mesmo tempo.
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Luz de adverténcia
do sistema de direcao
elétrica

Quando o interruptor de ignicdo é colocado
na posicao “ON" ou apds o motor ter sido
ligado, essa luz de adverténcia se acende
poralguns segundos e entdo se apaga apos
osisterna ter completado o autodiagndstico.
Se o sisterna de direcdo elétrica estiver com
algumaanomalia, essa luzseacende. Paraum
veiculo sem uso por um longo periodo, essa
luz de adverténcia também pode se acender
devido a baixa carga na bateria. Nesse caso,
a luz deve se apagar apos dar a partida no
motor, virar completamente o volante para
esquerda e direita, desligar o motor e dar a
partida novamente. Se mesmo assim, a luz
aindanao tiver apagado, entre em contato com
uma concessionaria autorizada JAC Motors.

Nota

¢ Aoconectaroudesconectaros conec-
tores das portas do controlador EPS,
desconecteafonte de energia primeiro
para evitar danificar o controlador.

S3_SEDAN.indb 9

Indicador ESC*

=
S

Aluz indicadora do ESC acende quando o
interruptor de ignicao esté na posicdo “ON”,
eapaga 3 sdepois. Quando o ESC € iniciado,
ele monitora a condicao da conducao. Aluz
indicadora do ESC permanece apagada na
condicao de conducao normal. Em caso de
derrapagem ou condicoes de conducao
com baixa tracdo, o ESC ¢ acionado, e a
luz indicadora pisca indicando que o ESC
esta em funcionamento.

Se o sistema ESC falhar, a luz indicadora
permanecerd acesa. Leve oveiculo até uma
concessionaria autorizada JAC Motors para
verificar o sistema.

Indicador ESC “OFF"*

OFF

Aluzindicadora do ESC “OFF" acende quan-
doointerruptor de ignicao esta na posicao
“ON", e apaga 3 s depois. Pressionando o
interruptor ESC "OFF", a luz indicadora
do ESC "OFF" ird permanecer acesa para
indicar que o sistema esta desabilitado.

(1)

A luz acende para indicar pressao muito
alta, pressao muito baixa ou temperatura
alta, e pisca para indicar vazamentos rapi-
dos no pneu. Entre em contato com uma
concessionaria autorizada JAC Motors para
verificar os pneus.

Luz indicadora de
pressao do pneu*

1-9
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Apenas veiculos equipados com transmis-
sao automatica possuem a luz indicadora
da unidade de controle da transmissao
automatica (TCU). Quando houver falhas
no sistema de transmissao automatica,
esta luz ird acender. Se a luz indicadora
do TCU acender durante a conducao, en-
tre em contato imediatamente com uma
concessionaria autorizada JAC Motors para
verificar o sistema.

Luzindicadorada TCU*

Luzindicadora do ABS

Quando ointerruptor de ignicao € movido para
aposicao “ON", a luz indicadora do ABS ird
acenderdurante 3 sequndos e depois apagar,
indicando o término do autodiagndstico do
sistemna do ABS e seu funcionamento normal.

1-10
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Se a luz indicadora permanecer acesa,
acender durante a conducao, ou nao
acender quando o interruptor de ignicao
for movido para a posicdo “ON”, indica que
existe falhas no sistema do ABS. Neste mo-
mento, o sistema de freio comum funciona
normalmente, mas o sistema anti-bloqueio
nao funciona. Entre em contato com uma
concessionaria autorizada JAC Motors para
verificar o veiculo o mais rapido possivel.

/A Adverténcia

* Sea luz de adverténcia do ABS per-
manecer acesa ou acender durante
a conducao, o sistema do ABS pode
estar com falhas. Neste momento,
as rodas irao travar mais facilmente
durante a frenagem, e podendo cau-
sar perda de controle doveiculo. Entre
em contato com uma concessionaria
autorizada JAC Motors para verificar
o veiculo o mais rapido possivel.

Luz de adverténcia

TPMS do sistema de

monitoramento de
pressao do pneu*

A luz constantemente acesa indica uma
falha no sistema ou o sensor estd com
baixa tensdo. Entre me contato com uma
concessionaria autorizada JAC Motors para
verificar o sistema.

(G

Esta luz ird acender enquanto o farol de
neblina traseiro estiver ligado.

Luzindicadora do farol
de neblina traseiro

Luz indicadora do farol
D de neblina dianteiro*

Esta luz ird acender enquanto o farol de
neblina dianteiro estiver ligado.
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— Luzindicadora do farol
=D alto

Esta luz permanece acesa enquanto o farol
alto estiver ligado ou enquanto o interruptor
de passagem estiver acionado.

Wl N Indicadordomodo neve*

Quando o botao do interruptor do modo
neve é pressionado, o modo neve € iniciado
ealuzindicadora do modo neve acende no
painel. Neste modo, o veiculo arranca em
segunda ou terceira marcha, reduzindo a
forca de saida, diminuindo a probabilidade
de derrapagem do pneu na neve.
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Luzindicadorada
temperatura do liquido
de arrefecimento

N

Quandoaluzindicadora de temperatura do
liquido de arrefecimento acende, indica que
atemperatura do liquido de arrefecimento
no motor excedeu seu valor normal. Encoste
oveiculo com seguranca, desligue o motor,
abra o capg, e verifique o nivel do liquido de
arrefecimento e a correia de acionamento
da bomba de &gua. Se houver falhas no
sistema de arrefecimento, entre em contato
com uma concessiondria autorizada JAC
Motors para verificar o sistema.

/A Adverténcia

e Se abrir a tampa do liquido de arre-
fecimento do motor ou do radiador
quente, o vapor ou liquido quente po-
dem causar queimaduras. Nao abra
atampa do liquido de arrefecimento
com o motor ou o radiador quentes.

(O]

Luzindicadora de
falha no sistema
de freio e freio de
estacionamento

@©

Esta luz indicadora ird acender quando
o interruptor de ignicao for girado para
a posicao “ON" ou “START", e ird apagar
quando o freio de estacionamento for
liberado apds o motor ser ligado.

Se aluzindicadora permanecer acesa em
outras ocasioes, diminua a velocidade e
conduza um veiculo para um local seguro
para estacionar.

Quando a quantidade de fluido de freio for
insuficiente, a luz indicadora ird acender.
Apds completar com a quantidade corretade
fluido de freio conforme a regulamentacao
DOT4, se aluzindicadoraapagare nenhuma
outrafalha for encontrada, conduza o veiculo
com seguranca até uma concessionaria
autorizada JAC Motors para verificacao.
Se a luz indicadora nao apagar e existir
outra falha, ndo conduza o veiculo. Utilize

1-11
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um guincho ou outro meio seguro para
enviar o veiculo para uma concessionaria
autorizada JAC Motors para ser reparado.

/N Adverténcia

¢ Quando a luz indicadora de falha
no sistema de freio acender, nao
conduza o veiculo. Isto indica que o
sistema de freio do veiculo nao esta
funcionando normalmente.

e E perigoso conduzir o veiculo quando
hafalhas no sistema de freio, podendo
haver acidentes.
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Luzindicadorada
reserva de combustivel

Quando restarapenas 7 litros de combustivel
no tanque, a luz indicadora da reserva de
combustivel acende, e o veiculo deve ser
reabastecido o mais rapido possivel. Ao
conduzir o veiculo quando a luz indicadora
dareserva de combustivel estiver acesa ou
o nivel do combustivel estiver abaixo da
posicao “E”, o motor pode desligar devido
a falta de combustivel e causar danos ao
catalisador.

Luzindicadorado
cinto de seguranca do
motorista

Se o cinto de seguranca ndo estiver afivelado
e a velocidade for menor que 20 km/h, a
luz indicadora do cinto de seguranca do
motorista ird piscar em uma frequéncia de
0,5 s, e 0 alarme nao soa. Se a velocidade
for maior ou igual a 20 km/h, o alarme
comeca a soar com uma frequéncia de
0,5 s, enquanto a luz indicadora do cinto
de seguranca do motorista pisca em uma
frequénciade 0,5 s.
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Luzindicadorado EOBD

Esta luz é parte do sistema de diagndstico
de bordo e monitora as condicoes das
emissoes de escape do veiculo. Quando
houver falhas em pecas relacionadas ao
sistema de escape ou se o sistema de
escape nao funcionar normalmente de
modo que cause resultados do ajuste de
escape fora do ideal, a luz indicadora ird
acender. Quando o interruptor de ignicdo é
girado paraa posicao “ON", esta luz acende
e entao apaga quando o motor ¢ ligado.

Quando a luz acende ou pisca durante a
conducao ou nao acende ao girar o in-
terruptor para a posicdo “ON", indica um
funcionamento instavel e a qualidade dos
gases de escape podem estar excedendo
0 padrao no sistema de controle de emis-
soes. Neste momento, o veiculo pode ser
conduzido normalmente, mas procure uma
concessionaria autorizada JAC Motors para
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verificar as falhas o mais rapido possivel.
Conduzir o veiculo por um longo tempo
com estas falhas podera causar danos e
deterioracao nas pecas relacionadas ao
controle de emissoes.

Luzindicadora da

WA pressao do 6leo

Quando a pressao é insuficiente ou houver
falhas no sistema, a luz indicadora da
pressdo do 6leo ird acender. Em condicdes
normais, a luzindicadora da pressao do éleo
acende quando o interruptor de ignicao é
girado para a posicdo “ON" e apaga apds
o motor ser ligado.

Se esta luz permaneceracesa apds o motor
ser ligado ou acender durante a conducao
do veiculo, indica que o motor esta com
pouco 6leo ou ocorreu outra falha. Neste
€aso, por uma questao de seguranca, en-
coste o veiculo imediatamente e desligue

(O]
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0 motor para verificar o nivel do élec apés
aguardaralguns minutos. Se a quantidade
de 6leo ndo for suficiente, complete com o
6leo especificado no manual a quantidade
adequada e ligue o motor novamente. Entre
em contato com uma concessionaria auto-
rizada JAC Motors para verificar o sistema.

Nota

e Ligar o motor quando a luz de
adverténcia da pressao do dleo
estiver acesa pode causar danos
imediatos no motor.

EPC

Esta luz é parte do sistema de diagndstico
de bordo e monitora falhas no motor do
veiculo. Quando o interruptor de ignicao é
girado paraa posicao “ON", aluzindicadora
acende e apaga apds o motor ser ligado.

Luzindicadora de falha
no motor

1-13
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Quando esta luzacende durante a conducao
oundoacende quando o interruptor é girado
para a posicdo “ON”, entre em contato com
uma concessionaria autorizada JAC Motors
para verificar o sistema.

S3_SEDAN.indb 14

LuzindicadoradoAirbag

.‘
o

Quando o interruptor de ignicao esta na
posicao “ON" ou apds o motor ser ligado,
a luz indicadora do airbag (SRS) acende,
e continua piscando durante 6 s e entao
apaga, indicando que o sistema de airbag
esta pronto.

Se aluz permanece acesa ou pisca durante
a conducao, indica que o sistema SRS nao
esta funcionado normalmente. Entre em
contato com uma concessiondria autorizada
JAC Motors para verificar o sistema.

A Adverténcia

e Se a luz indicadora do airbag for
negligenciada, uma vez que houver
falhas no sisterna do airbag, podera
ocorrer acidentes sérios.

Luz indicadora do
piloto automatico*

&)

Quando o interruptor do piloto automéatico
no volante de direcao é pressionado, esta
luz pisca para relembrar que a funcao do
piloto automatico foi acionada e o veiculo
entra em condicao de preparacao para o
piloto automatico.

Com as condicdes do piloto automatico
atendidas, ao pressionar o botdo "SET"
do interruptor do piloto automatico, esta
luz permanece acesa, e o veiculo inicia o
piloto automatico.

Quando o botdo do interruptor do piloto
automatico é pressionado para cancelar
ou o botdo ¢ desligado, esta luz se apaga.
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Imobilizador de partida
do motor*

Gl

Se o interruptor de ignicao estiver na
posicao “OFF", a luz indicadora pisca em
um intervalo de 5 s.

Girando o interruptor para a posicao
“ON", se o sistema reconhecer a chave,
a luz indicadora ird apagar. Se o sistema
nao reconhecer a chave, a luz indicadora
piscaemumciclode 0,5s, e o veiculo ndo
pode ser ligado. Entre em contato uma
concessiondria autorizada JAC Motors
para diagnosticar o sistema.
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Luzindicadorade
carga da bateria

[

Quando o interruptor de ignicao é girado
para a posicao "ON”, a luz indicadora de
carga da bateria acende e entao apaga
quando o motor ¢ ligado. Se a luz indica-
dora permanecer acesa quando o motor
for ligado, indica que o sistema de carga
parou de carregar a bateria.

Neste momento, desligue todos os aces-
sérios elétricos que ndo necessitam estar
ligados, como radio, A/C, luzes internas,
etc.. Ao mesmo tempo, evite desligar o
motor. A nova partida no motor consome
grande carga da bateria. Entre em contato
com uma concessiondria autorizada JAC
Motors para verificar o sistema de carga
o0 mais rapido possivel.

Luzindicadora
do sistemade
pré-aquecimento do

00

etanol paraa partida
afrio - Motor Flex

Quando a chave de ignicao for girada para
a posicao "ON" (ignicao ligadal, o sistema
ativa a central eletronica ECU. O software
da unidade de comando eletronica verifica
a temperatura ambiente e a proporcao de
etanol no tanque, e se necessario inicia o
sistema de pré-aquecimento do etanol
paraa partida a frio, o qualacende uma luz
indicadora no painel. A partida do motor fica
inibida até esta luz indicadora se apagar.
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Chave

Chave tipo canivete

Na compra do veiculo, duas chaves sao
fornecidas juntamente com o veiculo.
O uso de qualquer chave pode travar e
destravar o veiculo através do controle
remoto. Guarde uma chave em um local
Seguro como reserva no caso da chave ser
trancada dentro do veiculo. Para desdobrar
a chave, pressione o boto (A).

Para dobrara chave, pressione o boto (A)
e dobre a chave manualmente.
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Nota

O controle remoto da chave possui
componentes elétricos. Mantenha-o
fora da luz direta do sol, altas tem-
peraturas e umidade.

Evite derrubar a chave de grandes
alturas ou deixar objetos pesados
em cima dela.

Nao desdobre a chave sem pressio-
nar o botdo [A) para ndo danifica-la.
Evite colocar a chave junto com
objetos metalicos ou duros para
prevenir falhas da chave.

Nota

Paramanter o estado de funcionamen-

to correto do controle remoto, observe

as seguintes orientacoes:

e Nao deixe objetos pesados sobre
o controle.

¢ Naopermitaque o controle entreem
contato com agua ou fique exposto
diretamente a luz solar.

e Limpe o controle com um pano
macio e levemente umedecido.

¢ 0 controle remoto ndo é comple-
tamente a prova de dgua. Tome
cuidado para que nao haja derra-
mamento de dgua ou bebidas sobre
o controle remoto. Partes internas
podem ser afetadas causando um
mal funcionamento do controle.
Esse tipo de defeito ndo é coberto
pela garantia.
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“Este equipamento opera em carater secundano,
isto & ndo tem direito a prolegdo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagbes do
mesmo tipo, & ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario”™

“Este produto esta homologado pela ANATEL de acorda com os procedi-
mentos requiamentados pela Resolugdo 24272000, e alende aos requisitos
técnioos aplicados”

Para maés informagBes, consulte o stte da ANATEL  www.anatel.govibr
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Cddigo da chave

Vocé receberd uma etiqueta plastica com
uma senha ao adquirir as chaves. Se preci-
sar fazer novas chaves apds perderas suas,
serd necessario fornecer esta etiqueta. Por
questao de seguranca, recomendamos que
vocé mantenha a etiqueta com cddigo em
um local seguro apds comprar o veiculo.

Nota

e Porrazoes de seguranca, recomen-
damos que as chaves sejam feitas
por uma concessionaria autorizada
JAC Motors e utilize apenas chaves
certificadas pela JAC.

(O]
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/N Adverténcia

e Mesmo que vocé deixe o veiculo por
um momento, certifique-se de retirar
a chave e leva-la com vocé.

e Nao deixe a chave sozinha em um
veiculo com criancas, pois podem
ligar o motor ou outros dispositivos
e até mesmo movimentar o veiculo,
causando um acidente.

e N3o retire a chave da ignicao até o
veiculo parar completamente, ou a
trava do volante de direcao pode ser
acionada acidentalmente e causara
incapacidade de dirigir.

Substituicao da bateria do controle da
chave

Quando a bateria do controle remoto estiver
fraca, necessitando pressionar o botao di-
versas vezes paratravar e destravar, e a luz
indicadora nao acender, a bateria precisa
ser substituida o mais rapido possivel.
1-17
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Processo de substituicao:

. Desmonte a parte dafrente do controle

remoto da chave, e retire o transmissor:

. Abra atampa do transmissor cuida-

dosamente, retire a bateria antiga e
instale uma nova. Certifique-se que
a polaridade da bateria é a mesma
(o polo positivo voltado para cima).

. Instale a tampa do transmissor e

certifique-se que instalou firme-
mente para evitar a entrada de gua.

. Cologue o transmissor no controle

remoto da chave, e instale a parte
da frente do controle.

. Teste a condicao de funcionamento

do transmissor. Quando o transmis-
sor funciona normalmente, a luz do
LED indicador pisca quando o botao
de travamento ou destravamento é
pressionado.
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Nota

e Ao substituira bateria, seja cuidado-

so para evitar o contato coma placa
do circuito. A eletricidade estatica
do seu corpo na placa do circuito
pode danificar o transmissor.

Nao coloque os dedos nas duas
faces da bateria sem luvas, ou a
vida Util da bateria ira diminuir.
Baterias usadas sao prejudiciais ao
maio ambiente. Siga o regulamento
de reciclagem para o descarte das
baterias, e envie as baterias velhas
para locais de coletas especificos.
Nao descarte as baterias junto com
o lixo comum.

Sistema de travamento das portas
com controle remoto

Operacao do controle remoto do sistema
de travamento das portas

As portas podem ser travadas ou
destravadas usando o sistema de
travamento das portas do controle
remoto.
Travamento: pressione este botao
para travar todas as portas. Se todas
as portas e o porta-malas estiverem
fechados, aluz de adverténcia ira piscar
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uma vez, indicando que o veiculo esta
travado e o sistema antifurto acionado.
Destravamento: pressione este botao
para destravar todas as portas. A luz
de adverténcia ird piscar duas vezes,
indicando que o veiculo esta destravado
e o sistema antifurto desativado.
Abertura do porta-malas: pressione
este botao para abrir o porta-malas.
Neste momento, a luz de adverténcia
ird piscar, e o porta-malas podera
ser aberto.
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Sincronismo do controle

Cada transmissao do controle remoto
para travamento das portas é codificada
eletronicamente para prevenir que outros
controles destravem o veiculo. Se o controle
remoto for perdido ou roubado, vocé podera
comprar um controle substituto através de
uma concessionaria autorizada JAC Motors.
Se forem necessario um ou mais controles
substitutos, leve o controle remoto original
quando for a concessiondria autorizada
JAC Motors para fazer uma coépia ou
comprar um controle substituto. Quando
a concessiondria autorizada JAC Motors
sincronizar o controle substituto com o
veiculo, o controle original também deve
ser sincronizado com o veiculo.

Apds a concessionaria autorizada JAC
Motors codificar eletronicamente o con-
trole novo, pode ser notado que as vezes
o alcance efetivo do controle pode reduzir.
Isto & normal para qualquer sistema atual
de travamento por controle remoto.
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Siga as seguintes etapas para verifi-
car se ha problemas com o controle
remoto da chave
1. Verifique adistancia e aproxime-se do
veiculo se necessario, especialmente

em dias chuvosos ou com neve.

2. Verifique se ha outros veiculos ou
objetos bloqueando os sinais no local,
va um pouco para a direita ou para
esquerda, levante um pouco mais
o transmissor, e tente novamente.

3. Verifique se a bateria precisa ser
substituida. Consulte “Substituicdo
da bateria”.

4. Se o problema continuar, procure
uma concessiondria autorizada JAC
Motors para manutencao.
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Sistema antifurto

O roubo de veiculos ndo é uma coisa rara,
especialmente em certas cidades. Embora
o veiculo possua muitas funcoes antifurto,
sabe-se que nenhum dispositivo antifurto
é totalmente eficaz.

0O veiculo esta equipado com um sistema
antifurto. Este sistema antifurto pode ser
ativado apenas ao utilizar a chave ou o
controle remoto. O sistema antifurto ndo é
ativado apenas fechando as portas.

1-20
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Ativacao do sistema antifurto

Ativacao do sistema:

1. Gire o interruptor de ignicao para
a posicao "LOCK" e retire a chave
do contato.

2. Feche as portas, janelas, capé e
porta-malas. Certifique-se que as
janelas estao fechadas. O sistema
também funciona com as janelas
abertas.

3. Utilize o controle remoto ou insira a
chave na porta dianteira esquerda e
trave as portas.

¢ Quando o controle remoto € utili-
zado para travar as portas, a luz de
adverténcia ira piscar.

¢ Todas as portas serao travadas.

¢ O sistema antifurto sera ativado.

Se vocé ndo pode ativar o sistema antifurto,
utilize a chave para travar a porta dianteira
esquerda.

Desativacao do sistema:

. Utilize a chave para abrir a porta do

motorista.

. Pressione o botdo de destravamento

do controle remoto.

Todas as portas serao destravadas.
A'luz de adverténcia ird piscar duas
vezes.

O sistema antifurto sera desativado.
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Ativacao do alarme antifurto Tampado porta-malas

Se a chave ou o controle remoto ndo for | Aberturadatampa do porta-malas

utilizado quando as portas e o porta-malas
estiverem abertos, a buzina ird tocar e o
pisca alerta ird piscar por cerca de 90 s.

Desativacao do alarme antifurto

Desativacao do sistema:
1. Pressione o botdo trava/destrava
do transmissor do controle remoto.
2. Abra a porta do motorista com a
chave.
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Método 1:

Quando a chave estiver fora do veiculo,
e o veiculo estiver trancado, coloque
a chave dentro da faixa do sensor do
veiculo, e pressione levemente o botao
de abertura do porta-malas no controle
remoto da chave. O veiculo ira enviar
umalarme e aluzindicadora de direcao
ira piscar duas vezes, indicando que
a condicao de alerta esta desativada.
Pressione levemente o botao de aber-
tura do porta-malas, e aperte o botao
para abrir o porta-malas.

(O]

Método 2:

Os botoes de controle na porta dianteira
proximo ao banco do motorista sdo
utilizados para travar e destravar as
portas. Pressione a parte de tras do
botao para destravar as portas, entao
pressione o interruptor no porta-malas
para abrir o porta-malas.
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Nota

¢ (Certifique-se que nao haja ninguém
proximo a regiao de fechamento
do porta-malas antes de fecha-lo.

e Conduzir o veiculo com atampa do
porta-malas aberta pode fazer com
que os gases de escape entrem no
habitaculo. Os gases de escape sdo
toxicos e podem causar danos.

e Atampa do porta-malas obstrui a
visao quando estd aberta. Se avisao
da traseira for bloqueada durante a
conducao, poderao acontecer coli-
soes acidentais, danificar o veiculo,
outras propriedades e resultar em
morte ou ferimentos.

e Todavez que fecharo porta-malas,
puxe a tampa para verificar se ela
esta travada no local, caso contrario
a tampa do porta-malas podera
abrir durante a conducao.

¢ Porcausada constante melhoria da
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tecnologia de furtos, recomendamos
que puxe a macaneta da porta apos
travar as portas através do controle
remoto afim de confirmar que o
veiculo estd realmente travado.

Abertura de emergéncia do porta-
malas com o veiculo desligado

1. Abaixe o bancotraseiro, e remova a trava
do porta-malas dentro do veiculo para
abrira placa deacabamento damacaneta.

2. Desloque aalavanca de aberturadatrava
do porta-malas para abrir o porta-malas.

Travamento e destravamento das
portas com a chave

Paratravar as portas por fora com a chave,
insiraa chave e gire-a no sentido anti-hora-
rio, entao as quatro portas serao travadas.
Gire no sentido horario para destravar as
portas, entao puxe as macanetas para fora
para abrir as portas.

Nota

e Ao deixar o veiculo sozinho, trave
todas as portas e leve a chave.

e Ao trancar as portas com a chave,
o sistema antifurto do veiculo ndo
serd iniciado.
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Portas
Travamento e destravamento das
portas sem a chave

Primeiro, gire o interruptor de ignicao paraa
posicao “LOCK", retire a chave, pressione o
botao de travamento da macaneta. Quando
a porta for fechada pelo exterior do veiculo,
ela serd travada.
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Nota

e Quando as portas sao travadas
desta maneira, o sistema antifurto
nao sera iniciado.

* Preste atencao para nao deixar a
chave dentro do veiculo.

e Quando o botao de travamento da
porta esta destravado, a portas pode
seraberta diretamente utilizando a
macanetainterna, e também podem
ser abertas utilizando a macaneta
externa.

Ve
GO JAC

M O T O R S

Botao de travamento da porta do
controle central

Botao de controle do travamento da porta
na porta do motorista pode controlar o
travamento das quatro portas. Pressione
a parte da frente do botao para travar as
quatro portas, e pressione a parte traseira
para destrava-las.
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Travade segurancaparacriancas

As duas portas traseiras do veiculo estao
equipadas com travas de seguranca para
criancas. As travas de seguranca para
criancas sao utilizadas para prevenir que
os passageiros [principalmente criancas)
sofram ferimentos desnecessarios devido
aabertura acidental das portas por dentro
do vefculo. E recomendado o uso deste
dispositivo quando houver criancas nos
bancos traseiros.
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Acionamento da trava de seguranca
para criancas

Para acionar a trava de seguranca para
criancas, mova a trava na borda da porta
para a posicao " =" antes de fechar a
porta. Neste momento, a porta s6 podera
ser aberta pela macaneta externa.

Liberacao da trava de seguranca para
criancas

Para liberar a trava de seguranca para
criancas, abra a porta pelo lado de fora do
veiculo e mova a trava na borda da porta
para a posicao 4",

Nota

¢ (Quando a trava de seguranca para
criancas estiver ativada, nao force as
macanetas internas, ou elas serao
danificadas.

/N Adverténcia

* Antes de dirigir (especialmente com
criancas no veiculo), certifique-se
que todas as portas estao fechadas e
travadas para garantir que as portas
nao abram repentinamente. No caso
de acidentes, utilizar o cinto de segu-
ranca e fechar bem as portas evita
que 0s passageiros sejam jogados
para fora do veiculo.

e Antes de abrir as portas, observe as
condicdes do trafego ao seu redor
para evitar acidentes.

01/09/2016 17:28:40



Vidroselétricos

Quando ointerruptor de ignicao esta na posi-
cao "ON", ovidro elétrico pode ser acionado.
QO interruptor principal esté localizado no
painel lateral da porta do motorista, os
painéis das portas dos passageiros sao
equipados com interruptor para controlar
seus respectivos vidros elétricos.

QO vidro elétrico dianteiro esquerdo possui as
funcoes anti-esmagamento e elevamento
automético dovidro, mas estas funcoes podem
ser realizadas apenas apés a inicializacdo.
Inicializacao do sistema: primeiramente,
desca totalmente o vidro, acione o botao
de subida do vidro até o vidro atingir o topo,
mantenha o botao acionado com o vidro
fechado por pelo menos 2 s.
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Nota

e Nunca utilize o interruptor principal
e 0 auxiliar ao mesmo tempo e em
direcoes opostas, ou ovidro iré parar,
e nao poderd ser aberto ou fechado.

¢ Cuidadoaofecharosvidros! Embora
o vidro tenha a funcao anti-esma-
gamento, o vidro ainda possui uma
forcade 100N durante o fechamento.
Portanto, tenha cuidado para nao
ser prensado pelo vidro.

Ve
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Painelde controledointerruptor
principal

@ Interruptor de travamento dos vidros

@ Interruptor do vidro elétrico dianteiro
esquerdo

® Interruptor do vidro elétrico dianteiro
direito

@ Interruptor do vidro elétrico traseiro
direito

® Interruptor do vidro elétrico traseiro
esquerdo

1-25
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Trava dos vidros Nota Pressione o botdo [ndo mais que 0,3 s)
para o vidro descer automaticamente. Se
quiser que o vidro pare, pressione o botao
novamente. Pressione e segure o botao
para descer o vidro manualmente até a
posicao desejada. Se quiser parar, apenas
solte o botao.

Quando uma crianca sentar no banco
traseiro ou no banco do passageiro,
utilize atrava dos vidros elétricos para
travar os vidros.

Elevacdo automatica/semi-
automatica*

Nota

Apenas o interruptor do vidro do mo-
torista possui duas engrenagens de
R "AUTO" levantamento e abaixamento
= _=1] automatico e avanco, enquanto 0s

outros interruptores possuem apenas
a funcao de avanco.

O interruptor de travamento do vidro tam-
bém esta localizado no painel de controle
principal e é utilizado para bloquear a
operacao dos vidros dos passageiros.
Os passageiros nao podem utilizar os
interruptores dos vidros apds o botao de
travamento ser pressionado. O motorista
ainda pode acionar os vidros com a trava
acionada. Os vidros retornam ao funciona-
mento normal apos o botao de travamento
ser pressionado mais uma vez.

Puxe 0 botdo (ndo mais que 0,3 s) para ovidro
subir automaticamente. Se quiser parar,
puxe o botao novamente. Puxe e segure
0 botao para subir o vidro manualmente
até a posicdo desejada. Se quiser parar,
apenas solte o botao.
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Funcionamento dos interruptores
dos vidros dos passageiros traseiros/
dianteiro

CN

Abrir: pressione o interruptor para abrir
o vidro.
Fechar: puxe o interruptor para fechar
o vidro.
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\

A alavanca de destravamento do capé eté
localizada na parte inferior esquerda do
painel de instrumentos do motorista. A
operacao de abertura e fechamento do
cap0 é a seguinte:

Funcionamento

1. Puxe a alavanca de destravamento
do capo.

2. Cologueamaonaparteinternadocapd
e deslize-a para esquerda para mover
atrava de seguranca e levantar o capd.

3. Levante a haste de apoio do capd e
apoie o cap0 pelo orificio de encaixe.

(O]
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Exti=s |

Antes de fechar o cap0, levante-o ligeira-
mente, solte a haste de apoio do capé e
encaixe-a em sua presilha. Abaixe o capd
lentamente, e deixe-o cair livremente auma
distancia de aproximadamente 30 cm da
trava, para trava-lo. Entao, levante ligeira-
mente o capo para verificar se o cap0 estéa
fechado e travado. Se o cap6 nao estiver
fechado e travado, repita as etapas acima.

1-27

01/09/2016 17:28:41



S3_SEDAN.

/N Adverténcia

Certifique-se que o cap0 esta travado
antes de conduzir o veiculo, ou o
cap0 podera abrir e bloqueara visao
podendo causar um acidente.

Ao verificar o motor, encaixe a haste
de apoio corretamente para prevenir
que o capd caia e cause um ferimento
em alguém.

Nao movimente o veiculo com o capd
aberto. O cap0 ird bloquearavisao e
também podera cair ou ser danificado.
Nao puxe a alavanca de destrava-
mento do capd durante a conducao.
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®

Tampadeabastecimentode
combustivel

O bocal de abastecimento do tanque de
combustivel esta instalado na parte traseira
da lateral esquerda da carroceria.

Abertura da tampa de abastecimento
de combustivel

Abra a tampa de abastecimento de com-
bustivel através da alavanca de abertura
no lado esquerdo do banco do motorista,
entdo gire atampa no sentido anti-horario.

Fechamento da tampa de
abastecimento de combustivel

Apos reabastecer, gire a tampa do bocal
de abastecimento até ouvir um clique,
entdo feche a tampa de abastecimento
de combustivel.

Nota

¢ Se houver dificuldade para abrir a
tampa de abastecimento devido a
congelamento, bata levemente ou
empurre a tampa para quebrar o
gelo, e entdo abra a tampa. Nao
force atampa. Se necessario, utilize
um agente de descongelamento
certificado (n&o utilize fluido de
radiador anticongelante) em volta
da tampa ou conduza o veiculo em
lugares quentes para derreterogelo.
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Tetosolar*

Funcionamento do teto solar

Inclinacao do teto solar

Quando o interruptor de ignicao esté
ligado, pressionando o lado (A) do bot3o,
o teto solarird inclinar totalmente e parar
automaticamente. Durante o processo
de inclinacao automatico, pressionando
qualquer botao, o teto solar ird parar na
posicao em que se encontrar.

Pressione o lado (B) do botao, para fechar
oteto solar. O teto solar nao possui funcao
anti-esmagamento.
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Pressionar o botdo (B), ndo ird fechar o
teto solar automaticamente.

Abertura/fechamento do teto solar
Quando ointerruptor de ignicao esta ligado,
pressionando o lado (B) do bot&o, o teto
solar ira abrir e parar automaticamente
quando atingir o fim de curso. Neste
momento, pressionar qualquer botao no
meio do percurso, para o teto solar na
oposicao atual.

Pressionando e segurando o botao, o teto
solar ird abrir totalmente, mas se soltar
0 botao o teto solar para de se mover.
Quando o teto solar abrir, o para-sol é
aberto simultaneamente.

Pressionando o lado (A) do bot&o constan-
temente ird bloquear a claridade externa.
Se o botao for solto no meio do processo,
o teto solar ird parar de se mover.
Pressionar o lado (A do botdo, ndoiré fechar
o teto solar automaticamente.

GO JAC
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O para-soldo teto solar s6 pode serfechado
manualmente.

Quando o fechamento do teto solar é
obstruido, o teto solarira reabrir automati-
camente e parar automaticamente no seu
fim de curso.

O mododeinclinacao nao tem esta funcao.
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/N Adverténcia

e Cuidadoao utilizar o teto solar. O uso
inadequado pode causar umacidente.

e Certifique-se de levar a chave do
veiculo ao sair do veiculo.

e Nunca deixe uma crianca ou pessoas
dependentes dentro do veiculo, e ndo
deixe a chave do veiculo com eles.
A utilizacao acidental da chave do
veiculo pode fechar o veiculo, ligar
o motor, ou ligar o interruptor de
ignicao e controlar o teto solar.

e Sehouverfalha no teto solar procure
uma concessionaria autorizada JAC
Motors para verificar o sistema.

1-30
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Iluminacaoevisibilidade
Interruptor do pisca alerta

H& uma marca triangular no interruptor do

pisca alerta, como indicado na figuraacima.

O pisca alerta pode ser utilizado com o

interruptor de ignicdo desligado. Vocé

pode utilizar o pisca alerta nas seguintes

condicoes:

e Emergéncias.

¢ Qveiculonao esta segurodevidoafalhas.

e Se o veiculo precisar ser estacionado
devido a umafalha em um local perigoso.

A luz indicadora de direcao no painel e o
interruptor do pisca alerta piscam quando
0 pisca alerta esta acionado.

/N Adverténcia

e Quando a luz de adverténcia é liga-
da, a luz indicadora de direcao nao
pode ser utilizada, para indicar uma
mudanca de faixa. Neste momento,
se for necessario mudar de faixa,
certifiqgue-se que o veiculo estd em
seguranca.
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Ajuste da luz de fundo do painel de Controle de ajuste elétrico do farol* Nota
instrumentos e O interruptor de ajuste da ilumi-
O botao de ajuste do brilho esta localizado nacao pode ser ajustado apenas

no painel de interruptores a esquerda do
volante de direcao. Girar o interruptor de
ajuste do brilho ird clarear ou escurecer a
luz de fundo do painel de instrumentos e
dos interruptores.

O botao de ajuste do brilho sé funciona
com a luz de fundo ligada.

- com o interruptor de ignicao na
= U H posicdo "ON".

A altura do facho de luz do farol pode ser
ajustada de dentro do veiculo. O interrup-
tor de ajuste estd localizado no painel de
interruptores a esquerda do volante de
direcao.

Ajuste do farol dianteiro

O facho de luz pode ser ajustado através
do interruptor de ajuste de modo a ser
adaptado de acordo com a inclinacao e a
carga. O facho de luz deve ser abaixado
conforme o aumento da carga.
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Iluminacaointerna

Luz de cortesia

Ailuminacdo emitida pela luz de cortesia é
conveniente para leitura noturna ou pode
ser utilizada como luz individual para o
motorista e para o passageiro dianteiro.

1-32
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O interrupto da luz de leitura dian-
teira possui trés posicoes:

e @@ Neste modo, ndo importa a

posicao que o interruptor de ignicao
se encontra, a luz de leitura acende
quando qualquer porta for aberta.
Apods este modo ser desativado, a luz
de leitura continua acesa durante 30s
e apaga gradualmente se nenhuma
porta for aberta. Se as portas forem
fechadas, a luz de leitura apaga
gradualmente 30s depois. Mas se
o interruptor de ignicao estiver na
posicdo “ON" e todas as portas estive-
rem trancadas, a luz de leitura apaga
imediatamente. Se as portas forem
abertas, a luz de leitura apaga apds
permanecer acesa durante 15 min.

LS

e X Neste modo a luz de leitura

permanece ligada.

e O Neste modo a luz de leitura per-

manece desligada.

Luzde leitura*

Aluz de leitura é controlada pelo interruptor
de trés estagios da luz de cortesia. Mas
quando as luzes das portas estao acesas,
pressione o interruptor da luz de leitura para
acendé-laindependente da luz de cortesia.
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Luz das portas*

Luz do porta-malas

=

As luzes das portas estao localizadas
na parte interna das portas dianteiras e
abaixo das bordas. Ao abrir uma porta, a
respectiva luz ird acender. Apos fechar a
porta, a luz ird apagar.
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A luz do porta-malas esta localizada na
parte interna superior do porta-malas.
Apos abrir o porta-malas, a luzird acender.
Apos fechar o porta-malas, aluzird apagar.

<) o JAC
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Iluminacaoexterna
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@ Luzes indicadoras de direcao @ Farol de neblina dianteiro ® Luz de freio superior
@ Farol dianteiro ® Lanterna traseira @ Farol de neblina traseiro

® Lanterna diurna
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Conjunto dtico dianteiro (farol alto, farol
baixo, lanterna diurna, luz indicadora de
direcao)

@ Luz indicadora de direcdo dianteira
@ Farol baixo

® Farol alto

@ Lanterna

Luz do farol alto

A luz do farol alto é utilizada para ajudar
a saber as condicoes da pista em longas
distdncias na conducdo noturna ou em
condicdes de visibilidade ruim (acione o
interruptor do farol baixo ao avistar um
veiculo).
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Luz do farol baixo

A luz do farol baixo ¢ utilizada quando se
sabe das condicoes da pista em longas
distdncias na conducdo noturna (com
boa iluminacio externa) para garantir sua
seguranca.

Lanternas
As lanternas sao utilizadas ao escurecer,
ou em ambientes com pouca visibilidade.

Nota

e Toda vez que uma ldmpada for
removida ou substituida, a cali-
bracao das luzes deve ser feita
novamente. As luzes pertencem
aos equipamentos de seguranca.
No caso de necessidade de subs-
tituicdo e manutencdo, va até uma
concessionaria autorizada JAC
Motors. As l&mpadas nao devem
ser modificadas, removidas ou
substituidas por alguém que ndo
tenha a experiéncia necessaria.

(O]
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Farol de neblina*

O farol de neblina dianteiro junto com
o farol fornece uma melhor iluminacao
quando a visibilidade é ruim, garantindo
sua seguranca e a de terceiros.
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DRL (Lanterna diurna)*

Luzes indicadoras de direcao

Conjunto dtico traseiro

Alanterna e o farol de neblina dividern um
alojamento que esta localizado abaixo da
l[@mpada do farol de neblina. As lanternas
diurnassao utilizadas para alertar pedestres
e veiculos enquanto o veiculo passa através
detlneis ou dreas escuras durante odia. As
lanternas podem ser ligadas apenas com
omotor ligado e o freio de estacionamento
liberado.

1-36

S3_SEDAN.indb 36

Indica a direcdo que serd tomada para
pedestres e outros motoristas ao lado do
vefculo.

Nota

e Emdias chuvosos, apds estacionar
por um longo tempo, as luzes irao
embacar, o que é um fendmeno
normal e nao uma falha por infil-
tracao de agua.

@ Luzes indicadoras de direcao traseira
@ Luz de freio

Luzes indicadoras de direcao traseira
Indica a direcdo que sera tomada para pe-
destres e outros motoristas atras do veiculo.

Nota

e Seprecisarfazer uma curva ou mu-
dar de faixa, utilize a luz indicadora
de direcao de 50 a 100m antes da
curva de modo que o motorista e
0s pedestres atras de vocé possam
saber claramente a direcao que ove-
iculoird tomar para evitar acidentes.
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Luz de freio Luzderé Luz de freio superior

A luz de freio é utilizada para alertar os
motoristas e os pedestres atras do veiculo
sobre a diminuicao da velocidade do seu
veiculo, seja devido as condicoes da pista
a frente, do transito, etc..

Nota

¢ Paraasuasegurancaeaseguranca
dos passageiros, verifigue se as

Luzest do ftre|o£unct|_?_nam nor{macl— Aluz de ré é utilizada para alertar os mo- A'luz de freio superior é utilizada para su-
mente antes de utilizar o veicuo. toristas e os pedestres atras do veiculo que plementar o alertadas acoes da luz de freio.
Se as luzes estiverem com defeito N R

i . i a marcha ré foi ~~Nota
ou danificadas, repare-as imedia-
tamente a fim de evitar acidentes e Quando precisar dar ré, pode ser
desnecessarios. melhor sair do veiculo, antes da

manobra, para verificaras condicoes
da pista atras do veiculo, para evitar
que o veiculo atole ou que sofra
colisoes desnecessarias.
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Luz da placa de licenca Farol de neblina traseiro Defletor traseiro

®

A luz da placa de licenca é utilizada para O farol de neblina traseiro alerta sua po- O defletor traseiro nao possui uma fonte
iluminar a placa do veiculo durante a noite. sicao a motoristas e pedestres atras do de luz interna, mas utiliza principalmente
veiculo quando a visibilidade é ruim, de padroes internos de reflexao para alertar
modo a evitar acidentes desnecessarios o veiculo que esta atrés.

ou problemas no trafego.
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Nota

e Casonao tenha ferramentas profis-

sionais, l@mpadas com a poténcia
correta ou habilidade para realizar o
trabalho, V4 a uma concessionaria
autorizada JAC Motors para inspe-
cionaras luzes internas e externas.
Na maior parte dos casos, substituir
uma l@mpada do veiculo é dificil,
pois é necessario desmontar muitas
outras pecas antes de conseguir
teracesso as lampadas. Remover/
instalar o conjunto das luzes pode
danificar o seu veiculo.
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Interruptor combinado

Interruptor da luzindicadora de direcao

Aluzindicadora de direcao funciona apenas
com o interruptor de ignicao ligado.

Para virar a esquerda, empurre a alavan-
ca do interruptor combinado esquerdo
para baixo. Para virar a direita empurre
a alavanca para cima. Neste momento, a
luz indicadora de direcao correspondente
também ird piscar no painel.
Apbsterminara curva e ovolante de direcao
retornar, o interruptor da luz indicadora
de direcdo ira retornar e a luz indicadora
de direcdo ird desligar automaticamente.

(O]
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Interruptor do farol

Gire o interruptor na extremidade da ala-
vanca de controle das luzes indicadoras de
direcao para controlarailuminacao. Quando
o interruptor é girado para a posicdo =Dd=
,as lanternas, a luz da placa de licenca, a
luz de fundo do painel de instrumentos e
do console central sao ligadas. Quando o
interruptor é girado para a posicao 0 | os
fardis sao ligados.

1-39
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Nota

e Quando o interruptor do farol esta
em uma destas duas posicoes, se
a chave for retirada, as lanternas
permanecerao acesas.

e \Verifique se o interruptor do farol
esta na posicdo “OFF" antes de sair
doveiculo, para evitar que a bateria
descarregue impossibilitando dara
partida no veiculo.

1-40
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Acendimento automatico do farol*

Interruptor da luz do farol alto

Quando ointerruptor € girado paraa posicao
"AUTO", as luzes do veiculo acendem auto-
maticamente quando escurecer. Durante o
dia ou comiluminacaoalta, as luzes apagam
automaticamente.

Gire o interruptor na extremidade da
alavanca do interruptor combinado das
luzes indicadoras de direcao para a posicao
Z0 e empurre a alavanca do interruptor
combinado para frente até ouvir o som de
“clique” ligando o farol alto. Quando o farol
alto é aceso, a luz indicadora do farol alto
no painel também ird acender. Para voltar
para o farol baixo, puxe a alavanca para trés.
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Lampejo do farol alto

Para lampejar a luz do farol alto, puxe a
alavanca do interruptor da luz indicadora
de direcao levemente para tras e solte-a.
Neste momento, a luz do farol alto ird
acender e entao apagar.

Mesmo se aalavanca do interruptor da luz
indicadora de direcao estiver na posicao
“OFF", o farol ird piscar. Se a alavanca do
interruptor da luz indicadora de direcao for
puxada e nao for liberada na sequéncia,
a luz do farol alto permanecera aceso
enquanto a alavanca permanecer puxada.
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Interruptordofaroldeneblinadianteiro*/
traseiro

O interruptor dos fardis de neblina esta
localizado na alavanca do interruptor com-
binado esquerdo. Quando o interruptor da
extremidade da alavanca ¢ girado para a
posicao=D0=0uZ0, vocé pode girar o botao
central da alavanca de controle da posicao
£ para a posicdo (J% . No momento em
que os fardis de neblina acendem, a luz
indicadora do farol de neblina também
acendera no painel. Quando o interruptor
é colocado na posicao “OFF", os fardis de
neblina apagarao.

(O]
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e Antes de utilizar o farol de neblina,
o interruptor de ignicao deve estar

na posicao “ON".
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Limpador do para-brisa

O limpador e o lavador do para-brisa
podem ser controlados pelo interruptor
combinado direito.

Ointerruptor combinado controla o limpador
do para-brisa da seguinte maneira:

MIST (névoa)

Mova a alavanca do interruptor combinado
para cima até a posicao MIST, deste modo
olimpador comecaréa funcionar, e quando
a forca externa for eliminada, a alavanca
do interruptor combinado retorna a sua
posicado original e o limpador péra.

1-42
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INT (intermitente)

Mova a alavanca do interruptor combina-
do para baixo até a posicdo INT, e ajuste
o intervalo de tempo do movimento do
limpador através do botao na alavanca.

LO (baixa velocidade)

Mova a alavanca do interruptor combinado
para baixo até a posicdo “LO". O limpador
funcionara em velocidade baixa.

HI (alta velocidade)

Mova a alavanca do interruptor combinado
para baixo até a posicao “HI". O limpador
funcionara em alta velocidade.

Desligamento do limpador do para-brisa
Mova a alavanca do interruptor combinado
para a posicao “OFF". O limpadorira parar.

Funcionamento do limpador dianteiro
no tempo intermitente

Quando a alavanca do interruptor combi-
nado esta na posicao INT, a velocidade do
limpador pode ser ajustada rotacionando
0 botao indicado acima.
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Limpador do vidro traseiro* Lavador do vidro Esguicho de agua traseiro
Esguicho de agua dianteiro

Acionamento do limpador dovidro traseiro Empurre aalavanca de controle dolimpador @
Gire a alavanca de controle para a posicao Puxe a alavanca de controle do limpador | Para frente.
“ON". em sua direcao. Nota

¢ Noinverno oudias muito frios, antes

Desligamento do interruptor do vidro de utilizar o limpador, certifique-se

trgseiro o que as palhetas do limpador do
?Olrssvala\/anca de controle para a posicao para-brisas nao estao congeladas.
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Nota

O tempo de utilizacao do lavador
nao pode ser maior do que 15s. Nao
utilize o lavador quando nao houver
solucdo de lavagem no reservatorio.
Em regioes com temperaturas muito
baixas, utilize solucao de lavagem
do para-brisa com anticongelante.
Verifique se as palhetas do limpador
do para-brisas nao estao congeladas
ao utilizar os limpadores em baixas
temperaturas, caso contrario o motor
do limpador pode queimar.
Durante a utilizacao dos limpadores,
se o funcionamento das palhetas
for obstruido pelo gelo ou outros
obstaculos, o motor do limpador
provavelmente ird queimar. Neste
caso, pare o veiculo imediatamente,
desligue o interruptor de ignicao, e
limpe o para-brisas de modo que
os limpadores possam trabalhar
livremente.
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e Nao utilize o limpador quando a

superficie do para-brisa estiver seca,
caso contrario ele pode arranhar o
vidro e causar o desgaste precoce
das palhetas.

Quebra-sol

Dois quebras-sol estdo instalados no vei-
culo para bloguear a luz do sol frontal ou
lateral do lado do motorista e do passageiro
dianteiro. Para reduzir aincidéncia do sol ou
bloquear a luz do sol, abaixe o quebra-sol.
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Para bloquear a luz do sol na lateral, abra
0 quebra-sol e gire-o para a esquerda
(lado do motorista) ou para a direita (lado
do passageiro dianteiro).

O quebra-solesta equipada com espelhos. As
luzes do espelho acendem automaticamente
ao levantar a capa do espelho.
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Espelhosretrovisores

Espelho retrovisor interno

O espelho retrovisor interno possui um
sistema anti-ofuscamento operado ma-
nualmente. Apds escolher uma posicao
de conducdo confortavel, ajuste o espelho
retrovisor segurando a parte central do
espelho e movendo-o em qualquer dire-
cao, de modo que veja o veiculo de tras
claramente.

77N
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Posicao normal: pressione a alavanca de
controle anti-ofuscamento em direcao a
frente do veiculo.
Posicao anti-ofuscamento: pressione a
alavanca de controle anti-ofuscamento
em direcao a traseira do veiculo.
Nota
e Dirigir com a visao traseira pre-
judicada pode causar acidentes,

danificar o veiculo, propriedades e
causar danos pessoais.
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Espelhos retrovisores externos
elétricos

O interruptor de controle dos retrovisores
externos elétricos esté localizado no painel
de interruptores a esquerda do volante de
direcao.

Ajuste do retrovisor externo

Direcione o botao de controle @do retrovisor
externo para esquerda, e entao ajuste o
retrovisor esquerdo até a posicao desejada
pressionando os lados correspondentes
do botao de ajuste @. Verifique se a visao
do retrovisor estd ajustada corretamente.
Coloque o interruptor de controle para o

1-46
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lado do retrovisor direito de modo que ele
também possa ser ajustado. Se o botdo
de controle estiver posicionado no centro,
nenhum dos retrovisores se move.

Nota

e Mantenha o interruptor de ignicao
na posicdo "ON" antes de ajustar
os retrovisores.

Aquecimento dos espelhos retrovisores
externos*

Ligue o interruptor de ignicao, e ajuste o
botdo do A/C para o modo de desemba-
camento do para-brisa, de modo que a
funcao de aguecimento do retrovisor externo
elimine a agua e a umidade do espelho.

Nota

e Mantenha os retrovisores sempre
ajustados, e utilize-os durante
a conducao para aumentar sua
visdo de modo que vocé possa ver
os objetos e veiculos ao seu redor
claramente.

¢ Se ndo puder avaliar a distancia
entre seu veiculo e outros objetos
claramente, pode ocorrer uma coli-
sao acidental, que podera danificar
o seuveiculo, outras propriedades,
ou causar danos pessoais.
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Rebatimento dos espelhos retrovisores
externos

Para dobrar o retrovisor externo empurre-o
na direcao do veiculo. E recomendado que
o retrovisor externo seja dobrado quando
for necessario estacionar o veiculo em
lugares estreitos.
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Nota

e Cuidado ao dobrar os retrovisores

externos. Nao cologue os dedos
entre os retrovisores e o vidro para
evitar acidentes!

e A manutencao inadequada dos

retrovisores pode causar acidentes.
Nao raspe o gelo das superficies
dos retrovisores. Nao force para
ajustar os retrovisores se houver
gelo ou outros objetos restringindo o
movimento dos retrovisores. Utilize
um borrifador ou um aquecedor
para remover o gelo.
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Bancosdianteiros

Ajuste da distancia do banco

Ajuste

1. Levante e segure a alavanca de
controle localizada na frente do
banco para destrava-lo.

2. Deslize 0 banco até a posicao de-
sejada, e entao solte a alavanca de
controle. Tente mover o banco com
0 seu corpo, e verifique se o banco
estd travado no local.
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Nota ) L Nota
Processo de ajuste da inclinacao do

encosto do banco:

. Levante aalavanca de ajuste e ajuste
0 encosto do banco até a posicao
desejada.

. Solte aalavanca de ajuste e empurre
o encosto do banco para confirmar

) L que o encosto do banco esta travado. . -
Ajuste da inclinacao do encosto do 3. Levante a alavanca de ajuste, e 0 ferimentos. Para essa condicao
' de uso, segure a parte frontal do

encosto com uma das maos, puxe
aalavanca e controle o movimento
do encosto até a posicao desejada.
Por fim, libere a alavanca e certifi-
que-se que o encosto esta travado.

¢ Nunca incline o encosto do banco
com o veiculo em movimento.

¢ Tenha cuidado especial ao puxar a
alavanca de operacao com o encosto
totalmente inclinado, pois 0 encosto
do banco retorna automaticamente
por meio de mola, podendo causar

e Durante a conducao do veiculo,
ajustar o banco do motorista pode 1
causar a perda de controle do ve-
iculo. Ajuste o banco do motorista
quando o veiculo estiver parado. 9

banco encosto do banco ird se mover para
a posicao vertical.

0 banco deste veiculo esta equipado com
uma alavanca de ajuste do angulo de
inclinacao do encosto do banco, instalada
na lateral do banco.

1-48
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Ajuste da altura do banco*

A alavanca de ajuste da altura do banco
estd instalada na lateral do banco.

Etapas do ajuste de altura:
1. Mova a alavanca de ajuste de altura
para cima ou para baixo e ajuste
a altura do banco até a posicao
desejada.
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Ajuste do encosto de cabeca dos
bancos dianteiros e traseiros

Ajuste a altura do encosto de cabeca de
modo que fique proximo o suficiente do
topo de sua cabeca. A posicao acima pode
reduzir o risco de ferimentos no pescoco
durante uma colisao.

Ve
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Bancostraseiros

Rebatimento dos bancos traseiros

Pressione o botao de destravamento do
encosto do banco e puxe o encosto para
frente. O banco traseiro pode ser dobrado
por 2/3 de seu curso.

Ao retornar o encosto do banco para sua
posicao original, certifique-se que o encosto
do banco esta travado.
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Descanso de braco do banco traseiro

O descanso de braco do banco traseiro
estd localizado no meio do encosto do
banco traseiro central. Abaixe-o quando
necessario.
O descanso de braco também possui um
porta copos.
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Volante de direcao multifuncional
Controles do dudio*
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Funcoes dos botoes

® Botao do reconhecimento de voz/aten-
dimento do telefone Bluetooth

Este botdo é aplicado apenas em veiculos
equipados com sistema de reconhecimento
de voz e telefone Bluetooth. Antes de ativar
o sistema de telefone Bluetooth, pressione
este botao para ativar o sistema de fala.
Quando o sistema Bluetooth esta ativado,
pressione este botao para atender uma
chamada.

@ Botao de encerramento de chamada/
mudo

Asfuncoes telefonicas sdo aplicadas apenas
em veiculos equipados com sistema de
reconhecimento de voz e telefone Bluetoo-
th. Quando o sistema de voz estd ativado,
pressionar este botao ird desativar o sistema
de reconhecimento de voz. Pressionar este
botdo durante uma chamada iré desligar/
rejeitar a ligacao.

® Botao SRC

Girareste botao para cima ird passar para a
préxima musica, girar esta tecla para baixo
iravoltar para a musica anterior. Pressionar
este botdo rapidamente ird alternar os
modos, pressionar por um longo tempo
ird desativar o sistema.

® Botdo de aumento do volume
® Botdo de diminuicdo do volume
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Controles do piloto automatico*

O sistema do piloto automatico permite que
oveiculo seja conduzido em uma velocidade
pré-determinada, podendo serentre 40km/h
e 160km/h. Ao ajustar a velocidade do piloto
automatico em um aclive, haverd uma
discrepancia entre a velocidade desejada
e a velocidade real definida.

Ativacao do piloto automatico

Comavelocidade acima de 40km/h, pressione
o botao superior ¥gydo interruptor multifuncao
no volante de direcao, e a luz indicadora D
ir& acender no painel de instrumentos. E ne-
cessario conduzir o veiculo a uma velocidade
acima de 40 km/h, entdo girar o botdo na
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direcdo “SET/-". Fazendo isso a velocidade
serd armazenada e o veiculo ird manter essa
velocidade. Entao o pedal do acelerador pode
ser liberado. Pressione o pedal do acelerador
para aumentar a velocidade. Ao solta-lo o
veiculo retornaré a velocidade definida.

Aumento

Para aumentar a velocidade do pilo-
to automatico, execute os seguintes
procedimentos:

1. Gire e mantenha o botao para cima
(na direcdo “RES/+7), para aumentar
avelocidade. Solte o botao quando o
veiculo atingiravelocidade desejada.

2. Gire o botao para cima (na direco
"RES/+") breve e repetidamente,
para aumentar a velocidade e entre
1,6 km/h e 2,0 ken/h a cada vez que
0 botdo é girado.

Ve
GO JAC
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Reducao

Para reduzir a velocidade do piloto
automatico, execute os seguintes
procedimentos:

1. Gire e mantenha o botao para baixo
(na direcdo “SET"), para reduzir a
velocidade. Solte o botao quando o
veiculo atingiravelocidade desejada.

2. Gire o botdo para baixo (na direcdo
“SET") breve e repetidamente, para
reduzir a velocidade em 1,0km/h a
cada vez que o botdo é girado.

1-51

01/09/2016 17:28:52



7N
& JAC

M O T O R S

Desativacao

Para desativar o sistema do piloto
automatico, execute qualquer um
dos seguintes procedimentos:

1. Pise no pedal do freio.

2. Pressione o botao superior ¥ do
volante de direcao.
Qualquer uma das operacoes
acima podem liberar o piloto auto-
matico mas o sistema nao sera
desativado.
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Restauracao do piloto automatico

Se o piloto automatico necessitar
ser restaurado, execute os
seguintes procedimentos:

1. Pressione "RES+" brevemente sem
pisar no acelerador.

2. Pise no acelerador até uma veloci-
dade acima da velocidade do piloto
automatico. Solte o pedal do acele-
rador e a velocidade ird retornar a
velocidade definida anteriormente.

Para limpar a memaria do piloto
automatico

Ao pressionar &% ou desligar o interruptor
de ignicao, a velocidade armazenada no
piloto automatico serd eliminada na préxima
vez que o sistema for ativado.

Buzina

Pressione o simbolo da buzina no volante
de direcao, e a buzina ira tocar. Verifique
regularmente se a buzina funciona nor-
malmente.

Nota

¢ Nao bata no interruptor da buzina
com o pulso, e nao pressione o
interruptor da buzina utilizando
objetos afiados.
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Direcaoelétrica

O sistema de direcao elétrica é mais econd-
mico e menos poluente, além de fornecer
uma étima dirigibilidade.

Quando o motor é ligado, o tempo que
a direcdo elétrica fica travada nao pode
exceder 10s. Caso contrario, o motor e o
controlador do sistema de direcao elétrica
podem se aquecer rapidamente. O funcio-
namento com superaguecimento por longos
periodos pode reduzir o desempenho e
danificar o sistema de direcao.
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Porta-luvas

Puxe a alavanca para abrir o porta-luvas.
Empurre a tampa do porta-luvas de en-
contro a trava, para fecha-lo.

//\\ J Ac
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/N Adverténcia

e Nao abra o porta-luvas durante a

conducdo do veiculo, caso contrario
em uma frenagem de emergéncia
ou na ocorréncia de um acidente, 0s
objetos no porta-luvas podem sair e
atingir os passageiros.

Nao coloque vidros, isqueiros, ou
outros objetos frageis ou explosivos no
porta-luvas, uma vez que os objetos
podem se chocar e a temperatura
no porta-luvas, aumentar durante
a conducao. A carga de objetos no
porta-luvas nao pode ser maior
que 15 kg.
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Porta-oculos*

Porta-copos

Descansodebracocentral

Existe umatrava no centrodoacabamentodo
porta-6culos. Pressione-a e gire-a para baixo
para abrir o porta-dculos. Ao soltar a trava
0 porta-6culos se fecha automaticamente.

/N Adverténcia

e Coloque somente 6culos no por-
ta-o6culos, caso contrario, outros
objetos poderao ser arremessados
em um acidente ou uma frenagem
de emergéncia.

¢ Naodeixe 0 porta-dculos aberto para
nao obstruir a visao do retrovisor.
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O porta-copos dianteiro esta atras da
alavanca da transmissao.

Cuidado ao utilizar o porta-copos. Liquidos
quentes podem derramar e queimar o
motorista ou outros passageiros do veiculo.
O porta-copos deve ser utilizado apenas
para recipientes com formato adequado.

Pressione o botao do porta objetos e gire-o
emtorno do eixo para baixa-lo. Pressione o
botao e levante o descanso de braco para
abrir a tampa do porta-objetos central.
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/N Adverténcia

e Os trilhos do porta-objetos central
possuem um curso determinado.
Assim, nao é possivel manté-lo
em posicdes intermediarias. Evite
colocar recipientes com mais de 14
cm de altura em frente ao descanso
de braco central. Caso contrério, ele
nao podera ir para frente.
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Acendedordecigarro

O acendedor de cigarros pode ser utilizado
apenas com o interruptor de ignicao nas
posicoes "ACC" ou "ON".

Para usar o acendedor de cigarros, pres-
sione o botdo do acendedor. O botao ird
retornara posicao normal automaticamente
assim que ele atingir a temperatura para
utilizacao. Neste momento, remova o
acendedor de cigarro e acenda o cigarro
na resisténcia do acendedor.

//\\ J Ac
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/N Adverténcia

e Cuidado ao utilizar o acendedor de

cigarros! A falta de atencao pode
causar um incéndio.

Durante oaguecimento, nao pressione
o0 acendedor de cigarros para evitar
superaguecimento.

Se o acendedor de cigarros nao
ejetar apds 30s, retire o acendedor
de cigarros para evitar queimaduras
devido a superaquecimento.
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Cinzeiro* Ajustedaposicaodovolantededirecao Nota

e Ao estercar o volante, nao man-
tenha-o no fim de curso durante
muito tempo. Manter a forca de
esterco quando a direcao chega
ao fim de curso pode danificar ou
superaquecer o sistema de dire-
cao. Quando a roda se inclinar em
degraus ou paralelepipedos, ndo

@ o _ ) aplique forca prolongadamente no
Ocinzeiro estainstalado atras daalavanca Processo de ajuste do volante volante de direcao.
da transmissao. Puxe a tampa para abrir. de direcio:
. 1. Insiraa chave nointerruptor de ignicao
N\ Adverténcia para destravar o volante de direco.
e Nao coloque produtos inflamaveis 2. Empurre a alavanca de travamento
no cinzeiro, como papel ou produtos sob a coluna de direcao.
quimicos. Bitucas de cigarro poderao 3. Mova ovolante de direcao para cima
iniciar um incéndio. e para baixo até a posicao ideal.

4. Movaaalavanca de travamento para
travar o volante de direcao.

5. Tente moverovolante de direcao para
cima e para baixo para se certificar que
ovolante esta travado na posicao certa.
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Nao ajuste o volante de direcao en-
quanto conduz o veiculo, caso contrario
o veiculo perderd o controle e poderd
causarferimentos sérios e atéamorte.
Ajuste o volante de direcao apenas
quando o veiculo estiver estacionado.
Um ajuste inadequado ou errado da
posicao do volante de direcao pode
causaracidentes eaté mesmoamorte.
Apds cada ajuste, empurre aalavanca
de travamento para cima a fim de
prevenir que o volante de direcao
mude de posicao acidentalmente
durante a conducao do veiculo.
Nao coloque objetos ou materiais de
decoracdo préximos ao volante de
direcao, porque eles podem impedir a
rotacao do volante e impedir o veiculo
de fazer uma curva.

57

Tomadadeacessorios

O veiculo esta equipado com uma tomada
de energia para acessorios. Pode-se inserir
acessorios de dispositivos eletronicos atra-
vés da tomada de acessodrios. A tomada
de acessorios pode ser utilizada apenas
com o interruptor de ignicao nas posicoes
"ACC” ou "ON".

Para utilizar a tomada de energia, levante
a tampa da tomada.

77N
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Nota

Utilize a tomada de acessorios
apenas com o motor ligado. Retire
0s conectores da tomada de aces-
sorios apds a utilizacdo. Se utilizar
a tomada de acessorios por muito
tempo com o motor desligado, a
bateria ird descarregartotalmente.
E permitido o uso apenas de aces-
sorios abaixo de 12V e 10A.
Quando a tomada de acessorios
nao estiver sendo utilizada, feche
sua tampa. A entrada acidental
de materiais estranhos e bebidas
pode causar facilmente uma falha
Ou um curto circuito.

Nao cologue os dedos ou outros
elementos dentro da tomada de
acessorios, e nao toque na tomada
de acessorios coma mao molhada.
Caso contrario, vocé pode levar um
choque.
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SistemadoA/C

Descricoes basicas

0 uso do sistema de ar condicionado pode
manter o ar interno com baixa umidade e
com temperatura agradavel, mantendo as
janelas limpas e com melhor visualizacao.
Quando acionado, o compressor do disposi-
tivo de refrigeracao consome forca do motor,
consequentemente gerando o consumo
do combustivel. Quando o dispositivo de
aquecimento ¢é utilizado, ele utiliza o calor
excedente do motor. O motor precisa estar
funcionando para que o ar condicionado
forneca ar quente ou frio.
Quandoaumidade externa e a temperatura
estaoaltas e o ar condicionado esté resfrian-
do, pode haver gotejamento de agua con-
densada do evaporador do ar condicionado
formando uma poca embaixo do veiculo.
Isso faz parte do funcionamento normal.
Nao fume dentro do veiculo quando o
sistema do ar condicionado estiver ativado,

1-58
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primeiramente porque fumar em ambiente
fechado é prejudicial a salde e também
porgue quando o modo de circulacao de
ar estd ativado, a fumaca ird impregnar no
evaporador, causando um cheiro que s6 pode
ser eliminado substituindo o evaporador.

Se o sistema do ar condicionado nao for
utilizado por um longo periodo, podera surgir
odores vindos do evaporador. Para eliminar
os odores, utilize o ar condicionado pelo
menos uma vez por més e ajuste o fluxo de
ar no maximo durante 5 minutos. Faca isto
mMesmo No inverno, com os vidros abertos.

Nota

e Amanutencao dos componentes do
sisterna do A/C precisa ser realizada
por profissionais de uma conces-
siondria autorizada JAC Motors.

e Afim de nao influenciar no aqueci-
mento ou na poténcia de refrigera-
cao e para prevenir o embacamento
dos vidros, certifique-se que a en-

trada de ar na frente do para-brisas
nao estd coberta de gelo ou folhas.
0 ar no veiculo sera retirado atra-
vés dos difusores da janela lateral
traseira. Portanto, cuidado para nao
obstruir estes difusores com roupas
ou outros objetos para garantir o
fluxo de ar.

Quando osvidros e o teto solar estao
fechados, o sistema de ar condicio-
nado funciona com mais eficiéncia.
Contudo, quando o veiculo estiver
parado, devido a incidéncia da luz
dosole oaumento da temperatura,
abrir o vidro por um tempo pode
acelerar o processo de refrigeracao.
O compressortem algumas ldgicas
de controle.
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Controle de desligamento:
Se a temperatura da dgua estiver
maior que 112°C, ou atemperatura
do evaporador estiver muito baixa
(entre 0°C e 4°C) o compressor
serd desligado, isto € normal e ndo
uma falha.
Se o veiculo transitar em lugares
lamacentos com frequéncia, verifi-
que e limpe o veiculo o mais rapido
possivel. Muita lama embaixo do
chassi facilita a entrada de lama
e areia no disco da embreagem
do compressor e pode causar
travamento.
Nao permita que criancas insiram
papeis ou moedas nos dutos de
ventilacdo através dos difusores de
ar. Isso pode causar ruidos.
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e Parauma conducaoseguraéimportan-

te que nao haja gelo nosvidros e que os
vidros nao estejam embacados durante
a conducao. Portanto, familiarize-se
com o sistema de aquecimento e
de ventilacao, o funcionamento do
desembacador e desumidificador
dos vidros, o modo de refrigeracao.
Para melhorar o efeito de refrigera-
cao, acione o modo de recirculacao
de ar por um tempo, sem usar pro-
longadamente, ou o ar “saturado”
pode causar cansaco e distracao ao
motorista e passageiros, e embacar
o0s vidros, o que aumenta o risco
de acidentes. Se o vidro embacar
desative o modo de recirculacao do
ar imediatamente.

Durante o modo de recirculacao do
ar, nao ha entrada de ar fresco no
veiculo. Apés desligar o ar condicio-

//\\ J Ac
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nado, os vidros embacam no modo
de recirculacao de ar, o que pode
afetar seriamente a visao do exterior
e causar um acidente.

Quando estacionar o veiculo em uma
garagem ou lugar com pouca venti-
lacao, acione o modo de recirculacao
de ar para evitar a entrada de gés
nocivo no veiculo.

Nao deixe a ventilacao desligada por
muito tempo, e nao utilize o modo de
recirculacao de ar por muito tempo,
caso contrario o ar fresco ndo poderé
entrar no veiculo.

Quando o modo de recirculacao de
ar nao for necessario, desative-o.
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Localizacao dos difusores do ar condicionado

@ Difusores do desembacador lateral
@ Difusores do desembacador do
/ para-brisa
® Difusores centrais
@ Difusores laterais
. ® Difusores do assoalho

/i

T
)
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Ar condicionado manual

zﬁ Mododerecirculacaodear:

@ Botao de controle da circulacao interna

@ Botao do compressor do A/C

® Botaododesembacadordovidrotraseiro

@ Botao de ajuste de modo

® Botao de regulagem da velocidade de
ventilacao

® Botao de ajuste de temperatura
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Este modo bloqueia a entrada de ar ex-
terno podendo ser utilizado para bloquear
odores externos e também para aumentar
ou diminuir a temperatura interna mais
rapidamente. Pressione este botao para
ligar ou desligar o modo de recirculacao
de ar. Utilizar o modo de recirculacao de
ar durante muito tempo pode causar o
embacamento dos vidros. No caso de
embacamento dos vidros, selecione o modo
do desembacador.

A/C Ar condicionado (A/C):

Pressione este botao para ligar ou desligar
o compressor do A/C. A luz indicadora do
botao ird acender ao pressionar o botao
A/C, indicando que o compressor do ar
condicionado est ativado e comecando a
resfriar. Pressione este botao mais uma vez

(O]

para desligar o compressor do A/C. Quando
o clima estiver quente, abra a janela para
deixar o ar quente sair, e depois feche-as.
Isto ajuda a diminuir o tempo necessario
para resfriar o veiculo e também melhora
a eficiéncia do funcionamento do sistema.

Modododesembacadordo
@ vidrotraseiro:

Pressione este botao para ligar ou desligar
o desembacador do vidro traseiro. Quando
este botao é pressionado, a luz indicadora
dobotdoirdacenderindicando que afuncao
de desembacamento traseiro foi iniciada.
Pressione o botao novamente para desligar
esta funcao.

w o |Direcionamento paraface:

e

Este modo ird guiar o fluxo de ar para os
difusores frontais do painel de instrumentos.
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» @ |Direcionamentoparafaceepés:
Y
Este modo ird guiar parte do fluxo de ar
para os difusores frontais do painel de

instrumentos e parte para os difusores
do assoalho.

o |Direcionamento paraos pés:
e
Este modo ird guiar a maior parte do
fluxo de ar para os difusores do assoalho.
Certifique-se que ndo haja obstaculos na
frente dos bancos dianteiros que possam
bloguear o fluxo de ar para o comparti-
mento traseiro.

@, |Direcionamentoparaospése
v 0 |para-brisa

Este modo ird guiar parte do fluxo de ar
para os difusores do assoalho e parte para
o desembacador do para-brisa e desem-
bacadores laterais.

1-62
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Desembacamento

O embacamento dos vidros ¢é formado
pela diferenca da temperatura interna do
vidro com a temperatura externa. Corrija
utilizando o sistema de controle de tem-
peratura para reduzir este fenémeno ao
maximo. Utilizar o modo desembacador
pode desembacar o para-brisa mais
rapidamente.

@ Mododesembacador:

Este modo ird guiar o fluxo de ar para os
difusores externos do para-brisa e janelas
laterais.

Nota

e OinterruptordoA/C deve serligado
no desembacamento.

% Ventilacao:

Gire o botdo de controle da ventilacao no
sentido horario para aumentar a velocidade
doventilador, e no sentido anti-horario para
diminuir a velocidade do ventilador.
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Ar condicionado automatico *

MO ©®

@ Botao do ar condicionado automatico

® Botao de ajuste do ar

® Botao de controle da circulacdo externa

@ Botao de direcionamento para face

® Botao de ajuste de temperatura

® Botdo de direcionamento para face e pés

@ Botao de direcionamento para os pés

Botao de direcionamento para pés e
para-brisa

©® Botaododesembacadordovidrotraseiro

Botdo do compressor do A/C

@ Botdo do desembacador do para-brisa

@ Botao de controle da circulacdo interna

@ Botao de desligamento
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Tela de exibicao
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Operacao manual

Botdo "AUTO":
AUTO

@ Temperatura externa

@ Indicador do desembacador do vidro
traseiro

® Indicador do modo automatico

@ Indicador do desembacador do pa-
ra-brisa

® Temperatura interna

® Velocidade do ventilador

@ Modo do fluxo de ar

Modo da circulacao de ar

@ Indicador do compressor do ar condi-
cionado

Selecdo do modo "AUTO"

1. Pressione o botdo "AUTO": Todos os
componentes do sistema A/C entram
no modo de controle automatico.
Tela de LCD: 0 simbolo "AUTO" acende.
Qutras condicdes: Dependendodo clima
0 simbolo acende ou apaga.

2. Se o botdo "AUTO" for pressionado em
condicdes desnecessarias, nao ocorrera
alteracoes.

3. Pressione o botdo “OFF" para desligar o
sistema. A tela de LCD se apaga;

4. Ao pressmnar os botoes ,l. y ,',

, W, 4 AC, 8 e ,afuncio
selecionada é alterada manualmente
e as demais continuam automaticas.
Telade LCD: Oindicador "AUTO" se apaga.

5. 0 modo desembacador é ativado ao
pressionar o botao do desembacador.
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6. Comomodo "AUTO" ativadoeatemperatu-
radefinida para “LO", ofluxodearficarano
modo face e nomodo de recirculacaodear.
Quando a temperatura definida para
“HI", o fluxo de ar ficard no modo pés e
no modo ar fresco.

% Ventilacao:

Gire o botdo de controle da ventilacdo no
sentido horario para aumentar a velocidade
daventilador, e no sentido anti-horario para
diminuir a velocidade do ventilador.

Circulacaoexterna:

=

Pressione este botao para ativar o modo
de circulacao externa, que pode ventilar o
veiculo internamente.
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w o |Direcionamentoparaface:

e

Este modo ira guiar o fluxo de ar para os
difusores frontais do painel de instrumentos.

Botao de temperatura

Ajuste de temperatura:

1. Altera a temperatura definida para “LO"
17,5°Ca "HI" 31,5 °C.

2. A escala de mudanca da temperatura
é¢de0,5°C.

3. Quando o sistema é desativado e o
botdo de temperatura é pressionado, o
sistema retorna para a condicao anterior
a desativacao.

4. De acordo com a temperatura definida,
o controle automatico de temperatura
controla os difusores de ar.
5.Quandoatemperatura definidaé17,5°C
(H1), o sisterna executa a funcao de controle
de resfriamento maximo. Quando a tem-
peratura ¢ 32 °C (HI), o sistema executa a
funcdo de controle de aquecimento méaximo.

(O]

» ® |Direcionamentoparafaceepés:

Y |

Este modo ira guiar parte do fluxo de ar
para os difusores frontais do painel de
instrumentos e parte para os difusores
do assoalho.

o |Direcionamento paraospés:

' J

Este modo ird guiar a maior parte do
fluxo de ar para os difusores do assoalho.
Certifigue-se que ndo haja obstaculos na
frente dos bancos dianteiros que possam
bloguear o fluxo de ar para o comparti-
mento traseiro.

Direcionamentoparapése

@.
v |para-brisa:

Este modo ird guiar parte do fluxo de ar
para os difusores do assoalho e parte para
o desembacador do para-brisa e desem-
bacadores laterais.
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Desembacadordovidro
@ traseiro:

Pressione este botao para ligar ou desligar
o desembacador do vidro traseiro.

A/C Ar condicionado (A/C):

1. Quando o compressor esta funcionando,
pressione o botdo “OFF" e o indicador
no LCD se apaga.

2. Quando o compressor estiver desligado,
pressione o botdo “ON" e o indicador no
LCD se acende.

3. Pressione este botdo no modo "AUTO"
para ligar ou desligar o compressor. A
funcao "AUTO" é desabilitada.
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Mododerecirculacaodear:
=

Este modo bloqueia a entrada de ar ex-
terno podendo ser utilizado para bloquear
odores externos e também para aumentar
ou diminuir a temperatura interna mais
rapidamente. Pressione este botao para
ligar ou desligar o modo de recirculacao
de ar. Utilizar o modo de recirculacao de
ar durante muito tempo pode causar o
embacamento dos vidros. No caso de
embacamento dos vidros, selecione o modo
do desembacador.

Desligamento:

OFF

Pressione este botao para desligar o com-
pressor do A/C.

Desembacamento

0O embacamento dos vidros é formado
pela diferenca da temperatura interna do
vidro com a temperatura externa. Corrija
utilizando o sistema de controle de tem-
peratura para reduzir este fenémeno ao
maximo. Utilizar o modo desembacador
pode desembacar o para-brisa mais
rapidamente.

@ Mododesembacador:

Este modo iré guiar o fluxo de ar para os
difusores externos do para-brisa e janelas
laterais. Ligue o interruptor do A/C ao
utilizar o desembacador. Quanto menor a
temperatura e maior o fluxo de ar, melhor
sera a eficiéncia do desembacamento.
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Nota

 Paragarantirum desembacamento
maximo, ao utilizar esta funcao, a
condicao de circulacaode ar externo
é selecionada automaticamente.
Se for necessaria a recirculacao
interna, ative-a pressionando o
botdo de circulacao interna.

1-66
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Desembacadordovidro
@ traseiro*

Pressione este botao para ligar ou desligar
o desembacador do vidro traseiro. Quando
a luz indicadora deste botao acende, esta
funcao esta ativada. Esta funcao funcio-
na apenas com o motor ligado. Depois
de ativada por 10 minutos, a funcao de
aquecimento desliga automaticamente,
ou pode ser desligada antecipadamente
pressionando-se o botao do desembacador
do vidro traseiro.

Nota

e E proibido utilizar qualquer ferra-
menta afiada no lado interno do
vidro traseiro. Caso contrario, pode
haver danos no desembacador
traseiro. O reparo necessario nao
estd dentro da garantia. Nao cole
adesivos, decalques ou outros ob-
jetos similares no desembacador.

Ajuste da ventilacao

Utilize a alavanca de controle no centro de
cada difusor de ar para alterar a direcao
do fluxo de ar. Utilize os botoes abaixo
dos difusores laterais para abrir e fechar
a passagem de ar.

Nota

e Utilizar uma parede corta-fogo
sem certificacdo da JAC Motors,
pode causar efeitos adversos no
desempenho do sistema.
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e Vidros com baixa visibilidade irao
aumentar o risco de acidentes e
ferimentos. Portanto, familiarize-se
em como utilizar as funcoes de de-
sembacamento e descongelamento
corretamente.

¢ Quando a recirculacao de ar é acio-
nada, nao ha entrada de ar fresco
no veiculo. Apds desligar o ar con-
dicionado, os vidros embacam no
modo de recirculacao de ar, o que
prejudica a visao do exterior e pode
causar um acidente.

¢ Quando estacionar o veiculo em uma
garagem ou lugar com pouca venti-
lacao, acione o modo de recirculacao
de ar para evitar a entrada de gas
nocivo no veiculo.
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e Seoarnoveiculo estiver saturado o
motorista pode ficar cansado e distra-
ido e causar um acidente. Portanto,
ative o modo de recirculacao de ar
somente quando necessario.

Compartimento do filtro de ar interno

O veiculo esta equipado com um compar-
timento do filtro de ar. Ele esté localizado
abaixo do painel de instrumentos. O filtro
pode ser verificado e substituido desmon-
tando o porta-luvas.

Ofiltroimpede a entrada de pélen e poeira
no compartimento interno do veiculo. Assim
como o filtro de ar do motor, o filtro interno
também necessita de uma substituicdo
periddica.

Processo de substituicao do filtro
de ar interno:

. Desmonte o porta-luvas.
. Remova o conjunto do filtro de ar

usado.

. Instale o novo filtro de ar de ma-

neira reversa a remocao e monte
o porta-luvas.

. Consulte o capitulo 7 para verificar

qual é o periodo correto de troca do
filtro do A/C.

Nota

Em funcao da tecnologia especial
necessaria para a inspecao e a
substituicao deste filtro, ela deve
ser feita preferencialmente em
uma concessiondria autorizada
JAC Motors.
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. . Antenadosistemadeaudio Rackdeteto*
Protecao ambiental:

1. 0 aquecedor utiliza a 4gua com Aantena AM/FM do sistema de dudio estd

temperatura excedente do motor, localizada no para-brisa. Certifique-se que

entao, ativar esta funcao dificil- agrade do para-brisa nao esteja danificada % ———~\

mente vai aumentar o consumo de ou pode haver interferéncia na recepcao .

combustivel. do sinal de radio. ;
2. Apobs ativar o equipamento de re-

frigeracao, o motor sera afetado,

e o consumo de combustivel ird

aumentar. Entao se a temperatura Se o veiculo for equipado com rack de teto,

interna for satisfatoria sem utilizar é possivel fixar objetos no teto do veiculo.

esta funcao, sugerimos que utilize
a ventilacao com ar fresco.
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Nota

Antes de utilizar o rack de teto,
instale as barras transversais com
o dispositivo de fixacdo universal
[equipado pelo usuério) no rack de
teto para evitar que a bagagem entre
em contato com o teto do veiculo. A
posicao da fixacao deve estar na
haste de aluminio, ndo na parte
plastica das duas extremidades. A
peca de fixacao do rack de teto deve
ter protecdo para prevenir que atinta
de acabamento seja arranhada.

0 peso méaximo ndo deve ser maior
que 40kg.

A bagagem deve ser colocada no
centro para garantir que o peso
seja distribuido igualmente no
rack de teto.

Abagagem nao pode ser colocada
muito proxima a traseira do veiculo.
Certifique-se que o porta-malas

pode seraberto normalmente. Para
veiculos com teto solar, cuidado
para nao influenciar na abertura
do teto solar.

A bagagem deve ser nivelada ao
teto do veiculo a fim de reduzir a
resisténcia do vento e melhorar o
consumo de combustivel.
Certifique-se que a bagagem est4
fixa e ndo se move com o movimento
doveiculo. Ao utilizar o rack de teto,
lembre-se que o centro de gravidade
doveiculo foi elevado. Portanto, tome
cuidado especial para conduzir com
seguranca em alta velocidade, em
pistas sinuosas e em frenagens.

Ve
GO JAC
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Sistemadosensorde
estacionamento*

O sistema do sensor de estacionamento
fornece ao motorista uma assisténcia
durante o uso da marcha ré. Quando o
sensor detecta um obstaculo em uma
distancia de 150 cm da traseira do veiculo,
o alarme do sensor de ré emite um som
para advertir o motorista. O sistema ape-
nas auxilia na marcha ré, monitorando a
distancia e detectando objetos restritos ao
sensor traseiro. Certifique-se de observar
as condicdes na traseira do veiculo antes
de engatar a marcha ré.

1-69
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Quando a marcharé do veiculo é engatada,
0 sensor de estacionamento comeca a
funcionar. No momento em que comeca
a funcionar, o sensor de estacionamento
realiza um rapido autodiagndstico para

diferentes frequéncias ao alerta sonoro de
acordo com as posicoes dos obstaculos
detectados, e o alerta sonoro emite sons
em frequéncias diferentes de acordo com
a distancia dos obstaculos.

se certificar que cada componente esta S
. Istancla
funcionando normalmente. Se houver do obstaculo
alguma anormalidade no funcionamento Sereor Alerta | Nota
. . . . . sonoro
do sistema ou se o sistema inteiro estiver esquerdo Seegtsrg[
anormal o alarme soaréa duas vezes para e direito
avisa-lo. Os resultados do autodiagnostico . Zong | Velocidade
~ . >0,6m | >15m Nao em marcha
estao indicados na tabela abaixo. sequra| "o
Resultados do Alerta sonoro 15m ~ Zona | Velocidade
autodiagndstico - Tom 2Hz cequra | €M marcha
' 9 ré normal
Normal Soa uma vez
- Z Velocidad
Falha no sistema Soa duas vezes B 1[,]0;:; 4Hz grewa eriorrcwlarachea
, , , ' alerta | ré reduzida
Apos a marcha ré ser engatada e o veiculo
iniciar o movimento, o sistema do sensor 06m- | 06m- | g Zgga Parar o
de estacionamento ird comecar a funcio- 035m | 035m perigo | Veiculo
nar apos apitar uma vez para detectar Aerta |
, , / . ona
obstaculos atras do veiculo. A velocidade 035m | 035m | sonoro | “go | Pararo
em marcha ré deve ser menor que 5 km/h. ngg perigo | Veiculo

O controlador envia sinais de pulso com
1-70
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A Adverténcia

e 0 sistema do sensor de estaciona-
mento, serve apenas para auxiliar
durantearé, de modo que o motorista
deve observar a traseira cuidadosa-
mente.

Nota

e Se 0 sensor estiver coberto com
materiais estranhos (como gelo e
neve, dgua, poeira ou sujeira) pode
causar a parada do sistema.

e 0 sistema do sensor de ré pode
falhar ao conduzir o veiculo em
pistas acidentadas como florestas,
pistas com cascalho ou sinuosas
e aclives.

e Quando o sensor encontra muita
interferéncia dentro do alcance
de deteccdo (como radiacao de
[@mpadas fluorescentes, buzinas
e ruidos metalicos), a interferéncia
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pode causar a queda do sistema.
Nao empurre ou esfregue a su-
perficie do sensor, caso contrario
a camada de cobertura do sensor
pode ser danificada.

O sistema do sensor pode nao
identificar tecidos e esponjas que
podem absorver a frequéncia.
Limpe a superficie do sensor com
uma esponja macia e agua limpa
Se necessario.

Se a altura do para-choque do
veiculo ou a altura de instalacao do
sensor foralterada, o funcionamento
do sistema do sensor de ré pode
ser afetado.

S3_SEDAN.indb 71

/N Adverténcia

e O sensor possui pontos cegos onde

0s objetos nao podem ser detectados.
Preste uma atencao especial em
criancas e animais, porque nem todas
as circunstancias o sensor poderd
detecta-los de modo que ha um perigo
de ocorrer acidentes.

O sisterna do sensor de ré nao subs-
titui a avaliacao do motorista sobre
0 ambiente externo. E necessario
concentracdo do motorista ao dar ré
ou em situacoes similares. Sempre
observe oambiente ao redor doveiculo.
Durante a conducao em marcha ré,
obstaculos baixos dos quais o motorista
pode ser alertado podem passar uma
impressaoao desapareceremdoalcance
de deteccao do sistema, de modo que o
sisterna ndo enviara sinais de alerta.
Algumas vezes o sistema pode nem
detectar certos objetos, como cor-
rentes, engate, pequenos postes ou
cercas, podendo ocorrer acidentes
se 0 motorista nao tomar cuidado.

<) o JAC
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Sistemade monitoramentoda
pressaodos pneus (TPMS) *

O TPMS pode monitorar a pressao e a
temperatura do pneu e alertar se houver
um valor anormal, de modo a ajudar o
motorista a saber as condicoes do pneuem
tempo real, diminuir os acidentes devido
a falhas no pneu, e aumentar seguranca
na conducao.

Indicador do monitoramento da
pressao dos pneus

Alarme de pressao do pneu (ﬂ.'..)
Vazamento de ar: pisca.

Pressao baixa: acende.

Pressao alta: acende.
Temperatura alta: acende.

Falha no sistema | T"MS

Aalimentacaodo sensoré insuficiente: acende.

Falha no sensor: acende.

O controlador falha ao receber: acende.
1-71

01/09/2016  17:29:01



//\\ J Ac

M O T O R S

Nota

¢ Qsisterna TPMS é o sistema auxiliar
de monitoramento da pressao dos
pneus. A transmissdo do sinal é
concluida poralta frequéncia. O sis-
tema do alarme de falha é acionado
quando um sinal de alta frequéncia
interfere na mesma frequéncia
eletromagnética e permanece no
padrao de interferéncia prolonga-
damente (a luz de adverténcia do
TPMS acende].

e Conduzir ou fazer curvas em pistas
acidentadas pode aumentar ou
diminuir a pressao do pneu cau-
sando assim um alerta ocasional.
Se a situacao voltar ao normal ao
conduzirem pistas planas, oalarme
é desligado autormaticamente evolta
a condicao normal.

¢ (Oestepe do veiculo ndo possui sen-
sor de monitoramento de pressao.

Durante a utilizacao do estepe, o
indicador de falha do sistema TPMS
acenderd constantemente.

e Verifique a pressao dos pneus e
mantenha-a dentro do especificado.

e O sistema de monitoramento de
pressao dos pneus é somente
usado para monitorar a pressao
dos pneus enquanto o veiculo
estd em movimento, ele ndo evita
rapido vazamento de ar dos pneus
e pressoes anormais.

/N Adverténcia

A diferenca de pressao entre os pneus
0U Uma pressao muito baixa pode cau-
sar falhas no pneu, perda de controle e
facilmente causar um acidente.

Pare (evite virar repentinamente ou
acionar o freio bruscamente durante o
processo de parada) por uma questdo
de seguranca quandoa luzindicadora
(1)acende durantea conducdo. Entdo
verifique todos os pneus.

A diferenca de pressao ou a pressao
baixa dos pneus intensifica o desgaste,
diminui a estabilidade do veiculo e
aumenta a distancia de frenagem.

A deflexao e a temperatura do pneu
aumentam rapidamente durante
a conducao quando a pressao do
pneu é insuficiente, podendo causar
adescamacao do pneu e o desgaste
excessivo.

O pneu superaquece facilmente ao
conduzir o veiculo sobrecarregado e
emaltavelocidade. Isso causa desgaste
excessivo ou perda do pneu.

1-72
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Capitulo 2 - Instrucoesde conducao

VBICULOS MOVOS ...
PEriodo A8 @MECIAMIENTO .. ..
Precaucoes de conducao
Conducao econdmica .......c.ccoceeeennee,

Interruptor de IgNICa0 .....ccccevevene.

TTANSIMISSA0 .ttt e 258282852 R L
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Sistema anti-bloqueio dos freio [ABS) ...

Sistena de distribuicdo eletronica dos freios (EBD)
DICAS A8 CONTUTEO ...ttt
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Veiculos novos
Nao é necessario procedimentos especiais
para iniciar o uso dos veiculos novos. O pe-
riodo de amaciamento sera mais eficaz se
forem observados os seguintes principios:
e Nos primeiros 1.000 km, varie avelocida-
de de conducao (entre répido e devagar).
¢ FEvite freadas de emergéncia nos pri-
meiros 300 km. Isso permite o assen-
tamento da pastilhas. Realizar freadas
de emergéncia com pastilhas novas
podem levar ao desgaste e substitui-
cao prematura das pecas. Observe os
principios de amaciamento acima toda
vez que o freio for usado.

Precaucoesde conducao

Antes de entrar no veiculo

Verifique visualmente se os pneus estao
danificados, se a pressao dos pneus esta
correta e se ha materiais estranhos nos
sulcos do pneu. Corrija se necessario.

S3_SEDAN.indb 1

Partida no motor

Antes de dar partida do motor

Verifique a condicao do pneu, a pressao do
pneu e se ha materiais estranhos.

Abastecimento de combustivel

Quando a luz de adverténcia do nivel de
combustivel acender, abasteca o veiculo
imediatamente (se conduzir o veiculoa 110
km/h, a distancia méxima segura deve ser
menor que 60 km).

Periododeamaciamento
Amaciamento

Nos primeiros 1.000 km de um veiculo, o
desgaste interno do motor é muito maior
do que o normal. Durante o periodo de
amaciamento, dé atencao especial ao estilo
de conducao, pois isso ajuda a assegurar
a confianca e o desempenho do veiculo
no futuro.

Ve
GO JAC

M O T O R S

Primeiros 1.000 km

Nota

Nao pressione o acelerador total-
mente.

Avelocidade de conducao deve ser
mantida dentro da especificacao
da pista.

Evite usar o motorem altas rotacoes.
Nao use um veiculo novo para
rebocar outros veiculos.

Evite freadas de emergéncia. Freios
e pneus novos necessitam de um
periodo de amaciamento.

2-1
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Nota

Pneus novos devem passar pelo
periodo de amaciamento de modo
que o desempenho Maximo possa
ser obtido. Nos primeiros 500 km,
dé atencao especial a estabilidade
do veiculo.

As pastilhas de freio também
precisam passar por um periodo
de amaciamento, pois ha menos
friccao nos primeiros 200 km.
Enquanto o efeito de frenagem nao
estd com o melhor desempenho,
aumente a forca exercida no pedal
do freio. Assim a pastilha de freio
ird se assentar.

S3_SEDAN.indb 2

De 1.000 km a 3.000 km
Nota

e Aumente gradualmente avelocidade
maxima do veiculo ou a rotacao
maxima do motor.

e Naouse o motorem altas rotacoes
enguanto ele estiver frio, mesmo se
a transmissao estiver em neutro.

e Nao conduza em rotacoes muito
baixas. Se o motor estiver instavel,
reduza a marcha.

¢ Evitealtas rotacoes o maximo possi-
vel. Usar marchas mais altas reduz
o consumo de combustivel, reduz o
ruido e preserva o meio ambiente.

Apos o periododeamaciamento

Arotacdo maxima do motor é representada
pelafaixavermelha do tacometro. Nao deixe
o0 ponteiro atingir esté faixa. Caso contrario,
podera haver danos no motor.
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Precaucoes de conducao

Antesdeentrarnoveiculo

Verifique o nivel do reservatério de expansao
do liquido de arrefecimento e certifique-se
que o nivel estd entre as marcas “F e "L

Combustivel

Nota
Recomendacdes de combustivel:

e A qualidade do combustivel tem
grande efeito na poténcia, desem-
penho e vida Util do motor.

¢ Combustiveis com baixa octanagem
podem causar detonacao no motor.
E recomendado usar combustivel
com alta octanagem.

e Use gasolina sem chumbo com
octanagem 93# ou superior.

S3_SEDAN.indb 3

Nota

e Usarcombustivel de méa qualidade

ou com baixa octanagem pode
danificar o motor.

0 uso de combustivel com chum-
bo pode danificar o catalisador e
os filtros do sistema de controle
de emissodes, além de poluir o
ambiente.

Nota

Nao use combustivel com metanol
nesse veiculo, pois esse tipo de
combustivel reduz o desempenho
do veiculo e danifica o sistema de
combustivel. Os danos causados por
esse tipo de falha nao sao cobertos
pela garantia.

77N
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Conducao em outro pais

Conduzir o veiculo em outro pais:

1. Facatodos os registros e verificacoes
de seguranca.

2. Certifique-se que o pais possui com-
bustivel compativel com o veiculo.

Reabastecimento

3# 97#

=
I

1. Desligue o motor.

2. Puxe a alavanca de liberacao da tampa
de abastecimento no assoalho, do lado
esquerdo do banco do motorista para

2-3
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abriratampa de abastecimento. Atampa
de abastecimento esta localizada na
traseira esquerda do veiculo.

. Solte atampa do bocal de abastecimento

girando-a em sentido anti-horario. Se
ouvir um som de assobio, espere 0 som
terminar, e entao solte a tampa do bocal
de abastecimento e coloque-a no suporte
da tampa de abastecimento.

. Faca o reabastecimento.
. Apds reabastecer, instale a tampa do

bocal de abastecimento. Aperte a tampa
do bocal de abastecimento em sentido
horario até ouvir um “click”.

. Feche a tampa de abastecimento.

N.indb 4
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Nota

e Noclima frio, se atampa de abaste-
cimento nao puder ser aberta, bata
levernente na tampa de abasteci-
mento e tente solta-la novamente.

e Quando nao usar veiculo por um
longo periodo, mantenha o tanque
de combustivel abastecido pelo
menos até a metade para evitar a
corrosdo dabomba de combustivel.

Protecaoambiental

Nao abasteca o tanque de combustivel
excessivamente, caso contrario o espaco
de expansao do tanque de combustivel
também serd preenchido, fazendo o com-
bustivel vazar quando for aquecido. Limpe
imediatamente o combustivel que vazar
para que nao danifique a pintura.

Nota

e Antes de abastecer o tanque de
combustivel, desligue o motor.

¢ Qvaporde combustivel é inflamavel.
Certifique-se de manter o combus-
tivel longe de faiscas, chamas ou
itens semelhantes.

¢ (O vapor de combustivel, quando
inflamado, pode causar um grave
acidente.
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Certifique-se que a entrada de ar esta
limpa. Se estiver coberta por neve, folhas
ou outros materiais estranhos, remova-os.

/N Adverténcia

¢ \efculos equipados com sistema de
controle de emissoes s6 devem ser
abastecidos com combustivel sem
chumbo, caso contrario podera haver
danos no catalisador.

e Sempreabasteca o veiculo com com-
bustivel sem chumbo. Combustivel
de méa qualidade pode deteriorar
rapidamente o sistema de escape.

S3_SEDAN.indb 5

Por exemplo

. O chumbo pode deteriorar o catalisa-

doreaumentar ovolume de emissao
de poluentes.

. 0 manganés pode obstruir o cata-

lisador ou mesmo causar supera-
quecimento e danos.

. 0 &cido sulfurico reduz a eficiéncia

de conversao do catalisador. O 4cido
produzido apos a queima acelera a
oxidacao do sistema de escape.

E recomendado abastecer o com-
bustivel apenas em locais confiaveis.

//\\ J Ac
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Conducaoecondmica

O consumo de combustivel, agressao ao
meio ambiente e desgaste do motor, freios
e pneus dependem principalmente dos
seguintes fatores:

e FEstilo de conducao

e Condicoes de uso

¢ Condicdes técnicas

A conducdo planejada e econdémica pode
reduzir o consumo de combustivel de 10%
a 15%. A sequir, estao alistados algumas
sugestoes de conducao Uteis para proteger
0 ambiente e aumentar a economia de
combustivel.

2-5
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Precaucoes:

Conducao planejada

Ha maior consumo de combustivel
quando o veiculo é acelerado com fre-
quéncia. Planeje o trajeto de conducao.
Assim, as frenagens e as aceleracoes
podem ser reduzidas. Adicionalmen-
te, deixe o veiculo desacelerar sem
fred-lo até quase parar. Isso pode ser
feito quando vocé visualiza um sinal
vermelho, por exemplo.

Pressao dos pneus correta

Sempre mantenha a pressao dos pneus
correta. Quandoa pressaodos pneus esta
50 kPa (7 psi) abaixo da especificacdo, o
consumo de combustivel pode aumentar
em 5%. A pressao dos pneus baixa au-
mentaa resisténciade rolagem, agravando
0 desgaste dos pneus e dificultando a
conducdo. A pressao dos pneus deve ser
verificada com os pneus frios.

2-6
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Operacao econdomica da transmissao
Um outro método eficaz de economizar
combustivel é pular para marchas
mais altas. Se a transmissao esta
engatada com uma marcha mais
baixa, a rotacdo do motor é maior, e
portanto, ha consumo desnecessario
de combustivel.

As seguintes orientacoes podem ser
de ajuda: A 12 marcha serve apenas
para colocar o veiculo em movimento.
Quando o motor estd com cerca de
2.000 rpm, mude para a marcha mais
alta compativel.

Para veiculos equipados com transmis-
sao automatica, é necessario pisar no
acelerador lentamente, de modo que
o sisterma de controle da transmissao
possa selecionar o modo mais econd-
mico de acordo com o tipo de conducao.

Nao conduza em rotacoes muito altas.
N&o conduza o veiculo em rotacoes
muitoaltas. Quando se conduzemaltas
rotacoes, o consumo de combustivel,
a emissao dos gases de escape e 0
ruido sdo multiplicados.

Se o veiculo for conduzido no maximo
a 3/4 da sua velocidade maxima, o
consumo de combustivel pode ser
reduzido pela metade.

Reducao do tempo de marcha lenta
Se o veiculo ficara parado no trafego
por cerca de 30a 40 segundos, desligue
o motor. O combustivel desperdicado
nesse periodo é maior do que o com-
bustivel necessario para darnovamente
a partida no motor.
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Nota

Na&o é recomendado deixar o veiculo em
marcha lenta por periodos prolongados.
Mesmo se o ar condicionado estiver
ligado, a qualidade do ar torna-se pior
causando desconforto.

Além disso, nao ha dissipacao do
calor e o sistema de emissoes é
prejudicado. O consumo de 6leo do
motor também aumenta, levando a
sua troca antecipada.

S3_SEDAN.indb 7

Manutencao periddica
Realizar a manutencao periddica em
uma concessionaria autorizada JAC
Motors é contribui para a conducao
econdmica. A boa manutencéo do
motor ndo é benéfica apenas para o
aumento da seguranca e para man-
ter o valor do veiculo, ela também é
benéfica para a reducéo do consumo
de combustivel.

O consumo de combustivel de um
motor com manutencao ruim pode
aumentar 10%.

Verifique o nivel do éleo do motor em
cada reabastecimento. O consumo de
dleo depende da carga e da velocidade
do motor.

Utilize o 6leo de motor especificado
para reduzir o consumo. Apos o periodo
de amaciamento, o consumo de dleo
do motor de um veiculo novo pode
atingir o nivel normal.

77N
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Portanto, no periodo de amaciamento
de um veiculo novo, o consumo de oleo
de motor pode ser maior que o normal.

Nao transporte cargas
desnecessarias

Além do estilo de conducdo e manu-
tencao regular, transportar cargas
desnecessarias, aumenta 0 consumo
de d6leo e combustivel.

O consumo aumenta devido a carga
adicional do veiculo. Verifique os com-
partimentos doveiculo e o porta-malas e
remova cargas desnecessarias doveiculo.

Reduzaaconducdoemcurtasdistancias
O motore o catalisador podem reduzir
o0 consumo de combustivel e os gases
de escape apenas depois de atingirem
a temperatura de trabalho.

Geralmente, apenas apos conduzir
cerca de 4 km o motor pode atingir

2-7
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sua temperatura normal de trabalho,
e 0 consumo de combustivel voltar ao
normal. Portanto, evite ao maximo
conduzir em curtas distancias. Se
precisar ir em algum lugar proximo,
evite usar o veiculo. A temperatura
ambiente também é muito importante.
0 consumo de 6leo do veiculo € maior
no inverno do que no verao.

Economize eletricidade

A eletricidade nos veiculos é gerada
pelo alternador para o uso durante
a conducado. Ligar ou conectar um
equipamento elétricoaumenta a carga
do alternador e ao mesmo tempo
aumenta o consumo de combustivel.
O desembacador do vidro traseiro,
o farol de milha e o sistema do A/C
necessitam de muita energia.
Porexemplo, o desembacadordovidro
traseiro consome 1L de combustivel

2-8
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a cada 10 h. Portanto, desligue os
equipamentos elétricos quando nao
estiver utilizando-os.

Mantenha um registro

Antes e depois de conduzir o veiculo,
registre a quilometragem e o combus-
tivel. Destamaneira, é possivel verificar
mudancas no consumo (favoraveis
e desfavoraveis) e tomar as medidas
adequadas se necessario. Se 0 consumo
de combustivel aumentar, considere
o estilo de conducao, a localizacao, as
condicoes da pista, etc, apds o Ultimo
reabastecimento.

Evite deixar o chassi do veiculo sujo
com lama

Evite deixar o chassi do veiculo sujo
com lama. Fazer isso reduz a carga
doveiculoe também evita a corrosao.

Interruptordeignicao

Funcoes e posicoes do interruptor de
ignicao

Ointerruptordeignicaoestalocalizadono
ladodireitodacolunadedirecaoabaixodovo-
lantededirecao. Ointerruptorpossuiquatro
posicoes, que saorespectivamente:

LOCK

A chave pode serinserida ou retirada ape-
nas nesta posicao. Gire a chave no sentido
anti-horario para travar o veiculo. Além
disso, gire o volante de direcao apos retirar
achave da posicao “LOCK" até ouvir o som
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de engate da trava dovolante. O volante de
direcao deve ser travado para prevenir que
o veiculo seja furtado.

ACC

Quando a chave esta nesta posicao, o sis-
tema de dudio e o acendedor de cigarros
podem ser utilizados. Nao é recomendado
utilizar os acessorios elétricos nesta con-
dicao para evitar a descarga da bateria.

ON

Quando a chave esta nesta posicao, a luz
indicadora correspondente no painel de
instrumentos ird acender para a inspecao,
enquanto isso, todos 0s componentes e
acessorios do veiculo ficam em estado de
espera. A chave fica nesta posicao durante
a conducao.

Se o motor nao for ligado, nao deixe a chave
na posicao “ON" durante muito tempo, pois
isto ird descarregar a bateria.

S3_SEDAN.indb 9

START

Esta posicao ¢ utilizada apenas para dar
partida no motor: Quando a chave é liberada
apos a partida, ela ird retornar automati-
camente para a posicao “ON".

Nota

e As vezes a chave pode nao ser
rotacionada quando estiver na
posicao “LOCK". Isto acontece
provavelmente porque o sistema de
travamento do volante de direcao
foi ativado. Gire o volante de direcao
levemente para retirar a chave.

Partidanomotor

Antes de dar partida no motor, cologue a
alavanca da transmissao em ponto morto
(transmissdo manual.

Apbs a partida solte a chave imediatamente
para ela retornar da posicao “START" para
a posicdo "ON" do interruptor de ignicao.
Nao gire a chave para a posicdo START

(O]
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com o motor ligado.

Apds a partida, o motor frio produz um ruido
de funcionamento alto porque a pressao do
6leo deve ser ajustada primeiro, durante
0 processo de ajuste de folga das valvulas
hidraulicas. Isto é normal.

Quando estiver parado durante um longo
periodo de tempo evite deixar o motor ligado.
Antes do motor atingir a temperatura de
funcionamento, evite aceleracao brusca e
alta velocidade.

Para veiculos equipados com catalisador,
ndo dé partida no motor empurrando o
veiculo por mais de 50 metros.

Caso contrario, o combustivel ndo queimado
pode entrar no catalisador e danifica-lo.
Antes de dar partida no motor empurrando
oveiculo, utilize a bateria de outros veiculos
paraauxiliar na partida, se possivel. Consulte
a secdo “Partida de Emergéncia”.

2-9
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10 segundos] até o motor ligar. Transmissao
Nota . .
_ . 3. Apds a partida, solte a chave que retor-
° Ovephladordo rad[ador permanece naréa da posicao "START" para a posicao Transmissao manualde seismarchas*

funcionando porate 10 MINUEOS apos “ON"dointerruptor de ignicao. Nao gire
o.motorserdeshgad‘o[Mesmo‘apos o interruptor para a posicao “START"
o interruptor de ignicao ser girado com o motor ligado.

para a posicao OFF).

Veiculo comtransmissao automatica

A\ Adverténcia 1. Cologue a alavanca da transmissao na
posicao “P” (estacionamento) e pressione
o pedal do freio com o pé direito.

2. Gire o interruptor de ignicao para a A posicao de cada marcha estd indicada
posicao “START" e segure (no maximo na alavanca da transmiss3o.
10 segundos) até o motor ligar.

3. Quando o motorestaligado, certifique-se

Veiculo comtransmissaomanual que a rotago do motor n3o esta acima
do normal (1000 rpm) com o pedal
pressionado; entao coloque a alavanca
da transmissao na posicao desejada.

4. Solte ofreio de estacionamento e remova
o pé lentamente do pedal do freio. Apos
se certificar que o veiculo esta se mo-
vendo, pressione o pedal do acelerador.

¢ Nao ligue o motorem salas pequenas
ou locais sem ventilacao. O monoxido
de carbono expelido pelo veiculo é
nocivo e pode causar a morte.

1. Certifique-se que o freio de estacio-
namento esté acionado e a alavanca
da transmissdo estd em ponto morto
antes de ligar o motor.

2. Gire o interruptor de ignicao para a
posicao “START" e segure (no maximo

2-10
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Nota

¢ Nao coloque acessorios na capa da
alavanca da transmissao.

¢ Quando o motor esta funcionando
em alta rotacdo (acima de 5.000
rpm), ndo reduza mais de duas
marchas de umavez. Esta reducao
danifica o motor.

¢ Nao mantenha o pé no pedal da
embreagem durante a conducao a
fim de prevenir o desgaste prema-
turo ou danos na embreagem. Nao
aguarde o semaforo abrir pressio-
nando o pedal da embreagem, deixe
o veiculo em ponto morto.

S3_SEDAN.indb 11

Nota

Nao dé partida no motor empur-
rando o veiculo equipado com
transmissao automatica.

Se o motor falhar, a poténcia
diminuir e funcionar fora do nor-
mal enquanto dirige, diminua a
velocidade e leve o veiculo até a
concessionaria autorizada JAC
Motors mais préxima.

Nao dé partidas muito demoradas
no motor.

Se o veiculo trafegar por uma area
alagada em que o escapamento
possa submergir, mantenha o motor
funcionando e conduza em uma
marcha baixa para evitar a entrada
de dgua e parada do catalisador de
trés vias.

//\\ J Ac

M O T O R S

A\ Adverténcia

e (O escapamento ira liberar uma

grande quantidade de calor quando
o motor estiver funcionando ou
desligar, o que pode causar um in-
céndio. Nao estacione ou conduza o
veiculo em marcha lenta sobre folhas
secas, grama ou outras substancias
inflamaveis.

Os sistemas de escape de todos os
veiculos atingem altas temperaturas.
Nao encoste no escapamento quente,
ou vocé podera se queimar. Nao fixe
protecoes ou materiais anticorrosivos,
purificadores de gases ou defletores
térmicos embaixo do escape.

Os gases de escape sao nocivos e
poluem o meio ambiente. Mesmo
veiculos em que os gases de escape
estao dentro dos padroes de emissao
do pais, existem gases nocivos que
irao poluir o meio ambiente. Se sentir

2-1
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o cheiro de gas de escape dentro do
veiculo, abra o vidro imediatamente.
Em uma emergéncia o veiculo pode
ser conduzido pela agua com até 200
mm de profundidade, com velocidade
inferiora 10km/h. E necessario con-
duzir lentamente em uma marcha
reduzida para prevenir que entre
dgua no escapamento e no motor
causando sérios danos ao motor.
Nao conduza em alta velocidade
quando a pista estiver alagada. Se
o motor desligar, ndo dé partida no
motor pois isso pode danifica-lo.
Ao dar a partida em um motor em
baixa temperatura, o veiculo poderé
dar um tranco. E recomendado
pressionar o pedal da embreagem ao
ligar o motor. O pedal da embreagem
ird retornar a posicao lentamente,
mas isto nao afeta o funcionamento
da embreagem.

indb 12

/N Adverténcia

Acione sempre o freio de estacio-
namento e entao desligue o motor
antes de sair do veiculo.

Quando o motor esta funcionando,
o veiculo ird se mover assim que a
alavanca da transmissao for movi-
da para alguma marcha, a menos
que o pedal da embreagem esteja
pressionado.

Para prevenir falhas no freio de esta-
cionamento quando o veiculo estiver
estacionado em um aclive, certifique-
se que a alavanca da transmissao
estd na 12 marcha, (em aclives) ou
na marcha ré (em declives).

Instrucoes

. Nao mude para a posicao R en-

quanto dirige o veiculo, ou poderd
danificar a transmissao.

. Pressione o pedal da embreagem

completamente antes de mudar
para a posicao R, e entao aguarde
3s.

. Reduza a marcha uma por uma

durante a conducao doveiculo, e sd
reduza varias marchas de umavez
se a rotacao do motor nao for alta.

. Reduzir para uma marcha muito

baixa quando a rotacao do motor
estd alta pode danificar a embre-
agem e a caixa de transmissao.

. Para mudar para a marcha a ré

“R" espere pelo menos 3s apds o
veiculo estar totalmente parado.
Mudar para a marcha ré com o
veiculo em movimento ird danificar
a transmissao.

01/09/2016 17:29:04



6. Em ambientes com baixa tempe-
ratura, antes da temperatura do
oleo de transmissao aumentar, é
normal ter dificuldades para mudar
de marcha mas isso ndo danifica a
transmissao.

7. Se houver dificuldade para mudar
de marcha, coloque a transmissao
em ponto morto e solte o pedal da
embreagem. Entao, pise no pedal
da embreagem novamente e tente
engatar a marcha desejada.

8. Nao utilize a alavanca da transmis-
sdo como um descanso de braco.
Isto causard umdesgaste prematuro
dos mecanismos da transmissao.

Mudancademarcha

Velocidade recomendada do veiculo para
mudanca de marchas

Para obter o melhor consumo de combus-
tivel para o veiculo sugerimos que sejam

Capitulo 2 - Instrugdes de conducéo.indd 13

seguidas as recomendacoes de mudancas
de marchas de acordo com as velocidades
recomendadas nas tabelas abaixo respei-
tando cada condicao de conducao.

Nota

e Os valores sugeridos nas tabelas
devem ser tratados apenas como
referéncia, as velocidades reco-
mendadas variam de acordo com
as condicoes de conducao, carga
transportada, condicoes da via,
aclives, entre outros.

Condicao normal de conducao

Condicao especial de conducao

Trocas de marcha | Velocidades recomendadas
1-2 14 km/h
2-3 26 km/h
3-4 39 km/h
4-5 52 km/h
5-6 69 km/h

Trocas de marcha | Velocidades recomendadas
1-2 25 km/h
2-3 40 km/h
3-4 65 km/h
4-5 72 km/h
5-6 80 km/h
Nota

e Condicao normal de conducao -
aplica-se esse regime de troca de
marchas em vias de trafego com
boas condicdes de pavimentacao,
em vias de trafego que ndo pos-
suam aclives acentuados e com
o veiculo sem carga. As trocas de
marchas nao devem exceder a
faixa de velocidade recomendada
e a curva de torque do motor deve
ser respeitada.

e Condicao especial de conducao -
sao todas as condicoes que nao
se enquadram nas condicoes do
regime Normal de Conducao.
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Transmissao manualde cincomarchas*

A posicdo de cada marcha esta indicada
na alavanca da transmissao.

Descricao:

1.

Para mudar para a marcha ré "R”, es-
pere pelo menos 3s apds o veiculo estar
totalmente parado.

Mudar paraamarcharé comoveiculoem
movimento ird danificar a transmissao.

. Em ambiente com baixa temperatura,

antes do 6leo da transmissao aquecer,
pode haver dificuldade na mudanca de
marcha.

2-14
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3. Se houver dificuldade para mudar de

marcha, cologue a transmissao em ponto
morto e solte o pedal da embreagem.
Entao, pise no pedal da embreagem
novamente e tente engatar a marcha
desejada.

. Nao descanse o braco na alavanca da

transmissao. Isto causa um desgaste
prematuro da transmissao.

A\ Adverténcia

e Quandoatransmissao foralterada da
52 marcha para a 4@ marcha, cuidado
para nao engatar a 22 marcha por
engano. Isto pode aumentar muito
a rotacao do motor. Este erro pode
causar danos no motor.

A\ Adverténcia

e Nao coloque na posicao R quando o
veiculo estiver em movimento, ou a
transmissao sera danificada.

Reduza a marcha uma por uma
durante a conducao do veiculo, e s6
reduza varias marchas de uma vez
se a rotacao do motor nao for alta.

Reduzir para uma marcha muito
baixa quando a rotacdo do motor esta
alta pode danificar a embreagem e
a caixa de transmissao.

Ao dirigirem uma subida, nao mante-
nha o pedal doacelerador pressionado
com a embreagem parcialmente
engatada. Isso acelera o desgaste
da embreagem.

Antes de conduzir o veiculo em uma
descida por uma longa distancia,
reduza a velocidade do veiculo, mude
para uma marcha baixa, e utilize ao
maximo o freio motor para diminuir
a carga dos freios. Caso contrario, o
freio pode falhar devido a superaque-
cimento. O freio pode ser utilizado
apenas para reduzir a velocidade do
veiculo ou parar o veiculo.
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Mudancademarcha

Equipare a rotacao do motor com a velo-
cidade do veiculo durante a mudanca de
marcha.

A mudanca de marcha adequada pode
melhorar o consumo de combustivel e
aumentar a vida Util do motor.

Conducaodeumveiculocomtransmissao
manual

Durante uma descida nunca desengate o
veiculo. Isto € muito perigoso.

Equipare a rotacao do motor com a velo-
cidade do veiculo durante a mudanca de
marchas.

A mudanca de marcha adequada pode
melhorar o consumo de combustivel e
aumentar a vida Util do motor.

Nao deixe o pé sobre o pedal do freio o
tempo todo, ou o freio pode superaquecer
e causar uma deficiéncia na frenagem.
Ao subir um aclive, diminua a velocidade
e reduza para uma marcha mais baixa. O
freio motor pode ajudar na desaceleracao.
Diminuir a velocidade antes de reduzir

Capitulo 2 - Instrugdes de conducéo.indd 15

de marcha pode ajudar a evitar danos ao
motor devido a superaguecimento.
Certifique-se que o veiculo pare total-
mente antes de engatar a marcharé, ou a
transmissao pode ser danificada. Pise na
embreagem, mude a alavanca da trans-
mMissao para o neutro, aguarde 3 segundos
e engate a marcha ré.

Tome um cuidado especial ao dirigir em
pistas escorregadias, especialmente ao
frear, acelerar ou mudar de marcha, porque
amudanca de rotacao repentina do motor
pode causar a derrapagem ou perda de
tracao de modo a dificultar o controle do
veiculo em pistas escorregadias.
Diminuir a velocidade em caso de vento
lateral ajuda a controlar melhor o veiculo.

Usodaembreagem

Pressione totalmente o pedal da embre-
agem para mudar de marcha, e solte-o
lentamente apés a mudanca de marcha.
N&o mantenha o pé na embreagem durante
uma subida, caso contrario a embreagem
ird se desgastar rapidamente.

(O]

Nao pressione a embreagem se nao for
mudar de marcha para evitar o desgaste
desnecessario da embreagem.

Nota

e Nao tente obter uma frenagem
mais efetiva utilizando a reducao de
marchas em pistas escorregadias.
O veiculo pode perder o controle e
causar um acidente.

e Ao acionar o pedal da embrea-
gem, pressione-o até o final. Caso
contrario a embreagem pode ser
danificada e fazer barulho.

Transmissao CVT*
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Marchas da transmissao

Quando o interruptor de ignicao ¢ girado
para a posicao ON, a luz indicadora de
marcha no painel de instrumentos ira exibir
a posicao da alavanca da transmissao.

P (Estacionamento)

Antes de mudar para a posicao P, pare
completamente o veiculo. Esta posicao ird
travar as rodas dianteiras e prevenir que o
veiculo se movimente.

A posicao P (estacionamento) é a melhor
marcha para dar partida no motor. Antes de
ligar o motor, certifique-se que a alavanca
da transmissao esta nesta marcha.

Para sair desta marcha, tire o pé do pedal
do acelerador, e aperte o pedal do freio.
Se a alavanca da transmissao ainda nao
puder ser alterada apds o término das
operacdes acima, consulte “Destravamento
da alavanca da transmissao”.

Ao pressionar o pedal na posicao P, pode
haver rangidos, que fazem parte do funcio-
namento normal da transmissao.

2-16
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/N Adverténcia

¢ Naosubstitua ofreio de estacionamento
pela posicao P. Indiferente da condicao
da pista, coloque a alavanca da trans-
missao na posicao P e acione o freio de
estacionamento ao estacionar o veiculo.

e Semoveraalavanca da transmissao
para a posicao P (estacionamento)
durante a conducao, as rodas motoras
podem travar assim como causar
danos na transmissao ou causar a
perda do controle do veiculo. Os danos
causados por esse motivo, nao serao
cobertos pela garantia.

Posicao R

Utilize esta posicdo durante a ré. A fim
de mudar da posicao P para a posicao N
ou para a posicao R, sempre pressione o
pedal do freio. Isto nao pode ser realizado
até oveiculo estar completamente parado.
Quando mudar para a posicao R, o veiculo

(O]

pode emitir algum ruido que é o som de
funcionamento normal das engrenagens
e nado ira danificar a transmissao.

Nota

e Antes de engatar ou desengatar
a marcha ré (posico R), o veiculo
deve parar totalmente.

¢ Engataramarcharé com oveiculo
se movendo para frente danifica a
transmissao. Esse tipo de dano nao
é coberto pela garantia.

Posicao N

Nesta posicao as engrenagens motoras
estao desengatadas. Quando o motor
precisar ser ligado novamente ou o veiculo
estiver estacionado temporariamente com
o motor ligado, esta marcha pode ser
utilizada. Ao deixar o veiculo por algum
motivo, engate a marcha P. Enquanto altera
aalavanca da transmissao entre as marchas
P e R a partir da marcha N, é necessario
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pressionar o pedal do freio. Ao pressionar
o pedal na posicao N, pode haver rangidos,
que fazem parte do funcionamento normal
da transmissao.

/\ Adverténcia

e (Quando a transmissao estd na
posicao neutra,eo motor esta em
altarotacao, colocar a alavanca da
transmissdao  na posicao D é
muito perigoso. O veiculo se
movera rapidamente e podera
perder o controle atingindo pessoas
ou obstaculos a nao ser que o
pedal do freio esteja pressionado
firmemente.

e Se o vefculo ficar parado por longo
periodo de tempo no seméaforo ou
em trafego pesado, posicione a
alavanca de transmissao na posicao N,
evitando assim, o desgaste prematuro
dos componentes da transmissao

Capitulo 2 - Instrugdes de conducéo.indd 17

Se a faixa de mudanca estiver
limi-tada, a transmissao automatica
nao ird subir a marcha mesmo
que o pedal do acelerador continue
a ser pressionado e a rotacao
maxima para troca seja atingida.

Nao movimente o veiculo por
longas distancias com o motor des-
ligado e a alavanca da transmissao
na posicao N para evitar danificar a
transmissao.

M O T O R S

D (Marcha de conducdo)

Utilize esta posicao durante a conducao.
A transmissao ird selecionar automatica-
mente a relacao de transmissao adequada
de acordo comavelocidade e a aceleracao
doveiculo. Para conseguir uma forca extra
durante uma ultrapassagem ou subida,
pressione o pedal do acelerador totalmente
de modo que a transmissao reduza a
marcha automaticamente.

/\ Adverténcia

e Mude a alavanca da transmissao
da posicao D para a posicao P
rapida-mente ap6s estacionar. Pres-
sione o pedal do freio e nao mude a
alavanca da transmissao muito
rapido para permitir que a trava da
posicao N seja liberada, e a alavanca
da transmissao pode ser movida
para a posicao P normalmente.

2-17
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Travamento da transmissdo automatica
Caso o veiculo seja estacionado em um
aclive ingreme, o peso do veiculo pode
aplicar uma grande forca na trava de es-
tacionamento da transmissao dificultando
a mudanca da alavanca da posicao P (es-
tacionamento). Este fendmeno é chamado
de travamento da transmissao.

Para prevenir o travamento da transmissao,
acione o freio de estacionamento antes de
deixar o veiculo, e entdo mova a alavanca
da transmissao para a posicao (P).

Se ocorrer o travamento da transmissao
serd necessario que outro veiculo mova
o veiculo levemente para cima, de modo
a liberar a forca aplicada na trava de es-
tacionamento da transmissao. Assim a
alavanca da transmissao pode ser movida
da posicao P.

2-18
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Modo manual/esportivo:

Cologue a alavanca da transmissao na
posicdo S. Se for necessario aumentar
ou diminuir a marcha, basta empurrar a
alavanca datransmissdo para tras ou para
frente para mudar a marcha (a alavanca
da transmissdo retorna sempre que é
empurrada, aumentando ou reduzindo
uma marchal

Em aclives mais ingremes, é necessario
escolher uma marcha mais baixa (a ala-
vanca da transmissao pode ser colocada no
modo S/M, e a transmissao sera reduzida
paraa 1 marcha). Uma marcha baixa pode
aumentar o efeito de frenagem do motor.
Sob as seguintes condicoes de conducao
intensa, utilize o modo manual da trans-
missao para reduzir a carga e o calor nas
pecas da transmissao.

1. Aumento de velocidade frequente e
ultrapassagens ou reducoes rapidas
para a velocidade normal de conducao
ao dirigir em alta velocidade.

(O]

2. Aumento de velocidade frequente em
trechos de reta em longas colinas ou
diminuicdo rapida da velocidade em
trechos de curvas.

/A Adverténcia

e Nao pressione constantemente os
botdes “+" e “-" do modo manual.

» Nao cologue o veiculo em ponto morto
movendo a alavanca da transmissao
para a posicao N ao dirigir em areas
montanhosas ou colinas.

e Nao tente obter uma frenagem
mais efetiva utilizando a reducao de
marchas em pistas escorregadias.

e Mude para o modo automatico ao
dirigir em pistas esburacadas e
mantenha o modo manual quando
houver muitas curvas acentuadas.
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Modo neve*

Pressione o botao “snow mode” no canto
superior esquerdo do mecanismo de
controle de variacao da velocidade em dias
com neve, gelo, etc. sob condicdes de baixa
aderéncia, que deve prevenir eficientemente
a derrapagem do veiculo.

Nao pressione este botao em condicoes
normais para evitar perda de poténcia. O
painel exibe a marca "WIN" ao pressionar
este botao.

Modo de conducdao em marcha lenta
Quando a alavanca da transmissao estiver
na posicao D ou estiver na posicao R, o
veiculo comecard a se mover se o pedal do
freio for liberado. O veiculo pode alcancar
velocidades de até 8km/h se o angulo da
pista nao for maior que 8 graus.

Capitulo 2 - Instrugdes de conducéo.indd 19

Conducao de um veiculo CVT

1. Certifique-se que o motorista e os
passageiros estao com seus cintos de
seguranca fixados adequadamente.

2. Certifique-se que os bancos e o retro-
visores externos estao nas posicoes
corretas. Ajuste-os se necessario.

3. Certifique-se que a alavanca da trans-
missao esta na posicao P.

4. Gire o interruptor de ignicao para a
posicdo START, e solte-0 apds o motor
ligar. Se o motor nao ligar, aguarde 10
segundos e tente novamente.

5. Deixe o motor em marcha lenta por 30
segundos para melhorar o desempenho
no inicio da conducao.

6. Solte o freio de estacionamento (solte-o
por Ultimo se estiver em um aclive).

7. Mova a alavanca da transmissao para
a marcha adequada, e pise no pedal do
acelerador lentamente de modo que o
veiculo entre em movimento.

77N
GO JAC

M O T O R S

Auto-aprendizado da embreagem do
modo CVT

Execute o auto-aprendizado daembreagem
se o veiculo trepidar muito ao colocar nas
posicoes R ou D apds 20.000 km. Consulte
uma concessiondria autorizada JAC Motors
para realizar o reparo.
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Estacionamento em aclive

1. Pressione o pedal do freio até o veiculo
parar.

2. Acione o freio de estacionamento.

3. Mude aalavancadatransmissaoparaa
posicao P e solte o pedal do freio.

Nota

e A posicao P ¢é utilizada apenas
para auxiliar no estacionamento.
Por este motivo acione o freio de
estacionamento durante uma pa-
rada em um aclive, a fim de evitar
danificar a transmissao e causar o
deslizamento do veiculo.
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Saida em aclive

1. Mude aalavanca da transmissao para a
posicao D pressionando o pedal do freio;

2. Pressione levemente o pedal do ace-
lerado e mantenha a rotacao do motor
entre 2.000 - 2.500 rpm. Solte o freio
de estacionamento quando o veiculo
se mover para frente e continue a
pressionar o pedal do acelerador para
iniciar o movimento.

Nota

e A melhor maneira de iniciar o
movimento do veiculo em um
aclive e evitar riscos é sequir as
etapas acima.

Nota

O motor pode ser ligado apenas
quando a alavanca da transmissao
esta na posicdo P (estacionamento)
ou N (neutro).

Embora o motor possa ser ligado na
posicao N [neutro), é recomendado
dar partida no motor nesta posicao
apenas quando o motor nao puder
ser ligado normalmente.

Nao conduza o veiculo em alta
velocidade antes do motor atingir
sua temperatura de trabalho.
Nao conduza o veiculo em ponto
morto.

Nao conduza o veiculo prolongada-
mente em marcha lenta.

Nao coloque acessorios na alavan-
ca da transmissao a fim de evitar
danifica-la.

E recomendado limpar a poeira
e a sujeira do protetor de poeira
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periodicamente a fim de evitar anor-
malidades ou desgastes que possam
afetar a alavanca da transmissao.

Sair do veiculo com o motor funcionando
E muito perigoso sair do veiculo sem des-
ligar o motor. Se o freio de estacionamento
estiveracionado e a alavanca da transmissao
nao estiver na posicdo P (estacionamento),
oveiculo podera se mover repentinamente.
Além disso, se sair do veiculo sem desligar
o motor, o motor pode superaquecer e
causar um incéndio.

Desligue o motor e cologue a alavanca da
transmissao na posicao P ao sair do veiculo
mesmo que seja rapido.

Se precisar sair do veiculo com o motor
ligado, certifique-se que o freio de esta-
cionamento esta acionado e a alavanca
da transmissao esta na posicao P, antes
de sair do veiculo.

Capitulo 2 - Instrugdes de condugao.indd 21

Destravamento da alavanca da trans-

missao

Quando a alavanca da transmissao nao

puder ser alterada da posicao P pelo

método convencional [pisando no freio),
faca o seguinte:

1. Desligue o motor, e acione o freio de
estacionamento.

2. Retire a chave.

3. Levante a capa do botao de destrava-
mento da alavanca ao lado da alavanca
da transmissao utilizando uma chave
de fenda pequena ou outra ferramenta.

4. Insira a chave do veiculo ou a chave de
fenda no botdo de destravamento da
alavanca e pressione para baixo.
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5. Mude a alavanca da posicdo P [esta-
cionamento) para a posicao N (neutro).
6. Retire a chave do orificio de destrava-
mento da alavanca, reinstale a capa, e
cologue-a na posicao correta. Pise no
pedaldofreio, e ligue o motor novamente.
7. Caso nao tenha capacidade técnica
para efetuar esse servico ou apos
realizar esse procedimento, nao tenha
obtido exito, entre em contato com uma
concessionaria autorizada JAC Motors.

2-21
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Sistemadefreio esta conectado com o freio da roda traseira Nota
esquerda). Se houver problema em um dos
dois circuitos, um par de rodas ainda sera
capaz de frear o veiculo. Quando apenas
um dos circuitos de freio funciona, é dificil
frear o veiculo em uma distancia curta. E
necessario aplicar mais pressao no pedal
defreio. Emalguns casos, deve-se escolher
um lugar seguro para estacionar e aguar-
dar a assisténcia de uma concessionaria
autorizada JAC Motors.

e Um ruido ocasional durante a
frenagem é normal. O sistema
pode emitir ocasionalmente ou de
modo intermitente um rangido ou
um som agudo durante o funciona-
mento normal em uma frenagem.
0 ruido normalmente é causado
por condicoes climaticas como frio,
calor e condicdes de pista molhada,
empoeirada, de terraalcalina, salina
ou lamacenta.

Freiodeservico

Cada componente do sistema de freio é
crucial paraa seguranca. Siga estritamente
amanutencao periddica, e visite periodica-
mente uma concessionaria autorizada JAC
Motors para verificar o sistema de freio.

A pressao hidraulica que aciona o sistema
do freio de servico possui dois circuitos
separados. Cada circuito ¢ ligado diagonal-
mente (o freio da roda dianteira esquerda
esta conectado com o freio da roda traseira
direita e o freio da roda dianteira direita

2-22
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/N Adverténcia

e Seosistema de freio estiver falhando

ou suspeitar de algum problema,
entre em contato com uma con-
cessionaria autorizada JAC Motors
imediatamente para verificacao.

E muito perigoso conduzir o veiculo
com o freio falhando. Isso pode cau-
sar acidentes graves e até mesmo a
morte. Nao mantenha o pé apoiadono
pedal do freio durante a conducao, ou
a temperatura do freio ird aumentar
excessivamente, e adistanciaentre a
pastitha e o disco de freioirdaumentar
devido ao desgaste excessivo.

S3_SEDAN.indb 23

Freiode estacionamento

o

O freio de estacionamento pode seracionado
utilizando a alavanca do freio de estacio-
namento. Ao estacionar, apenas puxe a
alavanca do freio para cima. Para soltar a
alavanca do freio, puxe-a levernente para
cima, pressione o botdo de travamento e
abaixe a alavanca totalmente. O indicador
de falha dos sistema de freio no painel de
instrumentos ird apagar quando a alavanca
do freio for abaixada completamente.

O indicador de falha no painel de instru-
mentos indica apenas que a alavanca do
freio esta totalmente abaixada, mas nao
indica se ela esta realmente acionada.

(O]
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Certifique-se de puxar a alavanca do
frelo o maximo possivel para cima, caso
contrario o veiculo podera descer quando
for estacionado em um aclive.

Nota

e Acionar o freio de estacionamento
repentinamente durante a condu-
cao pode causar a derrapagem
do veiculo, pois esse sistema freia
apenas as rodas traseiras.

e Para proteger o motor e reduzir
0 consumo de combustivel, ndo é
recomendavel ficar acelerando o
veiculo parado.

¢ Se o freio de estacionamento nao
estiver acionado ao estacionar, e o
pedal de freio for liberando quando
aalavanca da transmissao esta na
posicdo “P”, o veiculo podera se
mover alguns centimetros para
frente ou para trés.

2-23
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Estacionamento:
Certifique-se que o teto solar (se
equipado) e os vidros estdo fechados.
Desligue as luzes.

Coloque bolsas e objetos de valor no
porta-malas ou leve-os com voceé.
Travetodas as portas com o controle
remoto ou as chaves, e verifique sea
tampa do porta-malas esta travada.
N3o estacione sobre folhas secas,
grama alta ou outras superficies
inflamaveis.

Deixe a roda da frente longe do
meio-fio se o veiculo estiver esta-
cionado em uma subida. Engate
a 12 marcha em veiculos com
transmissao manual.

S3_SEDAN.indb 24
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e Mova aroda dianteira para o meio-

fioao estacionar o veiculo em uma
descida. Engate a marchaaréem
veiculos comtransmissdo manual.
Certifique-se que a alavanca do
freio de mao estd completamente
liberada antes de conduzir o veiculo.
Conduzir com o freio de estaciona-
mento parcialmente liberado, pode
superaquecer ou danificar o freio.

Condicoesdofreio

Freio molhado

Depois que o veiculo passa por uma poca
de &gua ou é lavado, os componentes do
freio ficam molhados.

Para restaurar o desempenho
normal do freio:

e Mantenha uma distancia sequra dos
veiculo ao redor.

¢ Mantenha uma velocidade de con-
ducao segura.

¢ Tenho cuidado ao usar o freio en-
quanto o desempenho normal ainda
nao tiver sido obtido.

Superaquecimento do freio

Quando conduzir em longos declives, o
uso excessivo do freio causa superaque-
cimento. Reduza a marcha e use o freio
motor em declives para nao usar o freio
continuamente.
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Nota

e Seofreioforusadoexcessivamente,
quando o veiculo passar por uma
poca de agua, for lavado ou for
conduzido em um declive longo, ele
podera perder seu desempenho.
Isso acontece porque os compo-
nentes do freio estao molhados ou
superaquecidos.

e Se o desempenho do freio for
temporariamente reduzido devido
ao superaguecimento, reduza a
marcha ao conduzir em ladeiras.
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Transmissao automatica na posicao de
estacionamento (P)
e £ perigoso sairdoveiculo quandoatrans-

missao automatica esta fora da posicao
de estacionamento, mesmo que o freiode
estacionamento esteja acionado. Oveiculo
pode se mover inesperadamente. Se o
motor estiver em funcionamento quando
deixar o veiculo, o veiculo também pode
se mover inesperadamente. Isso pode
causar um acidente grave.

Para evitar que o veiculo se mova,
0S passos a seguir devem ser se-
guidos mesmo se o veiculo estiver
em uma superficie plana.
1. Pise no pedal do freio e puxe o freio
de estacionamento firmemente.
2. Cologue aalavanca da transmissao
automatica na posicao de esta-
cionamento (P) ou a transmissao
manual em ponto morto.
3. Gire o interruptor de ignicao para
a posicao "LOCK".
4. Remova a chave do interruptor
de ignicao.

Ve
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Sairdoveiculocomomotorfuncionando

Nota

e E perigoso sair do veiculo sem
desligar o motor. Mesmo se o freio
de estacionamento estiver acionado
mas a alavanca da transmissao
nao foi completamente engatada
na posicao “P” [transmiss&o auto-
matical, o veiculo pode ser mover
inesperadamente. Além disso, ndo
desligar o motorapds sairdoveiculo,
pode superaquecé-lo e causar um
incéndio. Desligue o motorantes de
sair do veiculo.

Se precisar deixar o veiculo com o motor
funcionando, certifique-se de acionar o
freio de estacionamento e deixar o veiculo
em ponto morto (transmissdo manual] ou
com a alavanca da transmissao na posicao
P [transmiss&do automatical.

2-25
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Desengatedatransmissaoautomaticada
posicaode estacionamento (P)

Este veiculo esta equipado com o sistema
de controle de mudanca de marchas da
transmissao automatica. Ao colocar o
interruptor de ignicao na posicdo “ON”",
é necessario pressionar o pedal do freio
de servico para desengatar a alavanca da
transmissao da posicao “P”.

2-26
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Sistemaanti-bloqueiodosfreio (ABS)

O sisterna ABS é um sistema de freio eletro-
nico avancado que ajuda a evitar o desliza-
mento e a perda de controla do veiculo. Este
sistema reduz a distancia de frenagens de
emergéncia e fornece o melhor desempenho
dos freios em pistas escorregadias.

Ao ligar o interruptor de ignicao, a luz de
adverténcia do ABS se acende por 3s. Se
a luz do ABS nao se apagar ou acender
constantemente durante a conducdo, hé
uma falha no ABS. Leve o veiculo imediata-
mente até uma concessionaria autorizada
JAC Motors. Consulte “Luz de adverténcia
do ABS". Durante a frenagem, o sistema
ABS monitora a rotacao de cada roda. Se
uma roda tem tendéncia a travar, o modulo
de controle corrige a forca de frenagem em
todas as rodas para evitar o travamento.
Quando o ABS esta em funcionamento, o
pedal do freio vibra levemente e pode ser
ouvido um som caracteristico.

Nota

e 0 ABS nao muda o momento de
acionar o freio nem foi projetado
para reduzir a distancia de frena-
gem. Mesmo que o veiculo seja
equipado com ABS, é necessario
manter uma distancia de frenagem
suficiente. Quando 0 ABS esté fun-
cionando, é possivel sentiruma leve
vibracao no pedal do freio e ouvir
um som de funcionamento vindo
do compartimento do motor. Esse
é o funcionamento normal do ABS.

Independentemente da condicao da pista,
nao é necessario pressionar o pedal de freio
repetidamente com o ABS. Para deixar o
ABS controlara frenagem, pressione o pe-
dal do freio completamente e mantenha-o
pressionado.
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Nota

e Se a luz de adverténcia do ABS
acender, isso indica que hd uma
falha no sistema de freio. Leve o
veiculo até uma concessionaria
autorizada JAC Motors para verificar
0 sistema.

A\ Adverténcia

e O ABS nao pode evitar acidentes
devido a conducdo improépria ou
perigosa. Durante uma freada de
emergéncia, embora se tenha maior
controle doveiculo, é necessario haver
uma distancia segura do obstaculo a
frente. Em condicoes ruins da pista,
€ necessario reduzir a velocidade
do veiculo.

» Nas seguintes condicdes, a distancia
de frenagem é maior para veiculos
equipados com sistema ABS do que
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em veiculos ndo equipados: Estrada
desnivelada, coberta com cascalho ou
neve. Em uma estrada acidentada é
necessario reduzir a velocidade. Nao
teste a sequranca do veiculo equipado
com ABS em alta velocidade ou em
curvas. Isso pode colocar em risco a
sua seguranca e a de outros.

Utilizacao das funcoes do ABS
Pressione firmemente o pedal do freio
para deixar o ABS funcionar. Pode haver
uma leve vibracdo e um som caracteristico.
Isto € normal.

Frenagens de emergéncia

Mesmo com a eficiéncia do ABS, as vezes
¢ possivel desviar do obstaculo. Nesses
casos, mesmo a melhor frenagem nao é
melhor do que desviar do obstaculo.
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Sistemadedistribuicaoeletronicados
freios (EBD)

O EBD é uma das funcoes adicionais do
ABS. Esta funcao estd incorporada as
funcoes basicas do ABS. O sistema de
distribuicdo eletronica dos freios evita a
frenagem excessiva das rodas traseiras
controlando a pressao do freio durante a
frenagem normal do veiculo. Por questdes
de seguranca, a pressao de frenagem
das rodas traseiras € menor, porém isso
aumenta a distancia de frenagem. Com
o EBD, o dispositivo de ajuste da forca de
frenagem mecanico-hidraulico pode rea-
lizar a distribuicao da forca de frenagem
através do software integrado no maédulo
de controle do ABS. O EBD aplica maior
forca de frenagem nas rodas traseiras
de acordo com a taxa de deslizamento e
consegue encurtar a distancia de frena-
gem sem comprometer a estabilidade do
veiculo. As vantagens do EBD podem ser

2-27
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observadas especialmente ao frear em
curvas. A valvula de distribuicdo conven-
cional restringe a pressao de frenagem
das rodas traseiras, ao passo que o EBD
aumenta essa pressao de acordo com o
ajuste da taxa de deslizamento monitorada
pelo ABS, além de evitar o travamento das
rodas traseiras.

2-28
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Condicoes de funcionamento

1. Quando avelocidade do veiculo for menor
que 8 km/h, o sisterma ABS ndo ¢é usado
na frenagem do veiculo.

2. Ao pisar no pedal do freio na chuva, ao
entrar ou sair da rodovia, em cruzamen-
tos e em estradas nao pavimentadas,
o freios podem deslizar com facilidade.
Assim, o freio ABS com EBD entra em
funcionamento.

Som de funcionamento

Apés ligar o motor, um som de “click” pode
ser ouvido no compartimento do motor. Este
som é produzido durante a verificacdo de
funcionamento do sistema ABS com EBD.
Isto & normal.

Precaucoes relacionadas com o
ABS equipado com EBD:

Ao usar o sistema ABS equipado com
EBD, sigas os itens abaixo: Caso con-
trario, pode haver acidentes.
Evite freadas de emergéncia.

1. Quando o ABS equipado com EBD
funciona, a estabilidade do veiculo é
mantida até certo ponto. Portanto,
conduza o veiculo com bom senso
para evitar acidentes.

2. Ao conduzir, controle a velocidade
do veiculo e mantenha distancia
suficiente dos veiculos ao redor.
Concentre-se apenas na conducao
do veiculo.

3. 0 ABS equipado com EBD nao
é eficaz quando os pneus estao
gastos além do limite ou durante
uma aquaplanagem (quando hé
uma pelicula de dgua entre o pneu
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e a superficie da pista, causando
a perda de contato do pneu com
o solo).

4. O objetivo do ABS equipado com
EBD ndo ¢é reduzir a distancia de
frenagem. Controle a velocidade
do veiculo e mantenha distancia
suficiente dos veiculos ao redor

Comparado com veiculos sem ABS

equipado com EBD, a distancia de

frenagem é maior nas seguintes

condicoes:

1. Ao conduzirem estrada de cascalho
ou neve.

2. Aoinstalara corrente antideslizante.

3. Ao conduzir em estradas esbura-
cadas ou com diferenca de altura.

4. Ao conduzir em estradas esbu-
racadas.
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Dicasde conducao

Aceleracao

Para acelerar rapidamente, pressione o
pedal do acelerador e mantenha-o pres-
sionado. A transmissao automatica reduz
a marcha para ter mais forca de acelera-
cao. Quando o veiculo atinge a velocidade
desejada, solte gradualmente o pedal do
acelerador para atransmissao automatica
aumentar a marcha.
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Freiomotor

E necessario usar o freio motor
quando conduzir em declives:

1. Paraveiculos com transmissao au-

tomatica, selecione a posicao “2" ou
“1" do modo manual. A posicao “1"
tem o melhor efeito de freio motor.

. Se a posicao "1" foi selecionada

quando o veiculo é conduzidoemalta
velocidade, atransmissao mantém
amarchaatual até que avelocidade
do veiculo diminua.

. Se ndo precisar do freio motor

maximo, coloque a alavanca da
transmissao na posicao "2". Se
precisar de mais desaceleracao,
cologue a alavanca da transmissao
na posicao "1". Para veiculos com
transmissao manual, reduza as
marchas em sequéncia.

2-29
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Nota

Nao reduza duas ou mais marchas
por vez.

Caso contrario, isso pode danificar
a transmissao e causar a perda de
controle do veiculo.

Nota

Ao conduzir em um declive muito
longo, o freio motor evita o desgaste
desnecessario dos componentes
do freio.
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Estacionamentodoveiculo
Pise no pedal do freio e puxe o freio de
estacionamento firmemente.

Para veiculos equipados com
transmissao manual:

1. Ao estacionar o veiculo em um
lugar plano, coloque a alavanca
da transmissao em ponto morto.

2. Ao estacionar o veiculo em um
declive, coloque a alavanca da
transmissao na posicao “R".

3. Ao estacionar o veiculo em um
aclive, coloque a alavanca da trans-
missao na posicao "1".

Para veiculos equipados com
transmissao automatica:
1. Coloque a alavanca da transmissao
na posicao ‘P
2. Acione o freio de estacionamento.
3. Gire ointerruptor de ignicao para a
posicao "LOCK" e remova a chave.

(O]

Informacoes sobre gases de escape
(CO)

/A Adverténcia

e (0 gas de escape emitido pelo motor
€ nocivo e polui 0 ambiente.

O gas de escape emitido pelo motor é
nocivo a salde. Se sentir o cheiro de gés
de escape dentro do veiculo, abra o vidro
imediatamente.

Naoinale ogasdeescapedoveiculo

0 gés de escape contém CO, um gas inco-
lor e insipido. Inalar este gas pode causar
inconsciéncia ou morte.

Certifique-se que nao ha vazamento do
gasdeescape

Quando o veiculo for elevado para troca de
6leo ou outro servico, é necessario verificar
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o0 sistema de escape. Ao ouvir um som
anormal do sistema de escape ou sentir
um impacto na parte inferior do veiculo,
leve o veiculo até uma concessionaria
autorizada JAC Motors para verificacao
do sistema de escape.

Nao funcione o motor em ambientes
fechados

Deixar o motor em marcha lenta na gara-
gem. Mesmo se o portao estiver aberto,
isso nao é recomendavel. O mondxido de
carbono expelido pelo veiculo é nocivo e
pode causar a morte. Nunca funcione o
motor na garagem por longos periodos.

Quando ha uma pessoa dentro do carro,
evite deixar o motor em marcha lenta por
um longo periodo

Se for necessério deixar o motor em
marcha lenta por um longo periodo com
uma pessoa dentro do veiculo, certifique-
se que o veiculo esteja estacionado em
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uma area vazia. Deixe a ventilacdo com
velocidade suficiente para garantir que ar
fresco entre no veiculo.
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Capitulo3-Dirigindo com seguranca

CINEOS G SEUIBINCA ..ot e84t
Sistema de protecao para criancas
Sistena de protecdo para criancas (comprado separadamente)
Sisterna de protecao Para MUINEMES GrAVIAES ...
Sistemna de proteco auxiliar (Airbag)
SEQUIANCA A0S DBNCOS ..o
CONAICOES AE COMAUTED ..ot
CONAUCEO MO INVEITIO ..ot
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Cintosdeseguranca

E extrernamente importante usar o cinto
de seguranca corretamente durante a
conducao a fim de evitar ferimentos gra-
ves ao motorista e passageiros em caso
de acidente.

S3_SEDAN.indb

/N Adverténcia

O cinto de seguranca nao deve ser
usado por mais de uma pessoa.
Alguns paises tém normas especificas
para levar criancas no banco dianteiro.
Respeite as normas impostas pelo
departamento nacional de transito.
Nao torca os cintos de seguranca
quando for usa-los.

Verifique se ha danos no cinto de
seguranca ou deformacao e trincas
nos componentes de metal. Em caso
positivo leve o veiculo até uma con-
cessionaria autorizada JAC Motors.
Quando os cintos de seguranca esti-

-

verem sujos, use detergente neutroe
dgua morna para limpa-los e deixe-0s
secar com o veiculo na sombra. Nao
use alvejantes ou corantes nos cintos
de seguranca para nao afetar sua
resisténcia e funcionamento.

Depois de um acidente, mesmo se
os cintos de seguranca parecerem
intactos, nao continue a usa-los. Leve
o veiculo até uma concessionaria
autorizada JAC Motors para que o
cinto de seguranca seja substituido.
Para proteger os ocupantes de feri-
mentos devido a um acidente, todos
0s passageiros devem usar o cinto
de seguranca durante a conducao.
Quando o encosto do banco esté
completamente na vertical, os cintos
de seguranca fornecem protecao
maxima. Quando o encosto do banco
esta inclinado, os passageiros podem
deslizaratravés do cinto de seguranca

//\\ J Ac
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e se ferirgravemente em um acidente,
especialmente em colisoes frontais.

e Nao remova ou repare o sistema do
cinto de seguranca. Entre em contato
com uma concessionaria autorizada
JAC Motors para mais informacoes
sobre o funcionamento do sistema
e seu correto uso.

Dispositivo de ajuste da altura do
cinto de seguranca*

Aaltura dos cintos de seguranca dianteiros
pode ser ajustada na base de fixacao do
cinto de seguranca. Ajuste o cinto de se-
guranca de modo que o cinto passe pelo

3-1
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abdémen e peito e passe transversalmente
pelo ombro e nao pelo pescoco. Se o cinto
de seguranca for ajustado muito préximo
a0 pescoco, a protecao ndo seré tao eficaz.
Para ajustar a altura da base de fixacao
do cinto de seguranca, pressione o botao
de ajuste, e entdo abaixe ou eleve até a
posicao desejada. Verifigue se a base de
fixacao nao se move para cima ou para
baixo apds soltar o botdo, a fim de garantir
que esta travada.

3-2
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Cintos de seguranca de trés pontos

Fixacao do cinto de seguranca de trés
pontos

Puxe o cinto de seguranca da caixa do ten-
sionador e insira a fivela de metal em sua
base. Um som de “clique” serd ouvido se
a fivela de metal for travada. Apds ajustar
o cinto de seguranca no abdémen, o cinto
de seguranca seré tracionado automatica-
mente para se fixar ao corpo.

Se 0 usuario se virar ou se mover para
frente, o cinto de seguranca sera alonga-
do automaticamente. Porém, no caso de
colisdes o cinto de seguranca ¢ travado

(O]

automaticamente para segurar o corpo do
usuario. Se houver uma inclinacao rapida
para frente, o cinto de seguranca também
serd travado automaticamente.

Ajuste do cinto de seguranca de trés pontos

Puxe o cinto de seguranca totalmente
para baixo de modo que fique posicionado
no quadril e ndo na cintura. Se o cinto de
seguranca esta mais elevado que o corpo,
0 usuario pode deslizar por baixo do cinto
de seguranca em acidentes ou freadas
de emergéncia. Isso pode resultar em
ferimentos graves ou morte.
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Liberacao do cinto de seguranca de trés
pontos

S

Segure a fivela do cinto de seguranca, e
entdo aperte o botao de liberacao para
liberar o cinto de seguranca. Quando
o cinto de seguranca for liberado, sera
retraido automaticamente para caixa do
tensionador. Se nao for retraido, verifique
se o cinto de seguranca esté torcido ou
com um no.
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Cintos de seguranca de trés pontos
do banco traseiro central

Fixacao do cinto de seguranca de trés
pontos

Primeiro, remova a fivela de metal do cinto
de seguranca da abertura do fixador supe-
rior. Insira a fivela de metal intermediaria
na trava do lado esquerdo. Insira a fivela
de metal natrava do lado direito. As fivelas
s6 estao travadas apds ser ouvido um som
de "clique”. Entao verifique se o cinto esté
travado corretamente ou se esta torcido.

Ajuste do cinto de seguranca de trés pontos
Abaixe o cinto de seguranca totalmente de
modo que fique posicionado no quadril e
nao na cintura. Se o cinto de sequranca esta
mais elevado que o corpo, o usuario pode
deslizar por baixo do cinto de seguranca
em acidentes ou freadas de emergéncia.
Isso aumenta a possibilidade de ferimentos
graves.

77N
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Liberacao do cinto de seguranca de trés
pontos

Primeiro, pressione o botao da trava direita
e depois da trava esquerda e deixe o cinto
retornar para a parte superior. Insira a
fivela de metal externa no fixador superior.
Entao insira a fivela de metal interna na
abertura superior pressionando o lado de
fora do fixador.

Pré-tensionador do cinto de
seguranca

O veiculo esta equipado com pré-tensio-
nadores nos cintos de seguranca para o
motorista e o passageiro do banco dianteiro.

3-3
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QO dispositivo ¢ instalado para proporcionar
seguranca ao motorista e ao ocupante do
banco dianteiro em caso de colisao frontal.
Em sérias colisGes, o cinto de seguranca e
airbag irao funcionar simultaneamente. O
pré-tensionador do cinto de seguranca parte
do mesmo principio do travamento retratil.
Em uma frenagem de emergéncia, o cinto
retratil sera travado. E o pré-tensionador
ird funcionar e puxar o passageiro na dire-
cao inversa da colisao. No caso de colisao
drastica, ajuda o passageiro a manter
a posicao original. O pré-tensionador é
um componente do sistema de protecao
suplementar (SRS).

Como o pré-tensionador estd ativado, vocé
podera ouvir um barulho. Isso é normal e
nao é perigoso.

O pré-tensionador do cinto de seguranca
é projetado para sérias colisdes e s6 pode
ser usado uma vez.
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Nota

e Nunca coloque objetos perto da
fivela, ou eles podem exercer um
efeito negativo sobre a fivela e
aumentar a possibilidade de feri-
mentos acidentais.

/N Adverténcia

e Nao substitua por conta prépria o
pré-tensionador depois do aciona-
mento. Entre em contato com uma
concessionaria autorizada JAC Motors
para substituicao.

Sistemade protecaoparacriancas
Protecao para bebés

Alguns paises exigem o uso de equipa-
mento certificado de protecdo para bebés.
E recomendado usar o sistema de protecdo
para bebés ou o assento para bebés com
peso menor que 18 kg.

O sistema de protecao suplementar foi
projetado para proteger passageiros adultos
quando um acidente acontece, mas pode
ser perigoso para bebés. Nao instale o
dispositivo de protecao para bebés no banco
com o sistema de protecao suplementar. A
grande forca de impacto quando o o sistema
de protecao suplementar se expande pode
ferir ou causar a morte de bebés.

Quando adquirir um sistema de protecao
para bebés, certifique-se que o sistema, os
bancos e os cintos de seguranca doveiculo se
adequam ao sistema de protecdo para bebés.
Parainstalar e utilizar o assento para bebés,
sigaas instrucoes fornecidas pelo fabricante.
A interface de seguranca de padrao inter-
nacional ISOFIX equipada nesse veiculo é
usada para instalar assentos para bebés.

Protecao para criancas

Se ndo houver um sistema de protecao para
criancas disponivel no veiculo, as criancas
devem ser acomodadas no banco traseiro
usando a parte subabdominal do cinto de
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trés pontos. A parte subabdominal do cintode
seguranca de trés pontos deve ser ajustada
ao redor do quadril.

Verifique regularmente a condicao e o funcio-
namento dos cintos de seguranca. Criancas
se movimentam muito, mesmo quando
sentadas, e isso pode fazer o cinto de segu-
ranca sair da posicao correta. Se as criancas
forem devidamente acomodadas no sistema
de protecao para criancas do banco traseiro,
0 sistema proporcionara a melhor protecdo
no caso de acidentes. Se for necessario que
criancas maiores (de 13 anos ou mais) viagem
no banco dianteiro, use o cinto de seguranca
de trés pontos e ajuste o banco para a posicao
mais afastada em relacao ao painel.
Criancas com menos de 13 anos devem
viajar no banco traseiro e usar o sistema
de protecao.

Nao permita que criancas menores de 13
anos viagem no banco dianteiro. A lei proibe
0uso de sistemas de protecao para criancas
no banco dianteiro com o sistema voltado
para tras.
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Transporte de pessoas feridas

O cinto de seguranca deve ser usado
quando sao transportadas pessoas com
ferimentos. Se necessario, consulte um
meédico para receber orientacoes.

Sistemade protecao paracriancas
(compradoseparadamente)

Sempre use o dispositivo de protecao ao
levar criancas no banco traseiro. Isso diminui
o risco de ferimentos durante freadas de
emergéncia ou movimentos bruscos. De
acordo com estatisticas dos acidentes,
colocar a crianca no banco traseiro com
o dispositivo de protecao reduz o risco de
ferimentos graves. Criancas maiores que
nao podem usar o sistema de protecao para
criancas, devem usar o cinto de seguranca.
Use apenas sistemas de protecao para
criancas certificados. Se uma crianca for
levada no veiculo, ela deve usar o sisterna
de protecdo para criancas [assento de pro-
tecdo). Se nenhuma protecao confiavel for

disponibilizada para as criancas, ha o risco
de ferimentos graves e acidentes fatais.
Quando adquirir um sistema de protecao
para criancas, certifique-se que o sistema,
0s bancos e os cintos de seguranca do
veiculo se adequam.

Parainstalar e utilizar o sistema de protecao
para criancas, siga as instrucoes fornecidas
pelo fabricante.

Nota

¢ Instale o sistema de protecao para
criancas no banco traseiro. Nao
instale o assento de criancas no
banco dianteiro. Caso contrario, a
expansao do airbag do passageiro
dianteiro pode ferir ou causar a
morte da crianca noacidente. Assim,
instale o sistema de protecao para
criancas no banco traseiro.
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¢ Atemperaturado cinto de seguran-
ca ou do sistema de protecao para
criancas em dias quentes com o
veiculofechado pode seralta. Assim,
verifique a temperatura da superficie
doassentoedafivelaantesde colocar
a crianca para evitar gueimaduras.

e Criancas maiores que nao podem

usar o sistema de protecao para
criancas devem sentar no banco
traseiro e usar o cinto de seguranca.
Nao leve criancas no banco dianteiro.

e Se o cinto de seguranca nao se

ajusta a crianca, é recomendado
instalar um assento apropriado para
criancas no banco traseiro. O obje-
tivo € aumentar a altura da crianca
quando sentada de modo que possa
ficar confortavel e protegida.

e Nao leve criancas sentadas ou

ajoelhadas com vocé no banco do
motorista.
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* Naoinstale o assento para criancas
ou o dispositivo de protecao para
criancas ultrapassando o gancho do
encosto do banco traseiro, pois isso
nao garante seguranca suficiente
em acidentes.

e Nao leve criancas no colodurantea

conducao. Isso expoe a crianca que
pode se ferirgravemente em freadas
de emergéncia ou acidentes. Isso
se aplica mesmo que use o cinto de
seguranca com a crianca no colo.

¢ Seoassento para criancas nao esta

fixado corretamente, aumenta-se o
risco de ferimentos graves ou morte
de criancas em colisoes.

e Alinterface de seguranca de padrao

internacional ISOFIX equipada nesse
veiculo é usada para instalarassentos
para criancas.

Adaptador para o assento de criancas

Interface ISOFIX

Para instalar o assento de criancas:

1. Puxe o encosto do assento paratras

para garantir que esta completa-
mente travado.

. Deixe um espaco entre o assento e o
airbag lateral [tipo cortina). Procure
o adaptador ISOFIX através da marca
ISOFIX.

. Ha um adaptador para fixar a cinta

superior do assento de criancas
atras do encosto do banco traseiro.

. Fixe oassento de criancas de acordo

com as instrucdes para esse tipo
de assento.
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Instalacao nas extremidades do
banco traseiro

Quando o sistema de protecao para criancas
éinstalado na extremidade do bancotraseiro,
puxe o cinto de seguranca do tensionador
e ajuste o cinto para ficar mais apertado.
Certifique-se de fixar corretamente o cinto
central. Apos a instalacao do sistema de
protecdo para criancas, movimente-o para
garantir que estd instalado seguramente.
Estique o cinto de seguranca em direcao ao
tensionador. A reducao do comprimento do
cinto pode ser necessaria se o cinto ndo ficar
completamente fixado. Quando os passageiros
usarem o banco normalmente, o tensionador
ajustara o cinto automaticamente.

S3_SEDAN.indb 7

/N Adverténcia

e Antes da instalacao do sistema de

protecao para criancas, leia as ins-
trucoes fornecidas pelo fabricante.

* Se ndo é possivel usar o sistema de

acordo com as instrucdes, entre em
contato com uma concessionaria
autorizada JAC Motors para verificar
0 sistema.

Nota

e Nao instale o sistema de protecao
para criancas no banco do pas-
sageiro dianteiro. A expansao do
airbag no banco dianteiro pode ferir
gravemente ou causar a morte.
Assim, instale o sistema de protecao
para criancas apenas nos bancos
traseiros do veiculo.

Ve
GO JAC
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Sistemade protecaoparamulheres
gravidas

Amulhergravida deve seguira orientacao
meédica para usar o veiculo. Ainda assim,
é recomendado usar o cinto de seguranca
de trés pontos durante o uso do veiculo. O
cinto de seguranca deve ser posicionado de
modo a nao criar pressao desnecessaria
sobre o abdomeén, ficando ajustado o mais
baixo possivel.

A mulher gravida deve manter a maior
distancia possivel do volante de direcao ou
do painel e manter o banco afastado para
tras, a fim de diminuir o risco dela ou do
bebé serem atingidos pela expansao do o
sisterna de protecao suplementar.

3-7
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Sistema de protecaoauxiliar (Airbag)

@ Airbag do passageiro dianteiro

@ Airbag do motorista [volante de direcao)
® Airbag lateral

@ Airbag lateral (tipo cortina)

/N Adverténcia

e O motorista e os passageiros devem
posicionar o cinto de seguranca
corretamente para reduzir o risco
de ferimentos em caso de colisao
ou capotamento.

3-8
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Nota

e (O sistema de protecao suplemen-

tar fornece protecao suplementar
mas nao substitui o uso do cinto de
seguranca. Use o cinto de segu-
ranca corretamente. Criancas com
menos de 1,40 m e menoresde 12
anos devem usar um dispositivo de
protecao adequado para criancas.
Nao reinstale a capa do airbag e
nao cole nada sobre ela.

O motorista deve afastar o banco
paratras o maximo possivel de acor-
do com as condicoes de conducao
do veiculo. O passageiro dianteiro
também deve afastar o banco para
trds o maximo possivel, desde
que nao prejudique o conforto do
passageiro traseiro. O passageiro
dianteiro nao deve dormir encostado
ou debrucado sobre a porta.

¢ Nao fixe ou coloque nada novolante

de direcao, na capa doairbagouao
redor do painel de instrumentos.
Nao bloqueie o canal de gas do
airbag lateral com uma capa para
bancos.

Nao bata no controlador ou nos
sensores do sistema de protecao
suplementar com o veiculo liga-
do, a fim de evitar o acionamento
indesejado do airbag.
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Airbag dianteiro

SRS AIRBAG

O veiculo esta equipado com o sistema
de protecado suplementar, identificado
pela marca "SRS AIRBAG" na capa do
airbag do volante de direcao e no painel
de instrumentos em frente ao banco do

S3_SEDAN.indb 9

passageiro dianteiro. O sistema de protecao
suplementar fornece protecao suplementar
para o motorista e 0s passageiros, mas nao
substituia protecao do cinto de seguranca
durante colisoes.

Nota
e leiaasinstrucoes relacionadasdo
sistema de protecao suplementar

escritas atras do para-sol do mo-
torista e no porta objetos.

77N
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A\ Adverténcia

e O sistema de protecao suplementar

nao substitui o cinto de seguranca,
mas é parte do sistema de seguranca
passiva do veiculo. O sistema de pro-
tecao suplementar oferece protecao
maxima somente quando usado em
conjunto com o cinto de seguranca.
O sistema de protecao suplementar
infla e se expande apenas em sérias
colisoes. Nem todos os airbags sao
acionados em colisao lateral, colisdo
traseira ou capotamento. O airbag s6
pode seracionado uma vez, devendo
ser descartado.

3-9
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Airbag lateral*

O sensor dispara o sistema de protecao
suplementar quando h& impacto forte o
suficiente na lateral do veiculo.

O airbag lateral é parte integrante da
porta e fornece protecao suplementar
ao motorista e passageiros. As partes do
corpo protegidas s30 0s peitos (motorista e
passageiro dianteiro) e os quadris no caso
de colisoes laterais.

Nota

e A cobertura incorreta do banco
impede o acionamento do sistema
de protecao suplementar instalado
atras do banco e reduz a protecdo
esperada.
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Air bag lateral (tipo cortina)*

O sensor dispara o airbag lateral (tipo cor-
tina) quando héa impacto forte o suficiente
na lateral do veiculo. O airbag lateral [tipo
cortina) aumenta a protecao da cabeca
dos ocupantes durante colisoes laterais.
Oairbag lateral [tipo cortina) é instalado na
estrutura lateraldoteto e é inflado entre as
colunas da carroceria e protege a cabeca
do motorista e passageiros.

A Adverténcia

e Nao pendure objetos pesados no
gancho para roupas ou na alca de
seguranca.

Componentes e funcionamento do
sistema de protecao suplementar

O Sistera de Protecao Suplementar
(SRS} inclui:

¢ Madulo do airbag (principal/auxiliar)

¢ Pré-tensionador do cinto de sequranca

e Modulo de controle do sistema de pro-
tecao suplementar (SRSCM]
* Luzde adverténcia do Airbag SRS (SRI)

0 SRSCM monitora constantemente colisoes
frontais quando o interruptor de ignicao esta
ligado e controla o acionamento do sistema
de protecao suplementar de acordo com o
grau da colisao.

Aluz de adverténcia do sistema de protecao
suplementar (SRI) no painel pisca por 6
segundos e se apaga quando o interruptor
de ignicdo é colocado na posicdo “ON" ou
¢ dada a partida no motor.

O sistema de protecao suplementar infla
automaticamente quando a colisao frontal
é classificada como grave pelo SRSCM. A
expansao total do airbag e o tensionamento
do cinto de seguranca seguram a projecao
do ocupante para frente e reduzem o dano
na cabeca e no peito. O airbag é desinflado
imediatamente para liberar a visao do
motorista.
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Principio de funcionamento do
sistema de protecao suplementar

Quando detecta uma alta energia gerada
por uma colisdo frontal, o airbag é acionado
e expande-se automaticamente.

Quando o airbag se expande, a capa na
frente do airbag se rompe devido a acao da
pressao de expansao. Somente depois que
acapa se rompe, o airbag pode se expandir
completamente para fornecer protecao.
Na colisao, o cinto de seguranca segura
a parte inferior do corpo e o tronco e os
airbags absorvem a energia da colisao
para proteger a cabeca e o peito.

O airbag é desinflado instantaneamente, em
cercade0,1s. Assim, ele nao blogueia a visao
domotoristaendooculta os controles doveiculo.
0 SRS pode produzir um som de explosao
e fumaca. Isso faz parte do funcionamento
normal do sistema. Essa fumaca é causada
pela pdlvora remanescente na superficie
dosairbags. Apos o contato com os airbags
inflados, lave as maos e a face com sabao
e dgua morna sempre que possivel para
evitar alergia.

77N
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A\ Adverténcia

e O sistema de protecao suplementar

funciona apenas com o interruptor
de ignicdo na posicao “ON". Se a luz
de adverténcia do airbag ndo acende
quando é dada a partida no motor ou
permanece acesa durante a condu-
cao, deve haveralguma falha no sis-
tema de protecao suplementar. Entre
em contato com uma concessionaria
autorizada JAC Motors para verificar
o veiculo o mais rapido possivel.
Antes de substituir o fusivel ou desco-
nectar oterminal da bateria, cologue
o interruptor de ignicao na posicao
“LOCK" ouremovaa chave deignicao.
N&o remova ou substitua o fusivel dos
airbags com o interruptor de ignicao
na posicao “ON", caso contréarioa luz
de adverténcia ird acender.
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Os airbags podem ser acionados Os airbags nao sao acionados
quando: quando:

1. O veiculo sofre um forte impacto 1. O veiculo colide com objetos que
frontal que pode causar sérios se deformam facilmente, como
ferimentos aos passageiros. peguenas arvores ou cabos.

2. O veiculo colide de frente em uma 2. Oveiculo colide com pequenos obs-
parede nao mavel e ndo deformavel. taculos no chao, guias, etc. durante

a conducao.

3. Oveiculo cai repentinamente em um
pequeno buraco ou vala.

4. O veiculo atinge o porta malas do
veiculo a frente outem o porta malas
atingido pelo veiculo de tras.

5. 0 veiculo sofre um impacto frontal
leve.

6. O veiculo gira na pista.

7. O veiculo sofre uma colisao lateral,
mas a direcao e o ponto do impacto
desviam da linha de centro do veiculo.

8. O interruptor de ignicdo esta des-
ligado.

| 9. QOutras condicoes especiais ocorrem.
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Manutencao do sistema de protecao
suplementar

O sistema de protecao suplementar é um
sistera livre de manutencao atualmente.
Em caso de falha, entre em contato com
uma concessionaria autorizada JAC Motors.
A verificacao, desmontagem e instalacao
do sistema SRS devem ser realizadas por
uma concessionaria autorizada JAC Motors.
A manutencao incorreta pode afetar a
protecao dos ocupantes do veiculo.

Use um pano limpo umedecido para limpar
as partes onde os airbags estao instalados.
Nao use produtos quimicos de composicao
desconhecida.

S3_SEDAN.indb 13

/N Adverténcia

Nao modifique os acessérios do
sistema de protecao suplementar
ou a fiacao sem permissao. Isso
pode causar falhas no sistema que
pode nao funcionar corretamente
em colisoes.

Nao mexa nos componentes ou
na fiacao do sistema de protecao
suplementar. Isso pode causar o
acionamento indesejado do airbag
e ferir quem esta no veiculo.

Uma colisao pode danificar o sis-
tema de protecao do veiculo. Se for
danificado o sistema de protecao nao
poderé fornecer protecdo adequada,
oferecendo riscos de ferimentos
graves.

Para verificar se o sistema de prote-
cao esta funcionando corretamente,
verifigue e faca as substituicoes e
reparos conforme necessario. Nao

//\\ J Ac
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é preciso substituir o sistema ap6s
colisoes leves. Os componentes de-
verdo ser substituidos se o cinto de
seguranca for danificado em caso de
colisoes de forte impacto. Se o airbag
dianteiro for acionado e se expandir,
sera necessario substituir o airbag
e também o cinto de seguranca do
motorista e do passageiro dianteiro.
Isso deve realmente serfeito. Somente
assim, 0s Novos pré-tensionadores e
cintos de seguranca poderao fornecer
protecao em caso de acidentes.

3-13
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Segurancadosbancos

Banco do motorista

25cr\'\
a

E recomendado ajustar o banco do motorista

da seguinte forma:

e Ajuste o banco do motorista para frente
ou para tras de modo que o motorista
possa esticar a perna facilmente para
acionar os pedais totalmente.

e O motorista deve manter pelo menos 25

3-14
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cm de distancia do volante de direcao
e do painel de instrumentos a fim de
ser protegido de forma eficaz durante
o acionamento do sistema de protecao.

e Ajusteainclinacao do encosto do banco
de modo que encaixe totalmente nas
costas e que os bracos possam ser
esticados para segurar nas extremidades
do volante de direcao.

E recornendado ajustar o banco do passa-

geiro da seguinte forma:

e Ajuste o encosto do banco verticalmente.

e O passageiro deve poder colocar os dois
pés confortavelmente no espaco abaixo
do painel de instrumentos.

e Afaste o banco para trds o maximo
possivel.

Encostos de cabeca

A altura do encosto de cabeca deve se
adequaraaltura do passageiro e da posicao
da cabeca. O ajuste correto do encosto de
cabeca e do cinto de seguranca aumenta
a eficacia da protecao.

Ajuste de altura do encosto de cabeca
Segure o encosto de cabeca com as duas
maos e mova o encosto de cabeca para
cima ou para baixo até a posicao desejada.
A protecao ¢ obtida quando a borda superior
do encosto de cabeca esta alinhada um
pouco acima da altura dos olhos.
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Condicoesdeconducao
Conducao noturna

Conduzir a noite é mais perigoso que
conduzir de dia. Algumas razoes sao a

visibilidade e o cansaco.

S3_SEDAN.indb 15

Instrucoes para conducao noturna
1.
2.
3.

Cuidado ao conduzir seu carro.
Se beber, nado dirija.

Ajuste o retrovisor interno para
reduzir o reflexo dos fardis do
veiculo de trés.

Mantenha distancia de outros
veiculos.

10.

Conduza o veiculo em baixa veloci-
dade especialmente ao conduzirem
rodovias. Os fardis iluminam apenas
urma parte limitadaafrente doveiculo.
Ao conduzir em areas remotas,
cuidado com animais.

Sevocé se sentircansado, estacione
oveiculonoacostamentoe descanse.
Os fardis podem ofuscar a visao,
sendo necessarioalguns segundos
para os olhos se readaptarem ao
ambiente escuro. Se o motorista que
vem no sentido oposto nao desligar
o farol alto, reduza a velocidade e
evite olhar no farol desse veiculo.
Mantenha a superficie interna e
externa do para-brisa e de todos os
outros vidros limpas, pois a sujeira
pode agravaro ofuscamento pelaluz
durante a noite e dificultar a visao.
Mantenha-se atento para identi-
ficar objetos escuros em curvas.

Ve
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Conducao em areas urbanas

O grande problema da conducdo em areas
urbanas ¢ o trafego lento e ruas estreitas.
Preste atencao ao comportamento dos
outros motoristas e observe a sinalizacao
simultaneamente.

Instrucoes basicas para conducao

em areas urbanas
1. Aperte os cintos de seguranca.

2. Verifique a melhor rota e tente

memorizar o caminho.

01/09/2016 17:29:14
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Ajuste a posicdo do banco. Isso é
muito importante para conduzir o
veiculo de forma segura. Além de
reduzir o cansaco devido ao longo
tempo de conducao, a posicao correta
do banco melhora a visibilidade e
facilita reacdes rapidas no volante
de direcao.

. Eminterseccoes ou em uma via com

trafego de varios tipos de veiculos,
é recomendado conduzir o veiculo
com velocidade moderada e estar
preparado para frear subitamente.
Respeite a sinalizacao de transito.
Quando oveiculo se aproxima de um
cruzamento, reduza a velocidade gra-
dualmente e observe a sinalizacao.
Redobre a atencao para reagir
rapidamente. A boa visibilidade e a
capacidade de reacao sao os pontos
chave para conducao segura.

S3_SEDAN.indb 16

Conducao em rodovias

Recomendacoes importantes para
conducao em rodovias:

. Acompanhe o fluxo de veiculos e
mantenha-se em uma faixa da pista.

. Durante a conducao, mantenha a
mesma velocidade dos outros veicu-
los. Velocidade muito alta ou muito
baixa pode impedir o tréfego. Afaixa
da esquerda de uma rodovia deve
ser utilizada para ultrapassagens.

3. Aoentrarem uma rodovia, é neces-

sario observar o fluxo antes de entrar
com o veiculo. Enquantoisso, ligue a
luzindicadora de direcao e verifique
o0 retrovisor. Se necessario, vire a
cabeca para olhar os pontos nao
mostrados no retrovisor e garantir
que a entrada na rodovia seja segura.

4. Apds conduzirem uma rodovia, ajuste

avelocidade de acordo com o limite
davia, ou de acordo com avelocidade
do fluxo [quando avelocidade do fluxo
de veiculo é relativamente baixa).

5. Ao conduzir em uma rodovia, certi-

fiqgue-se de manter uma distancia
apropriada dos outros veiculos.
Diminuaavelocidade durante a noite.
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_ . Conducao em longas distancias Conducao na chuva e em pista
6. Para sair da rodovia, mude para

a faixa correta com antecedéncia.
Se perder uma determinada saida,
nao é permitido parar e dar ré no
veiculo sob qualquer condicio. E
melhor continuar conduzindo até
a préxima saida.

Certifique-se de preparar oveiculo paraser | Mothada
conduzido por longas distancias e descansar
o suficiente. Se estiver cansado, é melhor
nao conduzir por longas distancias.

7. Diminua a velocidade ao pegar uma Verifique os seguintes componentes
saida. Verifique o velocimetro, pois antes de conduzir o veiculo:
a sensacao de velocidade pode ser 1. Verifique se o nivel do reservatorio
menor que a velocidade real do do fluido do lavador esta correto e
veiculo. se todas as portas estao limpas.

2. Verifique o nivel do combustivel, 6leo
do motor e outros fluidos.

3. Verifigue se o sistema de iluminacao
do veiculo funciona normalmente.

4. Verifique se a superficie dos fardis
estao limpas.

5. Verifique se 0s pneus nao estao
gastos e se estao com a pressao
correta.

3-17
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E perigos conduzir em dias de chuva
ou em pista molhada, especialmen-
te se vocé nao se sente preparado.
As precaucoes para conduzir em
dias de chuva sao:

1. Uma chuva forte reduz a visibilidade
e aumenta a distancia de frenagem.
Assim, reduza a velocidade doveiculo.

2. Verifique com frequéncia a condicao
do para-brisa, limpador e lavador.
Certifique-se que o reservatério do
fluido do lavador esta abastecido
corretamente. Se ha riscos no
para-brisa ou a 4gua ndo se desvia
da area por onde o limpador passa,
é necessario substituir a palheta do
limpador.

3-18
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. Se 0s pneus estiverem gastos, uma

freada de emergéncia na pista molhada
pode fazer o veiculo derrapar e causar
um acidente. Assim, certifique-se que
0s pneus estao em boas condicoes.

. Ligue o farol e o pisca alerta.
. Conduzir em alta velocidade em pista

molhada afeta o desempenho do freio.
Assim, reduza a velocidade do veiculo
ao conduzir em pista molhada.

. Se perceber que o freio estd molhado,

pressione levemente o pedal do freio
durante a conducao para restaurar o
freio a condicao normal.

. Durante a conducao, nao faca curvas

em alta velocidade ou freie subitamente
para evitar a perda de controle do veiculo
ou causar um acidente.

8. Amenos que o nivel da dgua esteja
abaixo da borda inferior do cubo
da roda, ndo conduza o veiculo em
areas alagadas. Ao conduzir em
areasalagadas, reduza a velocidade
e conduza o veiculo devagar. Como
o desempenho do freio é afetado, é
necessario manter distancia sufi-
ciente para frenagem. Pise no pedal
do freio levemente algumas vezes
para secar os componentes do freio.
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Conducao em regioes montanhosas

As sugestoes a seguir tornam mais segura
a conducao em regioes montanhosas.

Mantenha o veiculo em boas condicoes
Verifique o nivel de todos os fluidos e
verifique os freios, pneus, sistema de
arrefecimento e transmissao.

Estes sistemas sao muito exigidos durante
a conducao em regioes montanhosas.

Domine as técnicas de conducdo em
declives.
Use o freio motor para reduzira velocidade.

S3_SEDAN.indb 19

Quando estiver em um declive muito longo,
reduza a marcha e avelocidade através do
freio motor.

Precaucoes na conducao em aclives

Ao conduzir em aclives, verifigue se nao
ha barreiras adiante na estrada (como um
veiculo parado).

Preste atencao a sinalizacao.

Ha uma sinalizacao especial para regioes
montanhosas para indicar aclives longos,
zonas de ultrapassagem, deslizamento
de pedras e curvas perigosas. Respeite a
sinalizacao e tome as medidas de conducao
necessarias.

77N
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Nota

e Quando o aclive é maior que 15%

(inclinacao de rampal, é recomen-
dado usar marchas reduzidas (12 e
23) para subir.

Seofreiofor usado constantemente
em declives, ele pode nao funcionar
corretamente devido ao supera-
quecimento. Isso causa a perda de
controle do veiculo no declive, o que
pode causar um acidente.

E perigoso conduzir o veiculo com
a transmissao em ponto morto em
um declive, pois a desaceleracao
do veiculo sé podera ser feita pelo
freio. O freio pode nao funcionar
normalmente devido ao supera-
quecimento. Isso causa a perda
de controle do veiculo no declive,
0 que pode causar um acidente.
Assim, o motor deve estar ligado e
atransmissao engatada ao conduzir
o veiculo em um declive.

3-19
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Conducao no gelo ou neve

Ao conduzir o veiculo sobre o gelo, é reco-
mendado usar pneus para neve ou corrente
antiderrapante. Obviamente, os pneus para
neve sao mais indicados.

1. Se usar os pneus para neve, escolha
pneus radiais com a mesma espe-
cificacao do pneu original. As quatro
rodas devem estar com pneus para
neve para garantir a estabilidade do
veiculo em qualquer condicao do tempo.
Adicionalmente, a forca de reboque em
pista seca nao é maior com pneus de

3-20
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neve. Portanto, conduza o veiculo com
cuidado e use 0s pneus originais assim
que possivel quando voltar a conduzir
em estradas normais.

2. Quando instalar a corrente antiderra-
pante, escolha corrente antiderrapante
para borracha de acordo com o modelo
do pneu. Evite 0 uso de correntes de
metal comuns. Instale as correntes
antiderrapantes nas rodas de tracao
do veiculo.

3. Apds as correntes antiderrapantes
terem sido instaladas, a velocidade do
veiculo ndo deve ultrapassar 40 km/h
por razoes de seguranca.

Adicionalmente, evite alta velocidade,

paradas bruscas, freadas de emergéncia

e curvas acentuadas. Pisar no pedal do

freio rapidamente nesse tipo de estrada

pode causar o deslizamento dos pneus.

Mantenha uma distancia segura dos veiculos

a frente para evitar freadas de emergéncia.

Conducao cautelosa

A melhor sugestao para um motorista é
dirigir com atencao e cuidado. A conducao
cautelosa do veiculo exige que o motorista:
¢ Cologue o cinto de seguranca.

e Esteja preparado para lidar com situa-
coes inesperadas. Esteja pronto para lidar
com situacoes que envolvam acidentes
quando dirigir em areas urbanas, em
estradas vicinais e em vias expressas.
Assuma que outros motoristas e pas-
sageiros podem agir com negligéncia
e cometer erros. Antecipe-se ao que
outros motoristas farao e prepare-se
de acordo.

e Mantenha uma distancia sequra do
veiculo a frente. Essas sdo as melhores
medidas para se conduzir um veiculo
com cuidado emdreas urbanas ou rurais.
Isso porque nao é possivel prever se o
motorista do veiculo a frente ird frear ou
fazer uma manobra repentinamente.
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¢ Concentre-se na conducao do veiculo.
Qualquer coisa que distrai a atencao
do motorista, como usar o telefone
celular, ler, ou pegar objetos enquanto
dirige, prejudicara a conducao normal
do veiculo, podendo resultar em colisao
e ferimentos.

Aquaplanagem

A aquaplanagem é muito perigosa. Uma
quantidade excessiva de dgua sob os pneus
significa que o pneu esta na verdade flutu-
ando sobre a camada de dgua. Tal situacao
pode ocorrer se a velocidade do veiculo for
alta e a via de rodagem estiver molhada.
Em caso de aquaplanagem, os pneus
raramente tocam completamente a su-
perficie da via.

Aaquaplanagem, entretanto, ndo é comum.
Se a banda de rodagem dos pneus estiver
no limite de desgaste permitido, um ou
mais pneus terdo pressao insuficiente e
a aquaplanagem podera ocorrer.
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Se houver uma quantidade excessiva
de 4gua sobre a pista, a aquaplanagem
também poderd ocorrer.

Se puderveraimagem invertida de arvores,
postes ou outros veiculos sobre a pelicula
de 4gua, e respingos de &gua quando a
chuva cai, a aquaplanagem pode ocorrer.
A perda do veiculo em uma situacdo de
aquaplanagem ocorre quando a veloci-
dade do veiculo é muito alta. Nao existem
regras rigidas e validas para situacoes de
aquaplanagem.

A melhor recomendacao é reduzir a velo-
cidade do veiculo quando dirigir sob chuva.

Ve
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Conducao em areas alagadas ou
inundadas

Nota

e Quando o veiculo passa por uma

poca de agua profunda ou uma drea
alagada, a dgua pode penetrar no
motor pela entrada de admissao,
podendo danificar seriamente o
motor. Nunca dirija em uma area
alagada se a altura da dgua estiver
levemente abaixo do chassi do
veiculo. Se nao puder evitar a poca
de dgua ou a area alagada, dirija o
veiculo em baixa velocidade.

3-21
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Hipnose de estrada

Ahipnose de estrada esté relacionada com
a sonoléncia durante a conducao do veiculo.
Esse estado que acomete os motoristas é
chamado de hipnose de estrada.

Em uma estrada que se estende suave-

mente a sua frente na qual vocé vé sempre

a mesma paisagem, ouve 0S Mesmos

ruidos monatonos gerados pelos pneus,

pelo motor e pelo vento, vocé pode ficar
sonolento. Nunca deixe que isso aconteca
com vocé!

Vocé pode tentar evitar esse estado de

sonoléncia sequindo algumas sugestoes

simples:

e Certifiqgue-se de que o veiculo esteja
bem ventilado, com um ambiente interno
fresco e confortavel.

e Nao fixe os olhos no mesmo lugar. Olhe
para a estrada a frente e as laterais.
De tempos em tempos, olhe para os
espelhos retrovisor e para o painel de
instrumentos do veiculo. Se vocé se sentir

3-22
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sonolento, pare o veiculo em um ponto
de descanso,em um posto de servico
ou em uma area de estacionamento
e descanse ou faca alguma atividade
fisica, como caminhar. Por uma questao
de seguranca, considere a sonoléncia
ao volante como uma situacao de
emergéncia.

Conducaonoinverno
Nota

e Apdsinstalara corrente antiderra-
pante e conduzir o veiculo cerca de
0,5a 1 km, verifique se a corrente
ainda esta posicionada corretamente
para garantir a seguranca. Se a
corrente antiderrapante esta solta,
reaperte-a ou instale novamente.
Caso contrario, se o veiculo for
danificado pelo uso incorreto da
corrente antiderrapante, esse tipo de
dano ndo serd coberto pela garantia.

e Ainstalacao da corrente antider-
rapante no pneu aumenta gran-
demente a forca de tracao e evita
derrapagens.

e Adimensdoou instalacao incorretas
da corrente antiderrapante pode
danificar as tubulacoes do freio, a
suspensao, a carroceria e as rodas
do veiculo.
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e Seouvir a corrente antiderrapante
bater na carroceria, pare o veiculo
imediatamente e reaperte-a.

A conducao errada durante o inverno pode
aumentar o desgaste do veiculo e causar
outras falhas. Para reduzir problemas no
veiculo durante o inverno, siga as suges-
toes a sequir:
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Se necessario, troque o 6leo do motor
para uso no inverno.

Em baixas temperaturas, é recomendado
usar 6leo de motor com baixa viscosidade.
Se nao souber o 6leo apropriado, entre em
contato com uma concessionaria autorizada
JAC Motors.

Use anticongelante de alta qualidade.

O sistema de arrefecimento do veiculo
deve serabastecido comanticongelante de
alta qualidade. Este tipo de anticongelante
pode evitar a corrosao do motor, lubrificar
abomba de 4gua e evitar o congelamento.
Antes do inverno, verifique a qualidade do
anticongelante e qual é a temperatura de
congelamento adequada para o préximo
inverno.

O departamento de pecas da JAC Motors
ou outros distribuidores de pecas podem
fornecer pulverizadores de para-brisa e
fluido do lavador anticongelante. Nao use
o0 anticongelante do liquido de arrefeci-
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mento ou outros tipos de anticongelante.
Caso contrério, podera danificar a pintura
do veiculo.

Verifique a bateria e a fiacao

Durante o inverno, o sistema da bateria
tem uma carga adicional. A verificacao da
carga da bateria deve serrealizadaem uma
concessiondria autorizada JAC Motors.

Verificacao da palheta do limpador do
para-brisa

Antes de acionar o limpador, verifique se
as palhetas ou o para-brisa nao estao con-
gelados. Se estiverem congelados, espere
o gelo derreter completamente para que
as palhetas possam se mover livremente.

Verificacao da ventilacao

Limpe a ventilacao do ar condicionado
apds longo periodo de neve, de modo que
as funcoes de aquecimento e ventilacao
nao sejam prejudicadas.

3-23
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Prevencao do travamento das portas
devido ao congelamento

Para evitar o travamento das portas devido
ao congelamento, aplique fluido de descon-
gelamento ou glicerina no orificio da chave.
Se o orificio da chave estiver coberto com
gelo, aplique o agente de descongelamento
para eliminar as placas de gelo.

Prevencao do congelamento do freio de
estacionamento

Em algumas condicoes, o freio de esta-
cionamento pode congelar quando estiver
acionado. Neve ou gelo acumulados ao
redor do freio traseiro podem congelar o
dispositivo do freio de estacionamento. Se
estiver congelado, coloque a alavanca da
transmissao na 12 marcha ou na marcha
a ré (veiculos com transmissdo manuall.
Paraveiculos comtransmissao automatica,
prenda o pneu para evitar que gire, coloque
a alavanca da transmissao na 1@ ou 22
velocidade ou na marcha reversa, e entao
solte o freio de estacionamento.

3-24

S3_SEDAN.indb 24

Dispositivos de emergéncia

De acordo com as mudancas climaticas da
sua regiao, mantenha no veiculo dispositivos
de emergéncia. Corrente antiderrapante
para as rodas, cinta ou corrente de reboque,
lanterna, estepe, areia, pa, cabos auxiliares,
raspador de gelo, luvas, tapetes, etc. devem
ser mantidos no veiculo.

Vela de ignicao e sistema de ignicao

Verifique a vela de ignicao e o sistema de
ignicao e substitua a vela de ignicao se
necessario. Verifiqgue se ha rachaduras,
desgaste ou dano nos componentes do
sistema de ignicao, especialmente os cabos.

Nota

e Durante a conducao, nao desligue

o interruptor de ignicao.

Quando ha uma falha na vela de
ignicao ou o cabo de alta tensao
estiver desconectado ndo dé partida
no veiculo, pois o combustivel ndo
queimado se acumula no catalisa-
dor causando superaquecimento
e danos.

Isso pode ser causado por uma falha
no sistema de ignicao. Neste caso,
o combustivel ndo queimado pode
entrar no escapamento e danificar
o catalisador.
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Uso das pastilhas de freio

O limite de espessura da pastilha dofreio é
de 2 mm. Verifique se as pastilhas do freio
estao além do limite de desgaste. Em caso
afirmativo, substitua as pastilhas.

Nao deixe gelo ou neve acumularem
embaixo do veiculo.

Em certas condicoes, neve e gelo podem
se acumular embaixo dos para-lamas
e dificultam o estercamento das rodas.
Verifique periodicamente embaixo do ve-
iculo para certificar-se que as rodas nao
estao travadas.
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Capitulo4-0quefazeremumaemergéncia

Cuidados ao parar o veiculo no acostamento
Situacao de emergéncia durante a conducao ...
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Cuidadosaopararoveiculono
acostamento

Pisca-alerta

Afuncao do pisca-alerta é alertar os moto-
ristas ao redor que estao se aproximando
do veiculo ou tentando ultrapassa-lo.
Quando é necessario fazer um conserto
de emergéncia ou o veiculo para tempo-
rariamente no acostamento, o pisca alerta
deve ser usado.

Independentemente da posicao do in-
terruptor de ignicao, quando o botao do
pisca-alerta é pressionado, as luzes do
pisca-alerta comecam a piscar. O inter-
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ruptor do pisca-alerta esta localizado no
painel de instrumentos do console central.
Ao pressionar este interruptor, todas as
luzes indicadoras de direcao vao piscar
simultaneamente.

Nota

¢ Independentemente da condicao
do veiculo, o pisca-alerta pode
funcionar normalmente.

¢ (Quando o pisca-alerta esta piscan-
do, a luz indicadora de direcao nao
funciona.

e Quando o veiculo é rebocado,
verifique a necessidade de usar o
pisca-alerta.

Situacaode emergénciadurantea
conducao

0 motor morre em um cruzamento ou
interseccao

Se 0 motor morrer em um cruzamento
ou interseccao, coloqgue a alavanca da

transmissdo na posicao "N" (para veiculo
equipado com transmiss&o automatica) ou
em ponto morto (para veiculo equipado com
transmissdo manuall, e entdo empurre o
veiculo até um local seguro.

Se o seu veiculo estd equipado com trans-
missao manual, coloque a alavanca da
transmissao na 22 ou 32 marcha, e entao
acione o motor de partida sem pressionar
0 pedal da embreagem, de modo que o
veiculo possa se mover para frente.

0 motor morre durante a conducao do

veiculo

1. Ligue o pisca-alerta.

2. Reduza gradualmente a velocidade
e mantenha o veiculo em linha reta.
Conduza o veiculo com cuidado para o
acostamento ou para uma area segura.

3. Dé partido no motor novamente. Se ndo
for possivel dar partida no motor, entre
em contato com uma concessionaria

autorizada JAC Motors. "
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Falha na partidadomotor

O motor nao gira ou gira com baixas
rotacoes

1. Se o veiculo estd equipado com trans-
missao automatica, certifique-se que
a alavanca da transmissao esta na
posicao N ou P, e acione o freio de
estacionamento.

2. Verifigue a condicao da bateria e cer-
tifique-se que esta limpa e conectada
firmemente.

3. Acendaa lanterna. Se a luz enfraquece
ou apaga durante a partida do motor,
isso indica que a carga da bateria é
insuficiente.

4. Verifique a instalacao do motor de par-
tida e certifique-se que esta conectado
firmemente.

5. Nao dé partida no veiculo empurrando-o
ou puxando-o. A partida pode ser dada
consultando as instrucoes de partida.

4-2
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0 motor funciona normalmente, mas
nao consegue dar partida

1. Verifique a quantidade de combustivel
no tanque.

2. Quando o interruptor de ignicao esta
na posicao "LOCK", verifique todas as
conexdes da bobina de ignicao e das
velas de ignicao, e entao reconecte as
pecas separadas ou soltas.

3. Verifique o tubo de combustivel dentro
do compartimento do motor.

4. Senao forpossivel dar partida no motor,
entre em contato com uma concessio-
naria autorizada JAC Motors.

Partidade emergéncia

Se nao for possivel dar partida no
motor porque a bateria do veiculo
esta descarregada, use a bateria
de outro veiculo através dos cabos
auxiliares. Além disso, dé atencao
as seguintes observacoes:

1. Antes de trabalhar no motor ou no
compartimento do motor, dé atencao
as instrucoes de seguranca de veri-
ficacao do compartimento do motor.

2. Atensdo média entre as duas bate-
rias deve ser 12V. A capacidade de
alimentacao da bateria auxiliar (Ah)
nao deve ser inferior a capacidade
da bateria descarregada.

3. Utilize apenas cabos auxiliares com
diametro suficiente. Dé atencdo as
instrucoes fornecidas pelo fabricante
dos cabos.
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4.Utilize apenas cabos auxiliares com
isolamento nas garras. Os veiculos
nao devem estar em contato, caso
contrario o circuito da corrente seré
fechado ao conectar o terminal
positivo.

5. A bateria descarregada deve ser
conectada corretamente no circuito
de alimentacao do veiculo.

6. 0 motor do veiculo com a bateria
carregada deve estar ligado.

7. Verifique se a garra esta conectada
em uma parte metdlica. Especial-
mente a garra fixada no motor ou

na carroceria.

Nota

Desligue o sistema de dudio antes de
dar partida no motor usando cabos
auxiliares. Caso contrario, o sistema
de 4udio seré danificado.
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Substitua a bateria se ela estiver conge-
lada, pois o congelamento causa trincas
na carcaca da bateria. O &cido da bateria
pode vazar e danificar o veiculo.

0 terminal negativo (-] estd conectado a
carroceria (consulte o diagrama elétrico).

Cor de identificacao dos cabos

Cabo positivo: normalmente vermelho.
Cabo negativo: normalmente preto, mar-
rom ou azul.

=0 (X)

4.
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Conecte os cabos

auxiliares na ordem indicada abaixo:

1.

Conecte oterminal do cabo positivo
(+) no terminal positivo (+) da bateria
descarregada (A).

Conecte o outro terminal do cabo
positivo (+) no terminal positivo (+)
da bateria carregada (B).

Conecte oterminal do cabo negativo
(-) no terminal negativo (-] da bateria
carregada (B).

Conecte o outro terminal do cabo
negativo (X) firmemente em uma
parte de metal ligada ao bloco do
motor ou diretamente ao bloco do
motor. Mantenha distancia da bateria
descarregada (A).

4-3
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Nota

e Nunca recarregue uma bateria
congelada. Ha risco de explosao!
Mesmo o acido de uma bateria
descongelada pode vazar e causar
Corrosao.

e Substitua a bateria se ela estiver
congelada.

e 0O terminal negativo nao deve ser
fixado em componentes do sistera
de combustivel ou do freio.

e As partes nao isoladas da garra
nunca devem entrar em contato. O
cabo auxiliar conectado ao terminal
positivo da bateria nunca deve entrar
em contato com pecas condutoras.
Ha o risco de curto circuito.

e Ao conectar cabos auxiliares, nunca
deixe-os encostar em pecas moveis
do motor.

e Nunca incline a bateria. O liquido
pode vazar e causar corrosao.
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e Nao use chamas ou fume perto da
bateria. Ha risco de explosao!

» Na&o conecte o cabo negativo (X no
terminal negativo da bateria descar-
regada. As faiscas geradas podem
explodir o0 gas que sai da bateria.

Tente dar a partida no motor através do
interruptor de ignicao. Se o motor ndo der
a partida dentro de 10 segundos, aguarde
30 segundos para tentar novamente.
Ligue o ventilador e o desembacador do
vidro traseiro do veiculo (se equipados) com
a bateria auxiliar, de modo a reduzir o pico
de tensdo elétrica durante a desconexao
dos cabos.

Os fardis devem ser desligados, porque o
pico de tensdo pode danificar as l@mpadas
durante a desconexao dos cabos.

Se omotorder partida, remova os dois cabos
na ordem inversa da conexao dos cabos.

A\ Adverténcia

¢ Adicionalmente, é perigoso se o cabo

de partida auxiliar nao for adequado.
Assim, para evitar ferimentos ou
danificaroveiculo e a bateria, siga os
procedimento de partida com cabo
auxiliar. Caso tenha dulvidas, entre
em contato com um profissional ou
reboque o veiculo até uma conces-
siondria autorizada JAC Motors para
dar partida no veiculo.
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Superaquecimentodo motor

Se o indicador de temperatura
indicar superaquecimento do
motor, e for percebido perda de
poténcia ou som de batidas, isso
indica realmente que o motor

esta superaquecido. Neste caso, é

necessario:

1. Para garantir a seguranca, conduza
o veiculo até o acostamento ou um
local seguro e estacione-o.

. Coloque a alavanca da transmissao
na posi¢ao “P” (para transmissao
automatica) ou em ponto morto
[para transmissao manual), e entao
puxe o freio de estacionamento. Se o
ar condicionado estiver funcionando
desligue-o.

. Seoliquido de arrefecimento do motor
espirrar ou evaporar pelo capo, des-
ligue o motor: Abra o capd do motor
guando ndo houver mais liquido de
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arrefecimento espirrando ou nao
houver maisvapor. Se nao houver mais
liquido espirrando ou ndo houver
mais vapor, dé partida no motor para
confirmar se oventilador do liquidode
arrefecimento esta funcionando. Se
o ventilador nao funcionar, desligue
0 motor.

4. Verifique se a correia da bomba de

agua nao foi perdida. Caso esteja
corretamente posicionada, verifique
o seu tensionamento. Se a correia
parecer boa, verifique se ha vaza-
mentos de liquido de arrefecimento
no radiador e nas mangueiras (se o
ar condicionado foi usado, € normal
haver um pouco de agual.

. Se a correia da bomba de 4gua

se rompeu ou o liquido de arrefe-
cimento vazou, desligue o motor
imediatamente e leve o veiculo a
uma concessionaria autorizada JAC

77N
GO JAC

M O T O R S

Motors mais proxima para resolver
o0 problema.

. Se ndo encontrar a causa do supera-

quecimento, espereo motoresfriaratéa
temperaturanormal Seoliquidodearre-
fecimentoforinsuficiente, abastecaore-
senvatériodoliquidodearrefecimentoaté
aposicaoentreolimite maximoeminimo.

. Quandoomotorgira, observe se hasinal

de superaquecimento novamente. Se
houver, leve o veiculo a uma conces-
sionéria autorizada JAC Motors mais
proxima para resolver o problema.

Nota

O baixo nivel do liquido de arrefeci-
mento pode indicar vazamento no
sistema de arrefecimento. Entre
em contato com uma concessio-
naria autorizada JAC Motors para
verificacao o mais rapido possivel.

4-5
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Kitde emergéncia
Estepe

Macaco hidraulico e ferramentas
basicas

O estepe deve ser fixado dentro do por-
ta-malas.

Dica wsr»

Verifique com frequéncia a pressao do
estepe para uso em caso de emergén-
cia. Mantenha o estepe com a pressao
adequada.

4-6
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Asferramentas da série TS estao guardadas
em uma caixa, junto com o estepe. O trian-
gulo de emergéncia esta fixo na superficie
superior da capa do estepe.

@ Chave de roda

@ Manivela do macaco hidraulico

® Gancho de reboque

@® Macaco hidraulico

® Extrator da tampa da porca da roda

Nota

e Certifique-se de fixar o estepe no
alojamento do porta-malas com o
suporte de fixacao.

e 0 veiculo possui um triangulo de
emergéncia entre as ferramentas.
Quando é necessario substituir ou
reparar o estepe na estrada, coloque
o tridngulo de emergéncia a 30 m
de distancia do veiculo.
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Especificacao do macaco hidraulico

Carga maxima

1000 (k)
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Nota

Este macaco hidraulico foi desenvol-
vido pela JAC Motors exclusivamente
para uso neste veiculo.

N3o use este macaco hidraulico
para elevar outros veiculos.
Nunca exceda a carga maxima do
macaco hidraulico.

Usar esse macaco hidraulico em
outros veiculo pode danificar o
veiculo ou 0 macaco hidraulico ou
causar um acidente.

Artigos de emergéncia

Mantenha sempre os artigos de emergéncia
no veiculo, a fim de solucionar problemas
em situacdes de emergéncia.

Kit de primeiros socorros*

O kit de primeiro socorros contém tesou-
ra, bandagem, cola, etc. para facilitar os
primeiros socorros em pessoas feridas.

GO JAC

M O T O R S

Triangulo de emergéncia

Emalgumas situacoes de emergéncia, como
quando o veiculo para no acostamento devido
afalha, cologue otriangulo de emergéncia na
acostamento paraalertar osveiculos ao redor:
Este veiculo estd equipado com o triangulo
de emergéncia, localizado na capa do estepe
no porta-malas.

4-7
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Medidor de pressao dos pneus(TPMS)*

O pneu pode perder pressao durante o
uso didrio. O medidor ndo indica se ha
vazamento de ar, indica apenas a pressao
do pneu. A verificacao da pressao do pneu
deve ser feita com o pneu frio, visto que a
pressao do pneu aumenta proporcional-
mente a temperatura.

Extintor de incéndio*

Quando h& uminicio de incéndio no veiculo,
pare o veiculo imediatamente em um local
seguro. Desligue o motor e use o extintor
de incéndio para apagar as chamas.
Oextintor deincéndio é mais eficaz se usado
no estégio inicial das chamas.

Para minimizar a perda causada por um
incéndio, é recomendado manter um
extintor de incéndio no veiculo.

Métodos de utilizacdo do extintor de
incéndio
1. O extintor se encontra na parte inferior

4-8
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frontal do banco do passageiro dianteiro.
Solte a presilha e remova-o.

. Puxe o pino da parte superior do extintor
de incéndio. Cuidado para nao acionar
o extintor de forma indesejada.

. Aponte o bico do extintor para a fonte
das chamas.

. Pressione a alavanca de acionamento
a 2,5 m de distancia das chamas para
liberar o agente extintor. Ao soltar a
alavanca, o extintor para de funcionar.

. Apds extinguir as chamas, observe
cuidadosamente se ha risco de haver
um novo incéndio.

/A Adverténcia

A manutencao do extintor de incéndio
é de responsabilidade do proprietario,
devendo ser executada nos intervalos
especificados pelo fabricante, confor-
me instrucdes impressas no rétulo do
extintor.

Substituicaodopneu

1. Se o pneu estd murcho, pare o veiculo
em um lugar plano e seguro para
substitui-lo. Desligue o motor, puxe o
freio de estacionamento totalmente e
cologue a transmissao na marcha a ré.
Ligue o pisca-alerta e cologue um calco
embaixo da roda que esta na diagonal
em relacdo a roda a ser substituida.
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2. Pegue o macaco hidraulico, as ferra-
mentas de substituicao da roda e o
estepe no porta-malas.

3. Use a chave de roda para afrouxar as
porcas da roda.

Nota

e Nunca remova as porcas com a
roda no ch&o. E necessario elevar
aroda antes de remover as porcas.

S3_SEDAN.indb 9

. Insira a manivela e a chave de roda no

macaco hidraulico.

. Gire a manivela do macaco hidraulico

em sentido horario e eleve ligeiramente
a extremidade do macaco hidraulico.

. Determine a posicao de elevacao de

acordo com o diagrama a seguir. Ha
entalhes abaixo das portas dianteiras
e das portas traseiras do veiculo.

. Cologue o macaco hidraulico vertical-

mente proximo ao entalhe dianteiro ou
traseiro que esta préximo a roda que
deseja substituir.

77N
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Nota

e Nunca eleve o veiculo se a posicao
domacaco hidraulico estiver instavel.
E necessario fixar o macaco entre o
chdo e o veiculo.

¢ Acarga méaxima do macaco hidrau-
lico é 1000 kg. Nao exceda a carga
maxima do macaco hidraulico.

Posicionamento
da manivela
no orificio

Manivela
do macaco

T
g
/ﬂ‘ﬂ
Chave de ro
Q>

hidraulico

8. Gireamanivelado macaco hidraulicoem
sentido horario para elevar o veiculo até
que a extremidade de elevacao encoste
no entalhe e o pneu fique 3 cm acima
do chao.

4-9
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Nota

e Ao elevar o veiculo com o0 macaco
hidraulico, certifique-se que ele
esteja firme de modo que nao haja
risco de queda.

¢ Nunca eleve o veiculo muito alto. A
alturadeelevacdo deve seraminima
necessaria para substituir a roda.

e Quando usar o macaco hidraulico
para elevar o veiculo, nunca entre
embaixo do veiculo, dé partida no
motorou deixe o motor funcionando.
O veiculo pode escapar do macaco
hidraulico e causar ferimentos
graves.

9. Remova as porcas da roda com-
pletamente girando-as em sentido
anti-horario.

10. Remova a roda com o pneu.

11. Instale o estepe no cubo da roda.

4-10
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Nota

¢ Nunca aplique 6leo de motor ou

graxa nas porcas da roda. Certifi-
que-se de usar as porcas da roda
corretas. Aperte as porcas com a
chave de roda anti-deslizante contida
na caixa de ferramentas. V& até uma
concessiondria autorizada JAC Mo-
tors para apertar as porcas da roda
de acordo com as especificacoes. O
aperto incorreto causa a frouxidao
gradual das porcas.

12. Instale as porcas girando-as em sentido
horério, empurrando-as levemente para

o local correto.

13. Gire a manivela do macaco hidraulico

e abaixe o veiculo.

14. Aperte as porcas firmemente em "X a
fim de manter o alinhamento da roda.

Nota

¢ Certifique-se de usaras porcas cor-
retas e de aperta-las firmemente.

e Aroda podera se soltar do veiculo
se as porcas nao forem apertadas
corretamente ou forem usadas
porcas incorretas.
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15. Guardeom~- Nota “-4ulico. as ferra-

<R B S Kidrautico e
as ferramentas no habitaculo. Em
caso de frenagem de emergéncia
ou impacto, estas pecas podem
se espalhar e causar ferimentos.

Quando usar o macaco hidraulico,
o veiculo pode se mover. Isso pode
danificar o veiculo ou causar um
acidente.

Cologue o macaco hidraulico na
posicao de elevacao correta.

Va até uma concessiondria auto-
rizada JAC Motors para reparar
0 pneu murcho e substitui-lo no
lugar do estepe.

S3_SEDAN.indb 11

Nota

Ao instalar o macaco hidraulico
para elevar o veiculo, o macaco hi-
draulico deve estar completamente
na vertical.

Nunca entre embaixo do veiculo
elevado pelo macaco hidraulico.
Nunca dé partida no veiculo elevado
pelo macaco hidraulico. Ao elevar o
veiculo, todos os ocupantes devem
estar fora e o veiculo deve estar
distante de outros veiculos.

Use o macaco hidraulico apenas
para substituir a roda.

Nunca use 0 macaco hidraulico para
elevar o veiculo em uma superficie
inclinada ou escorregadia.

O ponto de elevacao deve estar
préximo a roda que serd substituida.
Mantenha a roda a ser substituida
proximo ao local.

Antes de levantar o veiculo certifi-
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que-se que o freio de estacionamen-
to esta acionado e a transmissao
estd na 12 marcha ou na marcha a
ré (transmissao manual) ou na po-
sicao "P” (transmissao automatica).
Nunca eleve o veiculo para substituir
a roda quando hé trafego intenso.
Se nao ha condicoes para elevar o
veiculo ou vocé nao tem certeza se
pode concluir a operacao, solicite
0 servico de reparo.

4-11
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Fusiveis

=

]
Ul

VU

Para evitar danificar os circuitos devido a
curto circuito ou sobrecarga, cada circuito
possui um fusivel. Se o fusivel estiver quei-
mado e o fusivel que o substituir queimar
novamente ap6s um curto periodo de uso,

4-12
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isso indica que ha uma falha no circuito.
Entre em contato com uma concessionaria
autorizada JAC Motors para verificara cau-
sa, reparar o sistema e substituir o fusivel.

Nota

e Quando substituir o fusivel, use
um fusivel com a mesma taxa de
corrente. Nao use fusiveis com a
taxa de corrente maior que o espe-
cificado ou outros condutores (como
arames), pois isso ndo protege 0s
equipamentos e os circuitos elétricos
e pode causar um incéndio!

¢ Nao troque a posicao dos fusiveis
ou dos relés aleatoriamente.

¢ Nao use fusiveis ou relés nao au-
torizados pela JAC Motors.

e Naomodifique o circuito do sistema
ou adicione outros equipamentos
elétricos.

Substituicao dos fusiveis

1. Abra a caixa de fusiveis.

2. Verifique os fusiveis queimados.

3. Use o extrator de fusiveis para remover
ofusivel queimado. O extrator de fusiveis
estd instalado dentro da caixa de fusiveis
no compartimento do motor.

Nota

e Nunca remova o fusivel com uma
ferramenta semisolamento elétrico.
Use o extrator de fusiveis.

¢ Usarumfusivel coma especificacao
incorreta ou adaptar outro tipo de
condutor pode danificar o sistema
elétrico e causar um incéndio ou
um acidente.

4. Determine a causa da queima do fusivel
e elimine a falha.
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5. Instale o novo fusivel com a mesma taxa
de corrente especificada.

Nota

e Use apenas fusiveis do mesmo
tipo e com a taxa de corrente de
acordo com as especificacoes.
Caso contrario, pode haver o risco
de ferimentos, danos ao veiculo ou
outras propriedades.

Dica sny

Ha 4 tipos de fusiveis reservas (104, 15A,
20A e 25A) na caixa de fusiveis e relés
no interior do veiculo para substituicao
dos fusiveis.
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Distribuicaodacarga

Para obter um bom desempenho ao viajar,

fique atento a distribuicao uniforme da

carga [passageiros e bagagens).

¢ Objetos pesados devem ser colocados
em frente ao banco traseiro ou colocados
entre os eixos dianteiro e traseiro.

e Coloque uma protecao nas bordas
afiadas ou cantos.

e A altura da pilha de objetos nao deve
exceder a borda superior do encosto
do banco.
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Reboquedoveiculo
(comelevacaodoveiculo)

Se for necessario rebocar e elevar o veiculo,
entre em contato com uma concessionaria
autorizada JAC Motors ou uma empresa
de reboque. Isso garante a seguranca
durante o reboque do veiculo. Além disso,
0s profissionais ja estao familiarizados com
as normas locais.
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Nota Nota
Existem trés maneiras . . 4 , .
. , e (Quando o veiculo € puxado, cuidado e Quando o veiculo é puxado com as
usuais para rebocar o veiculo: N . e . - .
para nao danificar a parte inferior rodas traseiras no chao, certifique-
dos para-choques. se que o freio de estacionamento

(1M

nao esta acionado.

e \Verifique o nivel do dleo da trans-
missao (se equipado) antes de
rebocar o veiculo. Se estiver com

2
() o nivel baixo, complete o dleo da
¢ N&o use um caminhao de reboque transmissao. Se o 6leo nao puder
com guincho de elevacao, pois isso ser completado, reboque o veiculo
(3) danifica o para-chogue ou a parte no caminhao plataformado.

inferior do veiculo.

@ Veiculo rebocado pela elevacdo das
rodas dianteira.

@ Veiculo rebocado pela elevacdo das
rodas traseiras.

® Veiculo rebocado na plataforma.

4-14
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Transmissao manual

Se a plataforma de reboque néo for usada,

coloque o interruptor de ignicao na posicao

ACC e a transmissao em ponto morto.
Nota

¢ Quando o veiculo é puxado pela
traseira e a plataforma de reboque
ndo é usada, ndo puxe o veiculo
sem inserir a chave de ignicao ou
com o interruptor de ignicao na
posicao LOCK.
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Transmissao automatica

Ao rebocar o veiculo, se todas as rodas
estiverem no chao, é necessario rebocar
o veiculo pela frente. Certifique-se que
a transmissao esta na posicao neutro, o
interruptor de ignicao estd na posicao ACC
e o volante de direcdo esta destravado. O
motorista deve controlar o volante de direcéo
e o freio, de dentro do veiculo rebocado.
Para evitar danificar a transmissao auto-
matica, a velocidade do veiculo ndo deve
exceder 30 km/h e a distancia de reboque
até uma concessionaria autorizada JAC
Motors ou oficina, ndo deve ser maior do
que 30 km.

Antes de rebocar o veiculo, verifique se
ha vazamento de 6leo da transmissao por
baixo do veiculo. Caso haja, é necessario
rebocar o veiculo com um caminhao de
reboque plataformado.

Nota

//\\ J Ac

M O T O R S

¢ \Veiculos com transmissao automa-
tica ndo devem ser puxados pela
traseira com as rodas dianteiras
no chao. Isso danifica seriamente

a transmissao.

4-15
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Reboquedoveiculo
(semelevacaodoveiculo)

Se ndo ha caminhao de reboque disponivel
em uma situacdo de emergéncia, um cabo
de aco ou corrente pode ser fixada no gan-
cho de reboque na dianteira ou traseira do
veiculo para reboca-lo. Antes de rebocar
o veiculo, verifique as normas de transito
da sua regiao.

Devido a diferenca entre a normas de regiao
para regido, os requirimentos para cada tipo
de veiculo também séo diferentes.

4-16
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Gancho de reboque

1. Oorificio do gancho dianteiro esté loca-
lizado no feixe horizontal da carroceria
abaixo do compartimento do motor.

2. Abra o porta-malas e pegue o gancho
de reboque na caixa de ferramentas
embaixo do carpete.

3. Pressione a capa do orificio do gancho
de reboque no para-choque dianteiro.

4. Gire o gancho de reboque em sentido
horario no orificio até estar completa-
mente fixado.

5. Apbs 0 uso, remova o gancho de reboque
e instale a tampa do orificio.

(O]

Nota

e Esta maneira de reboque deve
ser realizada com um motorista
dentro do veiculo rebocado para
guiar e frear.

e Sodeve serrealizada para percorrer
curtas distancias e com velocidade
inferior a 20 km/h.

e Adicionalmente, as rodas, eixos,
transmissao, direcao e freios devem
estar em boas condicoes.
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Gancho de reboque traseiro
Nota

1. Oveiculo pode serrebocado apenas
quando o peso do veiculo rebocado
for menor que o veiculo de reboque.

2. Nao reboque o veiculo durante os
primeiros 3000 km, caso contra-
rio poderd danificar o motor e a
transmissao.

3. Os motoristas dos dois veiculos de-
vem se comunicar com frequéncia.

4. Antes de rebocar o veiculo, cer-
tifique-se que o gancho ndo esta
quebrado ou danificado.

5. Prenda o cabo de aco ou corrente
(para reboque) no gancho.

6. Paraevitardanificar o gancho, nao
puxe o veiculo de lado ou na vertical.
Certifique-se de puxa-lo para frente.

7. 0 comprimento do cabo de aco ou
da corrente deve ser inferior a 5 m.
Cologue um pano branco ou verme-

-

7

lho (com cerca de 30 cm de largura)
na metade do cabo ou corrente de
reboque para facilitara identificacao.

8. Conduza o veiculo com cuidado

para evitar soltar o cabo de aco ou
corrente durante o reboque.

1. Abra o porta-malas e pegue o gancho

de reboque na caixa de ferramentas
embaixo do carpete.

2. Abra a capa do orificio do gancho de

reboque no para-choque traseiro.

(O]
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3. Gire o gancho de reboque em sentido

horario no orificio até estar completa-
mente fixado.

. Apds o uso, remova o gancho de reboque

e instale a capa do orificio.

. Cuidado ao rebocar o veiculo. O motorista

deve controlar o volante de direcao e o
freio dentro do veiculo rebocado.

Este método de reboque sé pode ser
realizado em estrada pavimentada, para
percorrer curtas distancias e em baixa
velocidade. As rodas, eixos, direcao e
freios devern estar em boas condicoes.
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Remocaodoveiculodeumatoleiro

Se o veiculo ficar atolado na neve, lama
ou outra superficie instavel, siga estes
procedimentos para desatola-lo:

1. Gire ovolante paraaesquerda até o fim
do curso e depois para a direita até o fim
do curso. Dessa maneira, havera uma
area livre ao redor das rodas dianteiras.

2. Engate a marcha a ré e a 12 marcha
repetidamente.

3. Reduzaarotacao das rodas tanto quanto
possivel.

4. Solte o pedal do acelerador quando
mudar as marchas.

5. Pressione levemente o pedal do ace-
lerador depois de engatar a marcha.
Se nao for possivel remover o veiculo do
atoleiro depois de vérias tentativas, o veiculo
devera ser rebocado. Consulte "Reboque
do veiculo (sem elevacao do veiculo)" neste

capitulo.

4-18
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Dica sy

Se o veiculo ficar atolado na neve, lama
ou solo arenoso, vocé devera desatola-lo.
Primeiro, certifique-se que nao haja pes-
soas ou obstaculos ao redor do veiculo,
uma vez que o veiculo podera avancar ou
retroceder repentinamente.

Nota

Para evitar danos a transmissao e
outros componentes, observe os se-
guintes procedimentos para desatolaro
veiculo:

e Nao pressione o pedal do acelera-
dor antes de engatar a 12 marcha
ouaré.

* Nao opere o motor em alta rotacao
e evite a derrapagem das rodas.

e Seasrodas derraparem continua-
mente, 0s pneus poderao estourar
e causar ferimentos. Além disso, a
transmissao ou outros componentes
do veiculo poderdo superaquecer.

e Pode haver um principio de incén-
dio no compartimento do motor
ou outros danos. Tente evitar a
derrapagem das rodas no caso de
atolamento do veiculo, monitorando
ovelocimetro e evitando que a rota-
cdo das rodas ultrapasse 55 km/h.
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Pecas, itens opcionais eacessorios

Procure sempre uma concessionaria auto-
rizada JAC Motors para assegurar que seu
veiculo seja equipado com pecas genuinas.

Nota

¢ Nunca instale equipamentos elé-
tricos no veiculo que nado sejam
recomendados pelo fabricante,
como dispositivos de alarme, ali-
mentacao, telefone, dispositivo de
ignicao, supressor de combustivel
e etc., que possam causar danos
ao veiculo.

e Especificamente, nao instale siste-
mas eletronicos sem acompanha-
mento especializado de uma con-
cessionaria autorizada JAC Motors,
pois poderao resultar em falhas
gerais e até mesmo curto-circuito
e incéndio. Danos decorrentes da
instalacao de tais equipamentos ndo
sao cobertos pela garantia.

S3_SEDAN.indb 1

Necessidade de manutencaodo
veiculo

Amanutencao do veiculo é dividida em trés
estagios: verificacdo de rotina, verificacao
periddica e manutencdo do proprietario.

Verificacao de rotina

Antes ou depois de conduzir o veiculo, as
pecas e funcoes basicas devem ser veri-
ficadas. Consulte os “ltens de Verificacao
de Rotina” neste capitulo.

Manutencao periddica

Para inspecao, ajuste e substituicao de
pecas, consulte os procedimentos de
manutencao especificados em “ltens de
Manutencao Periddica”. A manutencao
do veiculo deve ser realizada por técnicos
qualificados e treinados pela JAC Motors,
pois possuem o equipamento de reparo
adequado.

E obrigatério usar pecas originais JAC
Motors na manutencao ou substituicao de

(O]

pecas. Use sempre 6leo do motor, liquido
de arrefecimento, 6leo de transmissao e
fluido de freio originais na manutencao.

Descricao da manutencao

Toda vez que realizar a manutencao em
uma concessionaria autorizada JAC Motors,
mantenha os registros de manutencao.
Estes registros podem provar que o veiculo
estd com a manutencao em dia. Caso os
prestadores de servico ou as pessoas res-
ponsaveis pela manutencao nao realizarem
amanutencao correta, vocé pode protestar
e estes registros servem de evidéncia.

Mantenha documentos de manutencao
do sistema de escape do veiculo, o que
prova que a situacao atual do seu sistema
de escape atende as normas ambientais.

5-1
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/N Advertencia e Problemas na resisténcia e se-
guranca da suspensao causados
pela conducao inadequada como
derrapagens frequentes, nao sao
de responsabilidade da JAC Motors.

e Aqualidade das pecas reparadas é
um fator de seguranca, economia
e ambiental importante para pro-
tecao do veiculo. Quando o veiculo
precisa de reparo, manutencao ou
substituicao de pecas, use sempre
pecas originais.

e Seofluidodefreioestiverbaixo, verifique
se ha vazamento antes de abastecer.

e Verifique seapincado freiotem folga
e seas pastilhas do freio chegaram no
limite de desgaste (restando apenas
2 mm) e se ha vazamento de fluido
de freio ao redor da pinca do freio.

e Problemas de poténcia e seguranca
causados por modificacoes da mola
da suspensao e do amortecedor do
veiculo, ndo sao de responsabilidade
da JAC Motors.
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Itensdeverificacaoderotina

Averificacao de rotina é descrita a seguir. Esta é a verificacao basica para conducao segura do veiculo e é de responsabilidade do condutor.

Itens de verificacao Conteudo da verificacdo

e \Verifique o nivel do dleo e do liquido de arrefecimento.
Motor e \Verifique se ha vazamento de éleo ou liquido de arrefecimento.

; o \Verifique a tensdo da correia de sincronismo e se esta danificada ou gasta.
Compartimento do motor 9 g

Transmissao ¢ Verifique se ha vazamento de dleo.
Outros e Verifigue o nivel do fluido de freio e do fluido do lavador e se ha vazamento.
Motor ¢ Verifique se o gas de escape sai normalmente e verifique a sua coloracao.
Suspensao e Verifique se a base das molas estao danificadas ou trincadas.

e \Verifique a pressao dos pneus.
Pneus e \Verifique o desgaste dos pneus.

Exterior do veiculo . . - . .
e \Verifique se as porcas das rodas estao danificadas e se estao apertadas firmemente.

Lampadas e Verifique se as luzes acendem e apagam e se estdo danificadas.

Placas de identificacao do

e o \Verifique se as placas de identificacao do veiculo estao em bom estado.
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Itens de verificacao

Contetdo da verificacao

Motor

Verifique o nivel do combustivel e a condicdo da partida do motor.

Volante de direcao

Verifique a condicao do esterco e se hé folga.
Verifique o funcionamento.

Freio

Verifique o curso do pedal do freio.
Verifique o funcionamento do freio.
Verifique o freio de estacionamento.

Interior do veiculo

Transmissao

Verifique o curso do pedal da embreagem.

Verifique se a alavanca da transmissao funciona corretamente.

Interior e exterior
Espelhos retrovisores

Verifique se a superficie do espelho esté limpa.

Buzina

Verifique o funcionamento.

Limpador do para-brisa

Verifique o funcionamento e o nivel do fluido de limpeza.

Painel de instrumentos

Verifique o funcionamento.

5-4
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Verificacao do compartimentodomotor

Visao geral do compartimento do motor

@ Reservatério de expansaodo liquidode @ Reservatério do fluido de freio @ Caixadefusiveis docompartimentodomotor
arrefecimento ® Caixadofiltrodear/elementodofiltrodear Reservatério do fluido do lavador do
@ Haste de medicao do nivel de dleo ® Bateria para-brisa

® Filtro de 6leo do motor
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Limpeza e tratamento anti-corrosivo
do compartimento do motor

Nota

e Antes de realizar a manutencao
no compartimento do motor, dé
atencao as instrucoes fornecidas
neste capitulo.

e Porquestoes de seguranca, remova
a chave de ignicao antes de verificar
o deposito abaixo do para-brisa.
Caso contrario, o limpador do pa-
ra-brisa pode causar um acidente
se entrar em funcionamento.

Limpe folhas ou outros objetos depositados
no espaco abaixo da borda inferior do pa-
ra-brisa. Isso evita que as saidas de agua
sejam obstruidas e materiais estranhos
entrem no interior do veiculo pelo sistema
de ventilacao do ar condicionado.

O tratamento anti-corrosivo é realizado em
superficies exteriores do compartimento do
motor e transmissao na fabrica.

5-6
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Se for utilizado sal nas estradas para evitar
o congelamento durante o inverno, limpe
o compartimento do motor totalmente e o
depdsito abaixo do para-brisa para evitar
o efeito corrosivo do sal. O interruptor de
ignicao deve ser desligado antes de limpar
o motor:. Nao jogue agua diretamente nos
fardis.

Se usar solvente para limpar o compar-
timento do motor, a camada anti-cor-
rosiva sera afetada juntamente. Assim,
certifique-se de realizar um tratamento
anti-corrosivo em seguida em todas as
superficies, canaletas, conexdes e nos
conjuntos dentro do compartimento do
motor, de modo que tenham resisténcia a
corrosdo. Isso também se aplica a pecas
substituidas que precisam de tratamento
anti-corrosivo.

Quando realizar operacoes como veri-
ficacao e abastecimento dos fluidos no
compartimento do motor, cuidado para
nao se queimar, causar um acidente ou

umincéndio. Certifique-se de ndo confundir
os fluidos durante o abastecimento, caso
contréario uma falha grave pode ocorrer.

Dica sny

Quando limpar o motor, residuos de gaso-
lina, graxa e 6leo do motor podem vazar.
Assim, é recomendado que o veiculo seja
limpo em uma concessionaria autorizada
JAC Motors ou em uma estacao de servico
com os equipamentos adequados.

Para saber se ha vazamentos, verifique o
piso abaixo do veiculo. Se houver manchas
de dleo ou outrofluido, leve o veiculoauma
concessionaria autorizada JAC Motors.
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/N Adverténcia

e Amanutencdo do veiculo é perigosa,
e pode haver acidentes ao realiza-la.
Assim, se nao possui o conhecimento
e a experiéncia necessaria ou as
ferramentas adequadas, realize a
manutencao em uma concessionaria
autorizada JAC Motors.

¢ Trabalharembaixo do capd do motor
com o motor funcionando é muito
perigoso. Especialmente se usar
jias ou roupas largas. Esses objetos
podem ser puxados pelas pecas em
movimento. Assim, se a manutencao
embaixo do capd do motor deve ser
realizada com o motor funcionando,
certifique-se de removerjdias (espe-
cialmente anéis, braceletes, relégios
e colares) e retirar roupas com pontas
soltas antes de se aproximar do
motor ou do ventilador do liquido de
arrefecimento.

S3_SEDAN.indb 7

e Tenha cuidado quando trabalhar

no compartimento do motor. Se
vapor ou vazamento de liquido de
arrefecimento for notado, nao abra
0 cap6 do motor ou realize qualquer
servico no motor. Evite queimaduras!
Nao trabalhe no motor até que o
vapor ou o vazamento de liquido de
arrefecimento tenham parado e o
motor esteja frio.

//\\ J Ac
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Oleo do motor

Selecao do dleo

O ¢leo do motor desempenha um papel
muito importante no desempenho e navida
Utildo motor. Assim, use apenas 6leo limpo
e de alta-qualidade. E recomendado usar
0 dleo de motor originalmente produzido
pela JAC Motors. Selecione o éleo com a
viscosidade SAE correta de acordo com o
diagrama a seqguir:

3w=20]
10W-400r10W-50
T T T T T T T T T
‘C -30 20 -10 0 10 20 30 40 50
°F-20 5 15 32 50 70 85 105 120

Sempre utilize 6leos identificados com
classificacao API SJ ou superior. Este tipo
de 6leo de motorajuda a reduzir o consumo
de combustivel.
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Verificacdo do nivel de éleo

E normal o motor consumir éleo. De acordo
com os padrdes, é aceitavel que a taxa de
consumo de dleo do motor seja de até 0,3
%. Assim, o nivel do leo deve serverificado
regularmente, preferencialmente antes
de ajustar o nivel do 6leo ou de percorrer
longas distancias.

Para obter uma medicdo exata, o dleo
deve estar frio.

Para localizar a haste de medicao do nivel
de 6leo, consulte a visao geral do compar-
timento do motor.

Quando o nivel do 6leo for verificado, o

5-8
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veiculo deve estar estacionado em um
local plano. Apos desligar o motor, aguarde
alguns minutos (cerca de 5 minutos) para
que o 6leo escoe para o carter.

Entao puxe a haste de medicao do nivel
de dleo, seque-a com um pano limpo e
reinsira-a até a posicao original. Puxe-a
novamente e verifique o nivel do 6leo.

O nivel do dleo deve estar entre as duas
marcas da haste de medicdo. Se o dleo
estiver abaixo da marca de nivel minimo
(MIN), abasteca o leo até o nivel estar entre
as duas marcas (MAX e MINJ.

MAX MIN

Nota

e Déatencdoasinstrucdes de segu-
ranca ao acionar o motor ou traba-
lhar no compartimento do motor.

¢ Nao deixe éleo de motor cair nas
pecas do veiculo, especialmente nas
pecas aquecidas do motor, pois ha
0 risco de combustao.

A\ Adverténcia

¢ (Oleo de motor é nocivo e pode causar

doencas ou até a morte se ingerido.

e Mantenha-o longe de criancas e

animais.

e FEvite o contato da pele com 6leo

usado de motor;

e Em casode contato com 6leo usado de

motor, lave a drea com dgua e sabao
ou com uma solucao de limpeza.

e Quando efetuar a troca do éleo do

motor certifiqgue-se que o descarte
dos residuos serd realizado de acordo
com as normas ambientais em vigor.
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Abastecimento do 6leo do motor

Se 0 6leo do motor esta proximo ou abaixo
da marca MIN, abasteca o 6leo do motor.
Porém, o 6leo ndo deve exceder a marca
de nivel MAX; caso contrério serd sugado
pelo sistema de ventilacdo do carter e
descartado na atmosfera pelo sistema de
escape. O dleo pode queimar no catalisador
e danifica-lo.

Apobs abastecer, feche a tampa cuidadosa-
mente e bloqueie atampa de abastecimento
com a haste de medicao, caso contrario o
dleo pode espirrar com o motor funcionando.

S3_SEDAN.indb 9

Nota

Nao adicione dleo lubrificante além

da marca MAX da haste de medicao.

0 excesso de dleo danificard o motor,

devido a:

e Maior consumo de 6leo.

¢ Vazamento de éleo pela vela de
ignicao.

e Maior acumulo de depositos de
carbono.

Troca do dleo do motor

0 dleo do motor deve sertrocado no intervalo
especificado no plano de manutencao. Leve
oveiculo até uma concessiondria autorizada
JAC Motors para trocar o 6leo.

77N
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Nota

e Nunca descarte o 6leo do motor

diretamente no esgoto ou no chao.
Recomendamos que a troca do
dleo lubrificante e do filtro de 6leo
sejam feitas em uma concessionaria
autorizada JAC Motors. A troca de
fluidos do motor feita por pessoas
nao qualificadas podera resultar
em danos ao veiculo ndo cobertos
pela garantia.

/A Adverténcia

e Sesujaras maos com 6leo de motor,

lave-as completamente.

e Até descartar o 6leo de motor de

acordo com as normas, mantenha-o
longe do alcance de criancas.

5-9
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Liquido de arrefecimento do motor

Verificacdo do nivel do liquido de
arrefecimento

O motor deve estar em temperatura am-
biente para verificacdo do nivel do liquido de
arrefecimento. Se o liquido de arrefecimento
estiver abaixo da marca “L’, é necessario
ajustar o nivel do liquido de arrefecimento,
sem abastecer em excesso.

0O nivel do liquido de arrefecimento deve
estar entre a marca “L" (baixo) e “F”
(cheio). O sistema de arrefecimento é um
sistema fechado com pequenas perdas.
Obviamente, a diminuicao do liquido de
5-10
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arrefecimento em um curto periodo indica
possiveis vazamentos. Se esta situacao
ocorrer, leve o veiculo imediatamente a
uma concessionaria autorizada JAC Motors
para verificar o problema.

/N Adverténcia

e Se abrir a tampa do liquido de arre-
fecimento do motor ou do radiador
quente, o vapor ou liquido quente po-
dem causar queimaduras. Nao abra
atampa do liquido de arrefecimento
com o motor ou o radiador quentes.

e Use o mesmo tipo de anti-congelante
sempre que possivel. Se forem mis-
turados, as reacdes quimicas podem
reduzir a efetividade do aditivo.

e Senao for possivel abastecer com o
liquido de arrefecimento original, use
agua destilada e adicione o liquido
de arrefecimento original assim que
possivel.

Nao adicione outros aditivos no
liquido de arrefecimento, caso con-
trario, o efeito anti-corrosivo pode ser
grandemente reduzido, o que causa
a corrosao das pecas do sistema
de arrefecimento, perda do liquido
de arrefecimento e danos ao motor.
0 uso de liquido de arrefecimento
incorreto por um longo periodo pode
danificar o motor devido a corrosao,
superaquecimento ou congelamento.
Abasteca o liquido de arrefecimento
apenas com o motor frio. Se o motor
estiver quente, espere 10 minutos
para que ele esfrie.

Nao remova a tampa do liquido de
arrefecimento com o motor funcio-
nando. Espere que o motor esfrie.
Oliquido de arrefecimento nao diluido
é inflamavel. Se espirrar no tubo de
escape, pode haver combustao.
Nao modifique a estrutura ou a
composicao do sistema.
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Processo de abastecimento do 5. Cologue a tampa e gire-a em sen-

¢ Naodeixe o liquido de arrefecimento
tido horario até estar totalmente

liquido de arrefecimento:

. Certifique-se que o motore o radiador
estao frios.

. Gire atampa do radiador [sem pres-
sionar] em sentido horario lentamen-
te. Assim a pressao remanescente
do sistema de arrefecimento pode
ser liberada.

. Pressione-a para baixo e gire-a em
sentido anti-horario para abrir a
tampa.

. Onivel do liquido de arrefecimento
deve atingir a parte inferior do
bocal de abastecimento. Se o nivel
estiver baixo, abasteca o liquido de
arrefecimento. Abasteca o liquido
de arrefecimento com cuidado para
evitar transbordamento. Limpe
imediatamente todo o liquido de
arrefecimento que transbordar.
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fechada.

6. Abasteca o reservatério de expan-

sao do liquido de arrefecimento
até o nivel estar entre a marca de
nivel maximo (F) e nivel minimo
(L) e entdo feche o reservatério de
expansao.

Nota

Se o liquido de arrefecimento espir-
rar no veiculo, enxague completa-
mente com agua limpa. O liquido de
arrefecimento do motor é corrosivo
e pode danificar a pintura.

0O liquido de arrefecimento é nocivo
a saude. Evite tocar no liquido de
arrefecimento.

Mantenha o liquido de arrefecimento
fora do alcance de criancas, pois ha
o risco de envenenamento.

entrar em contato com a pele e
com os olhos. Se isso acontecer,
lave imediatamente com &gua
limpa e consulte um médico. Se
ingerir o liquido de arrefecimento
sem perceber, consulte um médico
imediatamente.

Nunca adicione outro fluido no
liquido de arrefecimento. E muito
perigoso adicionar dgua no sistema
de arrefecimento, uma vez que o
ponto de ebulicdo da dgua é menor
que o da mistura de liquido de ar-
refecimento. Além disso, o alarme
de adverténcia do sistema de arre-
fecimento do veiculo é ajustado em
funcdo da mistura. O uso de agua ou
de outra mistura inadequada pode
resultar em superaguecimento do
motor, mas o aviso de superaque-
cimento ndo sera emitido.

01/09/2016 17:29:30



7N

®

Q\jJAC 1

M O T O R S

e O motor poderd incendiar, causando
ferimentos graves em vocé ou em
outras pessoas. Use a proporcao
correta de dgua destilada (40%) e
anticongelante (60%). Em dias frios,
aagua pode congelar causando obs-
trucoes no motor, no radiador e em
outros componentes. Use a mistura
recomendada de &gua e anticonge-
lante paraoliquido de arrefecimento.

e QO liquido de arrefecimento se ex-
pande ao ser aquecido. O liquido
de arrefecimento pode ultrapassar
amarca “F". Se o liquido de arrefe-
cimento estiver abaixo da marca ‘L,
abasteca o liquido de arrefecimento
imediatamente.

e Emsituacoes de emergéncia, pode-
se abastecer o sistera de arrefeci-
mento com agua. Leve o veiculo até
uma concessionaria autorizada JAC
Motors para verificar o sistema.

S3_SEDAN.indb 12
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e 0 ventilador do liquido de arrefeci-
mento é controlado pela temperatura
doliquido de arrefecimento. Algumas
vezes, o ventilador do liquido de ar-
refecimento continua funcionando
mesmo com o motor parado. Tome
cuidado quando trabalhar préximo
as pas do ventilador do liquido de
arrefecimento para evitar ferimentos.
Normalmente, quando a tempera-
tura do motor diminui, o ventilador
do liquido de arrefecimento para
automaticamente.

Selecao do liquido de arrefecimento

O sistema de arrefecimento dos veiculos
JAC Motors j& vem abastecidos com liquido
de arrefecimento com etilenoglicol de alta
qualidade, eficaz contra o congelamento.
Nao sé evita o congelamento, mas protege
todas as pecas do sistema de arrefecimento

(O]

contra a corrosao. Adicionalmente, pode
reduzir deposito de materiais sedimentados
e aumentar o ponto de ebulicao do liquido
de arrefecimento. Assim, use apenas o
liquido de arrefecimento especificado pela
JAC Motors.

Se uma protecao maior contra o congela-
mento é necessaria devido as condicdes
ambientais, entre em contato com uma
concessiondria autorizada JAC Motors
para solicitar um liquido de arrefecimento
com maior eficacia anticongelante. O uso
de liquido de arrefecimento incorreto pode
danificar o sistema de arrefecimento e
causar falhas graves no motor.
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Verificacao do ventilador do sistema
de arrefecimento

Nota

e (O acionamento do ventilador de
arrefecimento é controlado pela
temperatura do liquido de arrefe-
cimento.

¢ Oventilador pode funcionar mesmo
com o motor desligado.

¢ Quandotrabalhar pertodoventilador,
cuidado para nao seratingido pelas
pas. E normal que o ventilador pare
de funcionarautomaticamente apds
a queda da temperatura do liquido
de arrefecimento.

Se a temperatura do liquido de arrefeci-
mento do motor estiver alta ou se o ar
condicionado estiver ligado, o ventilador
de arrefecimento serd ativado automati-
camente.

Se o liquido de arrefecimento no reservatdrio
de expansao ferver, ndo execute nenhum

S3_SEDAN.indb 13

procedimento antes de o liquido esfriar. O
veiculo deve estar estacionado sobre uma
superficie plana.
Certifique-se de que o ar condicionado
esteja desligado.

Ve
GO JAC
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Fluido de freio

Verificacdo do nivel do fluido de freio

Verifique regularmente o nivel do fluido
de freio no reservatorio do fluido de freio.
O nivel deve estar entre as marcas de
nivel "MAX" e "MIN". Conforme o uso do
veiculo, é normal que o nivel do fluido de
freio abaixe devido ao desgaste normal e
do ajuste automatico das superficies de
friccao do freio.

Obviamente, se o fluido no reservatorio ficar
abaixo damarca de nivel "MIN" em um curto
periodo, é provavel que o sistema de freio

5-13
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tenha algum vazamento. Se o nivel do fluido
de freio no reservatdrio estiver muito baixo,
aluz de adverténcia do freio acende. Nesse
momento, leve o veiculo imediatamente a
uma concessionaria autorizada JAC Motors
para trocar o fluido de freio.

Troca do fluido de freio

O fluido de freio absorve a umidade doaro
tempo todo. A umidade excessiva no fluido
de freio pode causar corrosao em longo
prazo e danificar o sistema de freio. Além
disso, o ponto de ebulicao do fluido de freio
é reduzido. Assim, substitua o fluido de freio
dentro do prazo especificado.

Quando o fluido de freio é substituido,
apenas o fluido de freio original JAC Motors
(consulte uma concessionaria autorizada
JAC Motors) pode ser usado. O fluido de
freio deve ser novo.

A'troca do fluido de freio requer o uso de
ferramentas especiais e um profissional
habilitado. E recomendado levar o veiculo a

5-14
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uma concessionaria autorizada JAC Motors
para trocar o fluido de freio.

Nota

e Como o sistema de freio é muito
importante para a conducao se-
gura do veiculo, é recomendado
verificar o sistema de freio em
uma concessionaria autorizada JAC
Motors. Verifique regularmente o
desgaste do freio.

e Cuidado para nao espirrar flui-
do de freio nos olhos durante o
abastecimento. A visao pode ser
gravemente afetada. Se o fluido de
freio espirrar na carroceria, limpe-o
imediatamente. Caso contrario, a
pintura pode ser danificada.

e Aquantidade defluido de freio abas-
tecido nao deve exceder a marca
de nivel maximo. Caso contrario
o fluido de freio pode transbordar
sobre o motor. Se atemperatura do

motor estiver muito alta, o fluido de
freio pode entrar em combustao e
causar um acidente ou danificar
o veiculo.

O fluido de freio é nocivo a saude.
Mantenha-o em um recipiente
fechado. Mantenha o fluido de freio
fora do alcance de criancas.

Se o fluido de freio for usado por
muito tempo, bolhas de ar podem
seformardentro do sistera de freio
afetando o desempenho do freio e
a seguranca do veiculo.
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e Aadicao e troca do fluido de freio deve

ser realizada em uma concessiona-
ria autorizada JAC Motors. Nunca
misture fluidos de freio de diferentes
tipos ou fabricantes. Qualquer dano
causado pela mistura de fluidos de
freio nao é coberto no periodo de
garantia.

S3_SEDAN.indb 15

Filtrodear
( - | NN

Substituicao do elemento do filtro de ar

Quando verificar o elemento do filtro de

ar, limpe o filtro de ar.

1. Solte as 4 presilhas da caixa do filtro de
ar e remova a capa do filtro de ar.

2. Usearcomprimido para limpar o interior

da caixa do filtro de ar.

. Substitua o elemento do filtro de ar.

4. Trave a capa do filtro de ar com a
abracadeira.

w

Substitua o elemento do filtro de ar dentro
dos intervalos de manutencao especifica-
dos. Se o veiculo for conduzido em éareas

(O]

77N
GO JAC

M O T O R S

poeirentas ou com muita areia, substitua o
elemento dofiltro de ar com mais frequéncia
do que o intervalo especificado.

Nota

¢ Nao conduza o veiculo com o filtro
de ar removido. Isso pode causar
abrasao no interior do motor.

e Quando desmontar o filtro de ar,
nao deixe poeira ou sujeira entrar
no tubo de admissao. Isso pode
danificar o motor.

e Use pecas originais JAC Motors. O
uso de filtro de ar nao original pode
permitir a passagem de impurezas,
causar desgaste anormal no interior
domotor e afetarosisterna de escape.

e 0 uso de um filtro de ar sujo pode
afetar diretamente na quantidade de
ar admitido no motor e causar con-
dicoes anormais de funcionamento,
acelerar o desgaste e reduzir a vida
Util do motor.
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Este veiculo é equipado com uma bateria
livre de manutencao. Quando uma nova
bateria for necessaria, a nova bateria deve
ter o mesmo nUmero de peca da bateria
original. Consulte a secdo “Compartimento
do Motor” para confirmar a localizacao
da bateria.

5-16
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e Ao abrira bateria, use 6culos e luvas

de protecdo. Nao deixe o &cido entrar
em contato com os olhos, pele ou
roupas.

N&o vire a bateria. O &cido pode vazar
pelo orificio de ventilacdo. Se o acido
espirrar nos olhos, lave imediata-
mente com agua limpa por alguns
minutos e consulte um médico. Se
o acido espirrar na pele ou roupas,
lave imediatamente com agua e sa-
bao para neutraliza-lo e depois lave
completamente com agua limpa. Se
ingerir acido por engano, consulte
um médico imediatamente.

e A bateria contém substancias toxi-

cas. Descarte baterias usadas de
acordo com as normas de protecao
ambiental para evitar contaminacao
do meio ambiente.

e Nao descarte baterias usadas jun-

tamente com o lixo doméstico. Siga
sempre as normas para descarte de
componentes automotivos.

Quando realizar servicos na bateria,
mantenha distancia de chamas e
faiscas elétricas e nao fume.
Quando os cabos e equipamentos
elétricos sdo manuseados, a eletri-
cidade estética pode gerar faiscas.
Nao faca curto circuito na bateria.
As faiscas geradas podem causar
um acidente.

Quando a bateria for carregada, pode
ser gerado gas explosivo.
Mantenha o acido da bateria fora do
alcance de criancas.

Desligue o motor, o interruptor de
ignicao e todos os equipamentos
elétricos antes de substituir equi-
pamentos elétricos. Remova o cabo
negativo da bateria. Quando substituir
uma @mpada, desligue a lGmpada
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antes da substituicao.

Quando desconectara bateria, remova
primeiro o cabo negativo e depois o
cabo positivo.

e Antesde conectara bateria, desligue

todos os equipamentos elétricos. Ha
o risco de incéndio!

Quando o interruptor de ignicao esta
ligado ou 0 motor estéa funcionando,
nao desconecte a bateria. Caso
contrario, 0s equipamentos elétricos
[componentes elétricos) podem ser
danificados. Para manter a bateria
longe de radiacao ultravioleta, nao
exponha a bateria a luz do sol.

Se for necessario usar a alimentacao
elétrica de outros veiculos para dar
partida no seu veiculo devido a falha,
cuidado para conectar corretamente
os terminais negativo e positivo, para
evitar curto circuitos. Consulte a secao
“Partida de emergéncia” no capitulo 4.
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e Quando o veiculo precisar de solda,
desconecte o cabo negativo da bateria,
desconecte os conectores da ECU
(unidade de controle do motor), BCM
(mddulo de controle da carrocerial,
painelde instrumentos, médulo doar
condicionado, etc. para evitar danos
aos circuitos elétricos durante a solda.

Armazenamento e manutencao da
bateria

Se oveiculo ndo sera usado por pelo menos
3 semanas, é necessario desconectar o
cabo negativo da bateria. Isso evita que a
bateria descarregue.

Cuidado ao montar a bateria, para evitar
vazamento de eletrdlito ou uma explosao.
Antes de montar a bateria, verifique a
sua carga.

//\\ J Ac
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A fim de prolongar a vida util da
bateria, siga 0os métodos a seguir:

. Mantenha a superficie superior da
bateria sempre limpa e seca.

. Mantenha os terminais e as cone-
x0es limpas e apertadas. Aplique
vaselina ou graxa dielétrica nos
terminais elétricos.

. Lave imediatamente qualquer ele-
trolito que espirrar com solucao de
4gua e bicarbonato de sddio.

. Seoveiculondo serd usado porum
longo periodo, desconecte o cabo
do terminal negativo da bateria (-] e
carregue a bateria uma vez a cada
6 semanas.

5-17
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Limpeza dos terminais da bateria

Siga os passos abaixo para limpar

5-18

os terminais da bateria:

. Desligue o interruptor deignicao e

remova a chave.

. Solte os cabos da bateria dos termi-

nais com uma chave. Certifique-se
de desconectar o terminal negativo
(-) primeiro.

. Limpe os terminais com uma

escova de aco ou uma ferramenta
adequada.

. Verifique se hé depdsitos de material

branco ou azul claro nos terminais
da bateria. Se houver, os terminais
provavelmente estdo corroidos.

. Limpe a corrosao com solucao

de 4gua e bicarbonato de sddio. A
solucao de agua e bicarbonato de
sodio ird espumar e ficar marrom.
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6. Quando pararde espumar, enxague

com agua limpa, e entdo seque a
bateria com um pano ou papel.

7. Conecte e aperte o cabo positivo [+),

e entdo conecte o cabo negativo (-).

Verificacao do lavador do para-brisa

Antes de dirigir, certifique-se que o nivel do
fluido do lavador do para-brisa esta correto.
No clima frio, nao abasteca o fluido do
limpador mais que trés quartos.

O fluido do lavador pode congelar, se ex-
pandir em baixa temperatura e danificar
0 reservatorio.

E recomendoem regioes frias, abastecer o
fluido do lavador com aditivo anticongelante
de acordo com as condicoes do ambiente.
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Nao adicione liquido de arrefeci-
mento no reservatorio do lavador
do para-brisa.

Espirrar liquido de arrefecimento
no para-brisa afeta grandemente a
visibilidade, podendo causara perda
do controle do veiculo e danificar as
superficies pintadas e os acabamen-
tos da carroceria.

O fluido do lavador do para-brisa é
perigoso para humanos e animais.
Nunca ingira fluido do lavador ou
toque nele desnecessariamente.
Isso pode causar ferimentos graves
ou morte.

O reservatdrio de solucao de limpeza
do para-brisa deve ser abastecido
com produtos especiais para essa
funcao encontrados no mercado.
Nao use agua da torneira. As subs-
tancias minerais presentes na agua

da torneira podem obstruir a linha
dos bicos pulverizadores de solucao.
Se houver possibilidade que a tem-
peratura caia abaixo do ponto de
congelamento, use uma solucao de
limpeza do para-brisa com proprie-
dades anticongelantes.

N&o adicione 4gua ou anticongelante
na solucao de limpeza do para-brisa.
A &gua facilitara o congelamento da
solucao. O congelamento da solucao
danificara o sistema do limpador do
para-brisa. A solucao anticongelante
do radiador também pode danificar
o sistema do limpador do para-brisa
e a pintura do veiculo.

//\\ J Ac
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Correia de acionamento

Verifigue a condicao da correia de acio-
namento e verifique as bordas quanto a
rachaduras ou abrasao. Se houver abrasao
ourachaduras, leve o veiculo imediatamente
auma concessionaria autorizada JAC Motos
para substituicao.

Vela de ignicao

Substitua a vela de ignicao dentro dos
intervalos especificados de manutencao.
Quando o motor tem falha de ignicao, alto
consumo de 6leo ou falha na aceleracao,
remova a vela de ignicao, verifique a sua
folga e ajuste-a. Se necessario, substitua-a.

5-19

01/09/2016 17:29:31



Vi

®

VJAC 1

M O T O R S

/N Adverténcia

¢ Aveladeignicao deve ser compativel
com o sistema de ignicao. Isso reduz
substancias nocivas do gas de esca-
pe. Para evitar que as emissoes de
escape excedam o limite ou que uma
vela deignicaoincorreta cause falhas
e danifique o motor, use sempre a
vela de ignicao original especificada
pela JAC Motors. A quantidade de
eletrodos, grau térmico e interferén-
cia de radiacao sao especialmente
importantes.

e Asvelas deignicao podem variar por
razoes técnicas. Entao é recomendado
usar apenas a vela de ignicao obtida
através do departamento de pecas
da JAC Motors.
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Verificacaoda palhetado limpador

Verifique regularmente a condicao e o
desgaste da palheta do limpador. Se as
palhetas do limpador estao fazendo um ruido
defriccao, as causas podem seras seguintes:

1. Quando oveiculo é lavado em maquinas
de lavagem automética, residuos de cera
podem se condensar no para-brisa. Es-
ses residuos s6 podem ser limpos com o
detergente adequado. Parainformacodes
detalhadas, entre em contato comuma
concessionaria autorizada JAC Motors.

2. Se as palhetas do limpador estao da-
nificadas, o ruido de friccdo também
pode ser ouvido. Nesse caso, substitua
as palhetas do limpador.

3. O posicionamento do braco do limpador
esta incorreto. Leve o veiculo até uma
concessionaria autorizada JAC Motors
para verificar e ajustar se necessario.

A\ Adverténcia

e E necessério manter a palheta do
limpador em bom estado. Isso é
muito importante para manter boa
visibilidade.

e Antesde acionar o limpadorno tempo
frio, verifique se o limpador nao esta
congelado no para-brisa. O limpador
s6 deve ser acionado quando ndo
houver impedimento.
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Substituicao da palheta do limpador

Palheta do limpador dianteiro

77N
GO JAC

M O T O R S

Palheta do limpador traseiro

1. Eleve a haste da palheta do limpador.

S3_SEDAN.indb 21

. Pressione o botao da juncao enquanto

puxa a palheta do limpador.

. Remova a palheta do limpador nadirecao

mostrada na ilustracao.

. Instale a nova palheta do limpador na

ordem reversa da remocao.

) ¢

Para substituira palheta do limpador trasei-
ro, eleve-a e desmonte-a para substitui-la.

Nota

e O limpador sé deve ser acionado
com o cap6 do motor completa-
mente fechado. Caso contrario,
isso pode danificar o capd do motor.

e Quando a palheta do limpador
estiver desmontada, cuidado para
nao arranhar o vidro com o braco
do limpador.

5-21
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Verificacaodos pneus

Pneus

Esse veiculo possui pneus de alta qualida-
de. Se ha alguma duvida sobre a garantia
e o local de reparacao, consulte a secao
referente a manutencao.

Identificacao dos pneus
Ha informacdes Uteis impressas na lateral
do pneu.

Nota

e Anegligéncia da manutencao ou o
uso improprio dos pneus pode ser
muito perigoso.

e A sobrecarga do pneu pode fazer
0 pneu superaquecer com o atrito.
Vazamento de ar do pneu pode
causar um grave acidente.

e A pressao insuficiente do pneu
tem o mesmo efeito do pneu so-
brecarregado. Um acidente pode
causar danos irreparaveis. Verifique
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regularmente todos os pneus para
garantir que estao com a pressao
correta. Verifique a pressao do pneu
com o pneu frio.

A pressao excessiva do pneu pode
facilitar arranhoes, rompimento ou
explosao do pneu devido aimpacto
subito (como ao cairem umavala).
Assim, os pneus devem ser manti-
dos com a pressao correta.

Um pneu velho pode causar um
acidente. Se a banda de rodagem
do pneu estd muito gasta ou o
pneu esta danificado, substitua-o
imediatamente.

Pressao de calibragem dos pneus

O pneu deve ser calibrado com a pressao
correta para funcionarem corretamente.
A etiqueta com as informacoes do pneu
e da carga esté colada na lateral da porta
do motorista. A etiqueta indica a pressao
de calibragem correta com os pneus frios.

Nota

Nao seja indiferente quanto a pressao
dos pneus.

e Se a pressao dos pneus for insufi-
ciente, pode haver:

Deflexao ou deformacao excessiva
Superaquecimento

Sobrecarga do pneu

Desgaste excessivo ou irregular
Mau desempenho

Maior consumo de combustivel

oUW -
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e Se a pressao dos pneus for exces-
siva, pode haver:

. Desgaste anormal

. Mau desempenho

. Desconforto durante a conducao

. Danos desnecessarios em estradas
esburacadas

~N oo —

A pressao de calibragem especificada
mostrada na etiqueta é a pressao minima
para suportar a carga maxima do veiculo.
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Verificacao da pressao do pneu
Verifique a pressao do pneu pelo menos
uma vez por mes.

Como verificar a pressao do pneu

Use um medidor de pressao confiavel para
verificara pressao dos pneus. E impossivel
verificara pressao dos pneus visualmente. O
pneu radial parece normal mesmo quando
nao esta com pressao suficiente. Verifique
a pressao de calibragem com os pneus
frios. Pneus frios significam que o veiculo
parou por mais de 3 horas ou a distancia
percorrida nao ultrapassou 1,6 km.
Remova a capa davalvula do pneu e instale
o medidor navalvula para medir a pressao.
Se apressao de calibragem com o pneu frio
estiver dentro do especificado na etiqueta
de informacao dos pneus e carga, nao é
necessario ajusta-la.

Se a pressao estiver baixa, calibre o pneu
atéovalorespecificado. Se a pressdo estiver

(O]
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muito alta, pressione o pino no centro da
valvula para liberar a pressdo. Verifique
a pressao novamento com o medidor de
pressao.

Certifique-se de instalar a capa da valvula
navalvula. A capa davalvula evitaoacimulo
de poeira e umidade.

Verificacao e substituicao do pneu

Faca o rodizio dos pneus de acordo com
o plano de manutencao do seu veiculo.
Faca o rodizio dos pneus o mais rapido
possivel e verifique o alinhamento das
rodas se houver desgaste anormal dos
pneus. Também, verifique se os pneus ou
as rodas estao danificados.

O rodizio regular dos pneus serve para
manter o desgaste de todos o0s pneus
uniforme. O primeiro rodizio é o mais
importante.

5-23
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Quando é feito o rodizio de pneus, certifique-
se de seguir o modelo de rodizio mostrado
na figura abaixo.

*

Nao use o estepe no rodizio dos pneus.
Apds o rodizio dos pneus, ajuste a pressdo de
calibragem dos pneus dianteiros e traseiros
de acordo com a etiqueta de informacao
dos pneus e carga. Certifique-se que
todas as porcas da roda estao apertadas
corretamente.

5-24
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Nota

e Ferrugem ou manchas na roda ou

na juncao da roda podem causar
afrouxamento das porcas da roda.
A roda pode cair e causar um aci-
dente. Ao substituir a roda, limpe
a ferrugem ou manchas da roda
ou da juncao da roda. Em uma
situacao de emergéncia, use um
pano ou papel para limpa-la. Se
necessario, use um escariador ou
uma escova de aco para limpar a
ferrugem ou manchas.

Quando substituir o pneu

Indicador
de desgaste

Verifique o indicador de desgaste para
avaliar a necessidade de substituicao do
pneu. Quando a superficie do pneu estiver
abaixo de 2,2 mm, a marca de indicacao
de desgaste aparece.
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0 pneu deve ser substituido em
qualquer uma das seguintes condicoes:

1. Ha 3 pontos onde oindicador de desgaste
esta nivelado com a superficie do pneu.

2. A malha de aco da banda de rodagem
aparece na superficie do pneu.

3. Ha rachaduras na banda de rodagem ou
na parede do pneu, profundas o bastante
para visualizar a malha de aco pneu.

4. O pneu esta abaulado, com bolhas ou
descamado.

5. O pneu esta furado, arranhado ou
danificado.

Nao ha reparo quando a dimensao ou o

posicionamento do pneu foram afetados.
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Compre pneus novos.

Verifique a etiqueta de informacao dos pneus
e carga do veiculo para saber o modelo e
a dimensao do pneu.

Certifique-se que o pneu novo tem o mesmo
tamanho, indice de carga, classificacdo de
velocidade e estrutura do pneu original.

Nota

e 0 uso de varios tipos de pneu
pode levar a perda de controle do
veiculo. Usar pneus de varios tipos
com dimensaes diferentes (pneus
radiais ou diagonais) tornard o
veiculo inconduzivel e pode causar
um acidente. O uso de pneus de
dimensaes diferentes pode danificar
0 veiculo. Assim, todas as rodas
devem estar equipadas com pneus
do mesmo tipo e dimensao.
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Alinhamento e balanceamento das rodas
A fim de prolongar a vida Util do pneu o
maximo possivel e melhorar o desempenho,
0s pneus e as rodas sao cuidadosamente
balanceados e alinhados antes de sairem
da fabrica. Nao ha necessidade de ajustar
o0 balanceamento e o alinhamento da roda.
Mas se for observado desgaste anormal
dos pneus ou desvio da direcdo, é neces-
sario verificar o alinhamento das rodas.
Se o veiculo trepida durante a conducao
na estrada plana, faca o balanceamento
das rodas.

Substituicao das rodas

E necessario substituir rodas tortas,
trincadas ou seriamente corroidas. Se as
porcas da roda estao se afrouxando com
frequéncia, substitua a roda e as porcas. Se
ha vazamento de ar pela roda, substitua-a
(exceto rodas de aluminio que podem ser
reparadas).
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Anova roda deve ter a mesma capacidade
de carga, didmetro, largura, excentricidade
e deve serinstalada como a roda original.
Se for necessario substituir as rodas e as
porcas da roda, use pecas originais. Isso
garante que as rodas e as porcas das rodas
sao adequadas para o veiculo.
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Nota

e Eperigoso usarrodas e porcas das

rodas nao originais. Isso pode afetar
o freio ea conducao do veiculo, cau-
sar umvazamento de ardo pneu e
levar a perda de controle do veiculo.
Pode também causar um acidente
a ferir outras pessoas. Assim, use
rodas e porcas das rodas originais.
O uso darodaincorreta pode afetar:
vida Util do rolamento, resfriamento
do freio, indicacdo do velocimetro e
do odometro, alinhamento do facho
dofarol, altura do para-choque, dis-
tancia do solo do veiculo e distancia
entre o pneu e a carroceria.

Alinhamento das rodas

Inspecione com frequéncia as condicdes
de conducdo do veiculo e o desgaste das
rodas, pois isso tem efeito direto na con-
ducédo segura do veiculo.

Se o veiculo ndo se mantém em linha reta
e hd um desvio durante a conducao, ou se
ha um desgaste anormal na lateral do pneu
ou outras condicoes anormais, verifique
o alinhamento das rodas. Se necessario,
ajuste-o.

Verifique e ajuste o alinhamento das rodas
de acordo com o plano de manutencao do
seu veiculo.

Leve o veiculo até uma concessionaria
autorizada JAC Motors para verificar e
ajustar o alinhamento das rodas.

01/09/2016 17:29:33



Substituicao daslampadas

Processo de substituicao da
ldmpada do farol alto/baixo

1. Gireacapaplasticatraseira do farol

alto/baixo em sentido anti-horario.
2. Desconecte o conectorda l@mpada
e abra a abracadeira.

Processo de substituicao da
ldmpada da lanterna dianteira:

. Gire a capa plastica traseira do farol

alto/baixo em sentido anti-horario.

. Desconecte o conector juntamente

com a lampada.

//\\ J Ac

M O T O R S

Processo de substituicao da
ldmpada do indicador de direcao
dianteiro:

1. Gire o soquete da l@mpada do

indicador de direcao em sentido
anti-horario.

3. Remova cuidadosamente alampada 3. Removacuidadosamentea ldmpada 2. Remova cuidadosamente alampada
do farol alto/baixo. da lanterna dianteira. do soquete da lampada.
4. Nao balance ou gire a lampada 4. Nao balance ou gire a lampada 3. Nao balance ou gire a lampada

durante a remocao. durante a remocao.

durante a remocao.
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Nota

Nao remova a capa traseira da
lanterna combinada ou remova as
l[&mpadas dos soquetes por muito
tempo. Isso permite a entrada de
poeira, umidade, sujeira, etc. na
lanterna combinada e afeta o seu
desempenho. Instale imediatamen-
te a nova ldmpada para instalar
0 soquete e a capa da lanterna
combinada na posicdo correta apos
remover a ldmpada usada.
Alampada do farol é do tipo semi-
fechada. Use ldmpadas haldgenas
substituiveis. A substituicdo da
[dmpada pode ser realizada pelo
compartimento do motor, mas
deve ser feita logo apds a remocao.
Durante a substituicdo da ldmpada,
segure apenas pela base de plastico
sem tocar no vidro.

Ao remover, nao balance ou gire
a ldmpada.
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¢ Depoisdainstalacaodalampadado

farol, é necessario ajustar o facho
do farol. Esta operacao deve ser
realizada em uma concessionaria
autorizada JAC Motors.

Farol de neblina*

Substituicao da lampada do farol
de neblina dianteiro:

1. Desmonte o para-choque.

2. Gire o soquete da lGmpada em
sentido anti-horario e remova-o.

3. Remova a ldmpada do farol de
neblina do soquete da l@mpada.

4. Instale a nova ldmpada do farol de
neblina no soquete da lAmpada e
instale-o no veiculo.
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Nota

Para evitar movimentos inesperados
do veiculo, puxe o freio de estacio-
namento e coloque o interruptor
de ignicdo na posicdo "LOCK" e
desligue a ldmpada para esfria-la.
Antes de substituir as ldmpadas,
desconecte o terminal negativo
da bateria para evitar danificar
a ldmpada ou a fiacéo elétrica
do veiculo. Substitua a l&mpada
queimada por uma l@mpada com
amesma poténcia. Caso contrario,
isso pode danificar o fusivel ou o
circuito do sistema.

Caso naotenha ferramentas profis-
sionais, ldmpadas com a poténcia
correta ou habilidade para realizar
o trabalho, leve o veiculo até uma
concessionaria autorizada JAC
Motors. Na maioria dos casos, a
substituicdo das l@mpadas é di-
ficil pois é necessario desmontar
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muitas outras partes do veiculo,
especialmente quando é necessario
desmontar o conjunto ético diantei-
ro. A desmontagem e montagem
do conjunto ético dianteiro pode
danificar o veiculo.

Quando conduzir o veiculo durante
uma tempestade ou apés o veiculo
ter sido lavado, o conjunto dtico
dianteiro pode ficar embacado ou
congelado. Isto é causado pela
diferenca de temperatura interior e
exterior do conjunto 6tico dianteiro.
E similar a0 embacamento dos
vidros em um dia de chuva. Isso
nao significa que o veiculo tenha
alguma falha. Durante o uso, a luz
ird desembacar ou descongelar o
conjunto dtico dianteiro.
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Lanternatraseira

Substituicao do farol
de neblina traseiro:

. Remova o para-choque traseiro
. Gire o soquete da ldmpada em

sentido anti-horario e remova-o.

. Remova a ldmpada do farol de

neblina do soquete da l@mpada.

. Instale a nova ldmpada do farol de

neblina no soquete da l@mpada e
instale-o no veiculo.
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Luz combinada traseira Luzderé Prevencaodeferrugem

Esse veiculo possui um projeto e um pro-
cesso de fabricacao avancados paraevitara
ferrugem. Porém, isso € apenas uma parte
do trabalho. Para evitar a ferrugem por
mais tempo, a cooperacao do proprietario
do veiculo é necessaria.

Causas naturais de ferrugem
Sal, sujeira e umidade se acumulam embai-

Substituicao das lampadas Substituicao da lampada 20 doveiculo. A descamacio da pintura ou
da lanterna combinada traseira daluz deré: o desgaste dé camadade rotecgo exterior
e do indicador de direcao traseiro 1. Remova a ld@mpada da luz de ré. q 'dg q . fp T
1 Remova a lanterna combinada 2. Gire o soquete da lAmpada em evido a pedras, areia e friccdo rompem a
trasei . , - protecao do metal e o deixam exposto ao
raseira. A sentido anti-horario. doaf
2. G|relo soquete ,d?‘ ldmpada em 3. Remova o soquete da lampada. ar, causando a ferrugem.
sentido anti-horario e remova-o. 4. Remova a ldmpada da luz de ré do

3. Remova a ldmpada do soquete
(lGmpada da lanterna traseira, luz
do freio ou indicador de direco).

4. Substitua a lAmpada (lAmpada da
lanterna traseira, luz do freio ou
indicador de direcao).

soquete da lampada. Regides propensas a ferrugem

Se vocé vive em regioes propensas a ferru-
gem, é muito importante tomar algumas
medidas para evitar a ferrugem. Algumas
causas da aceleracao da ferrugem sao sal,

poeira, produtos quinmicos, maresia e poluicao.
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Prevencao da ferrugem

Mantenha o veiculo limpo

O melhor método de prevenir a ferru-
gem é manter o veiculo limpo e livre de
substancias que causam a ferrugem. E
muito importante manter a parte inferior
do veiculo limpa.

Se sua regiao faz o veiculo enferrujar facil-
mente, como quando ha estradas com sal,
mar, areas industriais poluidas ou chuva
acida, é necessario tomar medidas anti-
ferrugem adicionais. No inverno, limpe a
parte inferior do veiculo uma vez por més
e certifique-se de limpar a parte inferior
do veiculo depois do inverno.

Quando a parte inferior do veiculo esta
limpa, verifique as pecas na parte inferior
do para-lama e locais dificeis de observar
pelo exterior. A dgua e o vapor sob alta
pressao sao eficazes para remover aterra
e materiais enferrujados.

Quando os painéis inferiores das portas
sao limpos, os orificios de drenagem e o
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triltho da estrutura precisam ser mantidos
abertos para drenar a umidade e evitar a
ferrugem no interior.

Mantenha a garagem seca

Nao deixe o veiculo em uma garagem com
alta umidade e pouca ventilacdo. O veiculo
enferruja facilmente sob essas condicdes.
Se oveiculo é limpo na garagem ou entra
na garagem molhado, com neve ou terra,
algumas pecas do veiculo vao enferrujar
a menos que haja ventilacao suficiente e
pouca umidade.

Mantenha superficies pintadas e os aca-
bamentos em boas condicoes.

Riscos ou trincas na superficie pintada
devem ser cobertos imediatamente com
verniz para reduzir a possibilidade de
ferrugem. Se a camada de metal estiver
exposta, é recomendado levar o veiculo
a uma concessionaria autorizada JAC
Motors.
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Mantenha o interior do veiculo seco
Pode haver umidade abaixo do assoalho e
do carpete. Isso corrdi o assoalho. Verifique
periodicamente o carpete e certifique-se
que esta seco. Tome cuidado ao transpor-
tar fertilizantes, produtos de limpeza ou
produtos quimicos.

Use recipientes apropriados para trans-
portar esses produtos. Se espirrarem
ou vazarem, lave-os com agua e seque
completamente.
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Manutencaodo exteriordoveiculo

As seguintes manutencoes se aplicam a
todos os modelos JAC série T5. Assim,
talvez nao possua todos os equipamentos
descritos nesta secao.

Amanutencao regular feita por profissionais
mantém ovalor de revenda do veiculo. Um
dos motivos de reclamacao durante a re-
venda do veiculo é a corrosao da carroceria
ou pintura danificada.

E recomendado usar materiais de limpeza
e manutencao verificados e certificados
pela JAC Motors. Dé atencdo as instrucdes
contidas nas embalagens.

Nota

e Quando lavar o compartimento
do motor, depdsitos de graxa,
combustivel e éleo lubrificante
podem ser descartados no meio
ambiente contribuindo para sua
contaminacao.

5-32
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Lave o motor do veiculo em uma
concessionaria autorizada JAC
Motors ou em postos equipados com
dispositivos de separacao de dleo.
Fluidos usados, como 6leo lu-
brificante, fluido de freio, dleo de
transmissao, anticongelante, ba-
terias e pneus devem ser tratados
por estacoes de tratamento de
residuos conforme exigido por lei,
ou os distribuidores sao obrigados
por lei a tratar tais substancias.
Nao misture esses materiais com
o lixo doméstico nem os descarte
nas galerias de esgoto. Se tratados
incorretamente, essas substancias
perigosas destruirao permanente-
mente o meio ambiente.

A\ Adverténcia

e 0 mau uso de produtos quimicos
pode ser prejudicial para a saude.

e Produtos de quimicos devem ficar
armazenados fora do alcance de
criancas.

¢ Alguns produtos quimicos sao peri-
gosos ou tdxicos. Outros podem se
inflamar quando ha chamas abertas
ao redor ou em contato com pecas
aquecidas do veiculo.
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Nota

e Escolha produtos que nao agridem
0 meio ambiente no momento da
compra. Nao descarte produtos
quimicos no lixo doméstico.

e Naoremova sujeira, lama ou poeira
com a superficie do veiculo seca.
Nao limpe o veiculo com um pano
OU espoja secos, pois isso pode
danificar a pintura ou os vidros do
veiculo. Primeiro, lave a sujeira,
lama ou poeira com agua, e entao
remova-as.
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Limpezadoveiculo

Lavar e encerar o veiculo frequentemente
sao as melhores maneiras de manter o
veiculo conservado.

Afrequéncia da lavagem e do enceramento
depende da quantidade de uso do veiculo,
condicoes de armazenamento, estacao,
clima, condicoes ambientais, etc.

Quanto maior for o tempo em que fezes de
passaros, insetos mortos, fuligem, poeira,
etc. ficarem no teto do veiculo, maior sera
o efeito nocivo. Aluz do sol pode aumentar
o efeito da corrosao.

Em areas muito poluidas, é necessario
lavar o veiculo uma vez por semana, mas
o enceramento pode ser feito uma vez
por més.

Se dirigir em estradas com sal para evitar
o congelamento, a parte inferior do veiculo
deve ser completamente limpa.
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Nota

¢ Qefeitodefrenagem é reduzido se o
freio estiver molhado ou congelado.

/A Adverténcia

e Quandolavaroveiculo, evite direcionar
ojatodiretamente na entradadear. A
agua pode entrar pelofiltrode are no
tubo de admissao. Se a &gua entrar
dentro do motor, podera danifica-lo
seriamente.

Maquina de lavagem rapida
Geralmente, a pintura do veiculo nao é
danificada quando a méaquina de lavagem
rapida é usada. A degradacao da pintura do
veiculo depende da estrutura da maquina
de lavagem rapida e do filtro de 4gua,
detergente, agente de limpeza, etc. Se a
pintura do veiculo ndo estiver brilhando
ou houver riscos apds a lavagem, aponte
o problema ao servico de limpeza imedia-
5-33
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tamente e substitua a maquina de lavagem
Se necessario.

Nota

e Certifique-se que osvidros e o teto
solar estao completamente fecha-
dos antes de passar o veiculo na
magquina de lavagem automatica.

e Dobre os espelhos retrovisores para
evitar danos.

e E melhor alertar o operador da
maquina de lavagem automatica
que acessdrios como soleiras, rack
de teto, antena de radio, etc. estao
instalados no veiculo.

5-34
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Maquina de lavagem rapida manual

Processo de limpeza manual do
veiculo:

1. Lave a sujeira com agua.

2. Use uma esponja macia, um pano ou
uma escova adequada para limpar
0 veiculo da parte superior para
a parte inferior, comecando pelo
teto. Use detergente apenas para
as manchas mais dificeis.

3. Limpe a esponja ou o pano usado
completamente apds a limpeza.

4. Limpe as rodas, soleiras, etc. E
melhor usar outra esponja para
limpar essas partes.

5. Useagualimpa para lavar o veiculo
completamente apdsalimpeza. Use
pano de camurca ou uma toalha
macia para secar o veiculo.

Nota

Nao limpe o veiculo sob forte luz
solar.

Se usarumamangueira para lavaro
veiculo, ndo jogue dgua diretamente
nas fechaduras ouvaos das portas.
Desligue o interruptor de ignicao
para lavar o veiculo.

Quando limpar a parte inferior da
caixa de roda e a capa do cubo da
roda, cuidado para nao cortar as
maos em bordas de metal.
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Equipamento de limpeza de alta pressao

Use o equipamento de acordo com as ins-
trucoes do fabricante, especialmente sobre
a regulagem da pressao e da distancia do
jato. Nao use o jato concentrado. A tem-
peratura da dgua nao deve exceder 60°C.
Para evitar danificar o veiculo, mantenha o
jato distante o suficiente de pecas plasticas
e de borracha da carroceria do veiculo.
Também, mantenha ojato distante dos para-
choques, uma vez que estiverem limpos.
Nunca use o jato concentrado para limpar
os pneus. Mesmo um jato de longa distan-
cia, somente por um curto periodo, pode
causar ferimentos.
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Nota

¢ Nao coloque o bico do jato de 4gua
proximo aos vidros do veiculo. Caso
contrario, a dgua pressurizada pode
entrar no veiculo.

¢ Nao coloque o bico do jato de 4gua
préximo a suspensao. Caso contra-
rio, podera danificar a suspensao.
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Enceramento

O enceramento protege a pintura de danos
causados pelo ambiente e minimiza riscos
na carroceria causados por pequenos
impactos.

Aplique cera de protecao no veiculo sempre
que aagua nao estiver mais escorrendo pela
carroceria. Se o conservante de limpeza for
usado com regularidade, é recomendado
usar cera de protecao pelo menos duas
vezes por ano.

Apos a lavagem, encere a carroceria com
o veiculo frio.

Nota

e [ recomendado encerar um veiculo
novo apds 6 meses de uso.
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Polimento

O polimento é necessario apenas quando
a pintura do veiculo estiver opaca e se ndo
for possivel restabelecer o brilho com o
enceramento. Se o agente de polimento
Nao possuir composicao conservante, o
veiculo deve ser encerado em seguida.
Pecas anti-polimento e pecas plasticas
nao podem receber agente de polimento
ou cera.

Nota

¢ N&o use produtos a base de cromo,
vapor e solucoes alcalinas para polir
itens decorativos de aluminio. Esses
materiais abrasivos danificam tais
itens e as rodas de liga leve.

Pintura do veiculo danificada

Pequenos danos a pintura do veiculo, como
arranhoes ou riscos por pedras devem ser
repintados antes que enferrujem. Se esti-
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verem enferrujados, limpe completamente
e aplique primer anti-corrosao no local e
entao aplique uma camada de tinta. Este
tipo de trabalho deve serrealizado por uma
concessionaria autorizada JAC Motors.

Vidros

E melhor rerover a neve do vidro do veiculo
e dos espelhos retrovisores manualmente.
Remova o gelo dos vidros e dos espelhos
com uma ferramenta de plastico macia.
Aplicar agente de derretimentos de gelo
pode melhorar o resultado.

Quando a ferramenta plastica é usada,
remova o gelo em apenas uma direcao.
Nao use dgua quente para limparogelo ou
neve dos vidros ou espelhos retrovisores,
pois os vidros podem trincar.

Residuos de borracha, éleo, graxa ou si-
licone podem ser limpos com detergente
para vidros ou agente de silicone.

A cera s6 pode ser limpa com detergente
especifico. Para informacdes detalhadas,

(O]

entre em contato com uma concessiona-
ria autorizada JAC Motors. A superficie
interior do vidro também deve ser limpa
periodicamente.

Nao use o mesmo pano para limpar a
carroceria e 0s vidros, pois residuos de
cera podem danificar os vidros.

Para nao danificar as faixas do desemba-
cadordo vidrotraseiro, nao cole nada sobre
as faixas do desembacador.

Guarnicoes das portas, porta-malas,
teto e vidros

Aplique regularmente agente de conser-
vacao de borracha [por exemplo agente
de silicone) na guarnicdes de borracha.
Isso mantém a elasticidade da guarnicao
de borracha e prolonga a vida Util, de modo
a estender o efeito de vedacao. Adicional-
mente, evita desgaste precoce da guarnicao
evazamento. O impacto no fechamento das
portas é reduzido, além da guarnicdo nao
ser congelada nem mesmo no inverno.
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Batente da porta

Aplique graxa regularmente na haste do
batente da porta para lubrifica-lo e evitar
a friccao, ruidos e desgaste, expandindo a
vida Util do batente da porta.

Rodas

O centro e os raios da roda devem ser
limpos durante a lavagem do veiculo para
evitar que particulas do freio, sujeira ou sal
se solidifiquem sobre ela. Particulas do
freio encrustadas podem ser limpas com
jato de areia industrial. Repinte superficies
danificadas antes que enferrujem.
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Manutencao de rodas de aluminio

Use uma esponja com agente de limpeza
neutro para limparas manchas rapidamen-
te. Como as rodas arranham facilmente,
nao use agente de limpeza com abrasivos
ou escova de aco para limpa-las.

Nao limpe a roda com vapor ou dgua quente
para evitar a perda do brilho da roda.

Nota

e Aumidade, gelo e sal podem afetar
a frenagem das rodas que foram
lavadas.

Chassi

A parte inferior do veiculo j& possui um tra-
tamento especial, mas os danos a camada
de protecao nao podem ser evitados durante
a conducdo. E recomendado verificar re-
gularmente a parte inferior do veiculo e a
camada de protecao do chassi. Repare se
necessario. Esse servico ou outras medidas

(O]
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de protecao devem ser realizados por uma
concessionaria autorizada JAC Motors.

Nota

e Nao aplique materiais anticorro-
sivos no silenciador do tubo de
escape, catalisador ou defletor de
calor. Quando o motor estiver em
funcionamento, estes materiais
podem causar um incéndio.

/A Adverténcia

e Nunca exceda a carga maxima do
veiculo especificada neste manual.
A sobrecarga aumenta o risco do
veiculo girar a traseira em espiral
durante a frenagem.

5-37
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Manutencaodointeriordoveiculo

Pecas plasticas, painel de
instrumentos e couro sintético

Essas pecas podem ser limpas com um
pano Umido. Se nao for o suficiente, é re-
comendado usar detergente para plasticos
sem solvente e agente de limpeza.
Detergente com solvente pode corroer
esses materiais.

Nota

e Nao use detergente com solvente
para limpar a superficie do painel
de instrumentos e os modulos do
airbag.

e Detergentes com solventes dani-
ficam essas superficies. Quando
o0 airbag for acionado, as pecas
de plastico soltas podem causar
ferimentos.

5-38
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Acabamento e tecidos do interior do
veiculo

Limpe os acabamentos e os tecidos das
portas, porta-malas e teto com detergente
especifico ou com espuma e uma escova
macia.

Bancos de couro*

Nao deixe os bancos de couro expostos
ao sol por longos periodos, para evitar o
desgaste precoce do couro.

Nao use solventes, cera para pisos, graxa de
sapato, detergente e similares para tratar
a superficie de couro. Para evitar danos,
procure um profissional para limpeza das
manchas mais dificeis.

E recomendado usar nos bancos de couro
apenas o agente de manutencao para couro
uma vez a cada seis meses em condicoes
normais de uso.

Use um pano Umido para limpar superficies
de couro. Use sabao liquido para limpar
partes muito sujas. Cuidado para nao

(O]

deixara agua entrar pela costura. Use um
pano seco e Macio para enxugar o couro
apos a limpeza.

Nota

o Agua depositada na superficie do
banco pode endurecer ou encolher
0 couro.

Cinto de seguranca

Mantenha os cintos de seguranca limpos.
Se os cintos de seguranca estiverem sujos,
seu funcionamento pode ser afetado.

Os cintos de seguranca sé devem ser
limpos com sabao liquido e ndo devemn
ser desmontados. Cintos de seguranca
automaticos s6 podem ser retraidos se
estiverem completamente secos.
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Nota

e Nao desmonte os cintos de segu-
ranca para limpeza.

¢ Nao use produtos quimicos para
limpar o cinto de seguranca, pois
isso pode danificar o tecido. Da
mesma maneira, 0s cintos de
seguranca nao devem entrar em
contato com produtos corrosivos.

e Verifique regularmente os cintos
de seguranca. Se o tecido do cinto
de seguranca, conexoes, tensio-
nador automatico ou a trava estao
danificados, leve o veiculo até uma
concessionaria autorizada JAC
Motors para substituir o cinto de
seguranca com defeito.
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Sistemade controle do escapamento

Aoperacao normal do sistema de controle

do escapamento é uma peca chave para

a protecao do meio ambiente. Observe os

seguintes itens:

¢ Nosveiculos equipados com catalisador, s
deve serusado combustivel semn chumbo.

¢ Nao fiqgue sem combustivel em um
veiculo equipado com catalisador. Se
for injetado combustivel em excesso,
o motor pode nao funcionar imedia-
tamente. Este excesso de combustivel
nao queimado sera transferido para o
catalisador, onde sera queimado, pro-
vocando superaguecimento e possiveis
danos irreversiveis.

¢ Durante odeslocamento doveiculo, quei-
masincompletas, funcionamentoinstével e
queda de poténcia indicam que pode estar
ocorrendo falhas no sistera de ignicao.
Neste caso, o combustivel ndo queimado
pode ser liberado para a atmosfera. Isto
provoca danos por superaguecimento

Ve
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no catalisador. Procure a concessionaria
autorizada JAC Motors mais proxima,
dirigindo em baixa velocidade.

Nao abasteca excessivamente o motor
com Oleo.

Neste caso, a distancia maxima para
rebocar cargas nao deve exceder 50 m.

Nota

¢ Emtrafego severo ou sob condicdes
anormais de trafego, o catalisador
pode ficar muito quente. Neste
caso, evite estacionar o veiculo em
locais em que existam materiais
inflamaveis.

e Nao aplique material de protecao
adicional ou material antiferrugem
sobre o coletor de escapamento,
tubo de escape, catalisador ou sobre
o difusor térmico. Esses materiais
podem inflamar-se durante o fun-
cionamento do veiculo.

5-39
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Catalisador de trés vias

Este equipamento pode converter gases
nocivos (como CO, HC e NOx) em com-
postos nao agressivos (como CO,, H,0 e
amdnia), por meio de um processo quimico
de oxidacao e reducao.

Mesmo com o catalisador funcionando
corretamente, sob certas condicoes, pode
ainda restar uma quantidade de enxofre
nos gases do escapamento.

Por este motivo, abasteca sempre com
combustivel de qualidade sem chumbo.

5-40
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@® Dimensoes do veiculo

GO JAC

M O T O R S

Item Unidade | Valor de referéncia (SMT) | Valor de referéncia (6MT) Valor de referéncia (CVT)
Comprimento total mm 4325 4325 4325
Largura total mm 1765 1765 1765
Altura total (sem carga) mm 1660 1660 1660
Distancia entre eixos mm 2560 2560 2560
Distancia entre as rodas dianteiras mm 1480 1480 1480
Distancia entre as rodas traseiras mm 1475 1475 1475
Volume do porta-malas L 600 600 600
Capacidade do tanque de combustivel 45 45 45
@ Especificacoes de carga do veiculo
Valor de referéncia (5MT) | Valor de referéncia (6MT) | Valor de referéncia (CVT)
Item Unidade
1.5L 1.5L 1.5L
Ocupantes Pessoas 5 5 5
Peso em ordem de marcha kg 1270 1240 1270
Peso total admissivel kg 1585 1585 1595
Peso total sobre o eixo dianteiro kg 726 726 740
Peso total sobre o eixo traseiro kg 484 484 480
Peso total admissivel sobre o eixo dianteiro kg 829 829 835
Peso total admissivel sobre o eixo traseiro kg 756 756 760

S3_SEDAN.indb 1
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@ Especificacoes de fluidos e lubrificantes

Item Tipo Capacidade
Liquido de arrefecimento do motor 40% de agua destilada + 60% de etilenoglicol 5oL
Oleo da transmissao manual API GL-4, SAE 75W/90 (SMT)/(6MT) 2L
Oleo da transmissdo automatica CVTF, ESS O EZL799(A) Idemistu CVTF-EXI 4201 +005L
Oleo do motor SAE10W-30 SJ ou superior 4L
Fluido de freio DOT4 650 ml+ 50 mt
@® Desempenho do motor
Valor de referéncia (SMT)/ (6MT) Valor de referéncia (CVT)
Item Unidade
Gasolina Etanol Gasolina Etanol
Cilindradas L 1,499 1,499 1,499 1,499
Rotacdo de poténcia maxima cv/rpm 125/6000 127/6000 125/6000 127/6000
Rotacdo de torque maximo N.m/rpm 152/4000 154/4000 152/4000 154/4000
Poténcia liquida maxima do motor kW 77 77 77 77
Didmetro X Curso mm 75,0 x 84,8 75,0 x 84,8 75,0 x 84,8 75,0 x 84,8
Rotacao de marcha lenta rpm 750 + 30 750 + 30 800+30 800 + 30
6-2
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Item Unidade 1.5 5MT 1.5 6MT 1.5CVT
Tempo de aceleracdo com mudanca de marchas sequencial (0 - 100km/h) s 11.2 11,2 11,2
Tempo de aceleracdo com marcha constante (80 - 120 km/h) s <15 <15 <N
Velocidade méaxima km/h 190 190 190
Capacidade de rampa méxima % >30 >30 >30

@ Relacoes de transmissao

Item Especificacao Especificacao
Tipo de transmissao 1.5L 5MT 1.5L 6MT 1.5L CVT
12 marcha 3,769 3,769 Modo manual:
22 marcha 2,053 2,053 128 marcha: 2,413 2,28
32 marcha 1,393 1,393 23 marcha: 1,51 32 marcha: 1,1
- Posicaoida 42 march 1,031 1,031 42 marcha:083 5% marcha: 0,65
Relagdo de marcha marcha , , marcha: 0, marcha: 0,
transmissao 52 marcha 0,778 0,778 62 marcha: 0,52
62 marcha - 0,681 Relacao de transmissao no modo automético: 0,443-2,416
Marcha a ré 3,25 3,583 2,68
Relacdo de transmissao no diferencial 4,056 4,056 576

S3_SEDAN.indb 3
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@ Especificacdes de alinhamento das rodas dianteiras e traseiras [sem carga)

@JAC e

ltem

Especificacao de alinhamento

Valor da especificacao (°)

Rodas dianteiras

Angulo do camber

0° +30° (a diferenca entre a roda esquerda e
direita deve ser no méaximo 30’)

Inclinacao do pino mestre

12,3° +30° (a diferenca entre a roda esquerda e
direita deve ser no méaximo 30']

Angulo de caster

3,8° +30' (a diferenca entre a roda esquerda e
direita deve ser no maximo 30’)

Angulo de convergéncia 010
; Angulo do camber -1°+30°

Rodas traseiras ~ -
Angulo de convergéncia 24" +20°

@ Especificacao das rodas, pneus e pressao de calibragem com os pneus frios

ltem Modelo Pressao de calibragem dos Pressao de calibragem dos Pressao de calibragem dos pneus
pneus frios (psi) (carga normal) | pneus frios (psi) (carga maxima) | frios (psi) (condugao econdmica)
Pneus 205/55 R16 32 35 38
Estepe 205/55 R16 32 35 38

6-4
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Numero de identificacao do veiculo Cddigo VIN na extremidade inferior do Cadigo VIN na extremidade inferior do
(VIN) banco do motorista banco do passageiro

Numero de identificacio do veiculo Este cddigo VIN estd localizado na extremi- )

(cédigo VIN) no paine[ de instrumentos dade inferior da coluna central do veiculo ‘.

(lado do motorista).

0O cddigo VIN esté localizado no canto su-
perior esquerdo do painel de instrumentos
(lado do motorista).

LJ12FKS29DKX XXX

6-5
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Numero de série do motor

Este nimero esta localizado no bloco do
motor, préximo ao filtro de 6leo. Para
facilitar a verificacao, cole uma cépia do
numero do motor na tampa do cabecote.

%

</ Y>>
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Periodos de Garantia

Veiculo

O periodo de garantia se inicia na data
(dia, més e ano) de emissao da nota
fiscal do veiculo pela Concessionaria
JAC Motors ao adquirente.

Nota: Os 90 primeiros dias corres-
pondem a garantia assegurada pelo

artigo 26 do Cddigo de Defesa do
Consumidor.

Osveiculos sao garantidos contra de-
feitos de material e manufatura duran-
te o periodo de:

¢ Adquirente pessoa fisica ou juridi-
ca: 6 anos, sem limite de quilome-
tragem.

e Taxi: 1ano, sem limite de quilome-
tragem.

S3_SEDAN.indb 2

Pecas

Pecas de consumo normal e des-
gaste natural: sdao garantidas pelo
periodo de 90 dias conforme arti-go
26 do Codigo de Defesa do Consumi-
dor. Ver relacao de pecas de con-
sumo normal e desgaste natural nos
itens 3.2.1 e 3.2.2 neste manual.

Pecas adquiridas para reposicao e
reparos: sao garantidas pelo periodo
de 6 meses, a contar da data (dia, més
e ano) da nota fiscal quando efetu-
adas em uma Concessionaria JAC
Motors, e 3 meses quando vendidas
no balcao. Sem limite de quilome-
tragem para ambas as condicoes.

Itens com garantia especifica: A
garantia abrange sem limite de
quilometragem os seguintes itens
durante os prazos determinados a
seguir:

¢ 1 ano:

-Bateria;

-Radio, CD-Player ou Sistema de
Multimidia;

-Alto falantes;
-Bobina de Ignicao;
-Bomba de Combustivel.

e 3 anos:

- Alternador;

- Sensor de Oxigénio;

- Sistema de Ar-Condicionado (caixa
evaporadora, condensador, evapora-
dor, termostato, dutos de pressao
e compressor)

Nota: Para toda e qualquer ma-
nutencao em garantia, é obrigatdria
a apresentacao deste manual com
todas as revisoes do Plano de
Manutencao devidamente atesta-
das pelas Concessionarias da Rede
JAC Motors que as efetuaram.

A troca de uma peca ou sua re-
paracao nao prolonga a duracao da
garantia do veiculo. As pecas sub-
stituidas em garantia per-manecer-
ao na Concessionaria JAC Motors
que efetuou o servico.

01/09/2016 17:29:37



Anticorrosao
(perfurativa) e Pintura

Compreende a reparacao gratuita e/
ou substituicdo das pecas corroidas,
as que apresentem um defeito de as-
pecto e/ou aderéncia, bem como a
mao de obra necessaria a essa re-
paracao, ressalvada com os termos
de exclusoes da garantia JAC Motors.
Conforme os termos no item “3 Ter-
mos da Garantia”, neste manual.

As intervencoes realizadas a titulo da
Garantia Anticorrosao (perfuratival,
nao prolongam a duracao da mesma.

S3_SEDAN.indb 3
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Partes Transformadas

Compreende como Partes Transforma-
dastoda e qualquer alteracao na estru-
tura mecanica do veiculo e instalacao
de acessorios, equipamentos ou dispo-
sitivos ndao recomendados pela JAC
Motors ou em desacordo com as Nor-
mas e Portarias estabelecidas pelo
CONTRAN - Conselho Nacional de Tran-
sito, incluindo, mas nao se limitando a
blindagem contra armas de fogo e con-
versoes de motor para outros tipos de
combustiveis (instalacao de kit gas ou
conversao de motores de gasolina para
alcool). A ndo observacao deste item
ensejara na perda da garantia do veicu-
lo.

//\\ J Ac
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Termos de Garantia

Cobertura da Garantia

A garantia concedida pela fabricante
abrange os reparos necessarios em
decorréncia de defeitos de material e
manufatura, com a eventual substitui-
cao das pecas recomendadas como
deficientes ou defeituosas, excluindo
o desgaste normal e natural.

Condicdes para a efetivacao da
Garantia

e Que a solicitacao seja feita direta-
mente a uma Concessionaria JAC
Motors imediatamente apos a
constatac3do de falhas e/ou defeitos
apresentados pelo veiculo.

* Que os defeitos nao sejam resultan-
tes de:

- desgaste natural das pecas;

- utilizacao inadequada;

01/09/2016 17:29:37
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- acidentes de qualquer natureza;
- casos fortuitos ou de forca maior;

- casos de combustivel de ma qua-
lidade.

e Que as manutencoes, reparos e
regulagens tenham sido executados
por uma Concessionaria JAC
Motors, observados os periodos
previstos neste manual, possibili-
tando que possam ser detectadas e
evitadas eventuais falhas em quais-
quer dos componentes, de forma a
assegurar o funcionamento harmo-
nico e adequado do veiculo e ndo
comprometer a garantia concedida.

Perda total e imediata da Ga-rantia
de 6 Anos concedida pela JAC
Motors

O cliente perdera a garantia do
veiculo nos seguintes casos:

- Uso severo do veiculo e o ndo
cumprimento do plano de manuten-
cao proposto para esse tipo de uso

S3_SEDAN.indb 4
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conforme consta no item 6.2 desse
manual;

- 0 veiculo que sofrer mau uso, so-
brecarga, acidentes ou for usado em
competicoes de qualquer espécie;

- Qualquer alteracao feita no veiculo
através da instalacdo ou substituicao
de itens nao fornecidos e/ou ho-
mologados pelo fabricante tanto na
carroceria quanto nos sistemas me-
canicos e elétricos.

- Quando for realizado reparos fora da
rede de autorizadas ou de concessi-
onarias JAC Motors.

-Caso haja rompimento ou violacao
de lacres de componentes instalados
no veiculo.

-Veiculo recuperado de acidente com
perda total.

- Quando houver uso de combusti-
veis e lubrificantes modificados, con-
taminados ou de qualidade inferior.
- Quando nao forem realizadas as re-
visoes e manutencdes programadas
conforme o plano de manutencao do
fabricante dentro dos prazos e

(O]

quilometragens estabelecidos.

Exclusoes da Garantia

Exclui-se da aplicacao da Garantia
concedida JAC Motors, os itens a
seguir:

Pecas de desgaste normal

Correrao por conta do proprietario as

despesas referentes as pecas de des-

gaste normal. Sao exemplos:

¢ Elementosfiltrantes;

o filtros;

* mangueiras;

e guarnicoes de borracha em ge-
ral (portas, para-brisa e vidros);

e correias;

¢ velasdeignicao;

e |ubrificantes e dleos;

¢ juntasdevedacaodo filtroda
bomba de dleo;

e anéis de vedacao do bujdo de
escoamento do dleo do motor;

e arruelas;

e contra-pinos;

¢ aditivo da dgua do radiador;

e fluidos;

01/09/2016
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e fusiveis; e relés. A presente Garantia se
e ldmpadas; Servicos, ajustes e consertos restringe ao veiculo, suas
e vidros. pecas e componentes

Pecas de desgaste natural

Correrdo por conta do proprietario as
despesas referentes as pecas que so-
freram desgaste natural em funcao do
uso, e que deverao ser periodicamen-
te substituidas. Sao exemplos:

e Amortecedores;

e conjuntode embreagem;
e rolamentos em geral;

e retentoresem geral;

e buchasemgeral;

* pneus;

e discosde freio;

e tambores de freio;

e pastilhas de freio;

* lonasde freio;

¢ palhetas dos limpadores dos vidros;
e coxinsemgeral;

e sistemas de escapamento
(catalisador, abafador e silencioso);

S3_SEDAN.indb 5

Nao se enquadram na garantia os ser-
vicos como limpeza, lavagens,
reapertos, regulagens em geral, as-
sim como balanceamento e alinha-
mento das rodas, além de outros
ajustes e consertos que se facam
necessarios, tais como:

e Obstrucao de dutos de ventilacao
e de drenagem de agua causada
por folhas, poeiras, insetos etc.

e Danos causados por condicoes
ambientais, fenémenos da nature-
za e/ou produto nao indicado.

e Vidros danificados por agen-
tes externos.

e Danos provenientes de acidentes
com o veiculo.

¢ Manchas, deformacoes e perfura-
coes em revestimentos, forracoes
e tapetes, oriundos da acao de
agentes externos.

Nao sao cobertas pela garantia quais-
quer outras repercussoes, mesmo de-
corrente a avaria ou defeito do veiculo,
tais como:

¢ Despesasde transporte;
¢ hospedagem;

e socorro ou guincho;

refeicoes;

e despesas hospitalares.

01/09/2016 17:29:38

7-5



//'7

7-6

M O T O R S

Servicos e situacoes nao

cobertos pela Garantia

¢ Falha dos sistemas de controle de
emissoes e de combustivel causa-
dos por alteracoes, acidentes, uso
inadequado ou utilizacao de aditivos
e/ou combustivel ndo recomenda-
dos pelo fabricante, incluindo con-
taminacao ou adulteracao.

¢ Falha ou danos devido a utilizacdo
de lubrificantes, combustiveis e flui-
dos nao especificados no manual do
proprietario.

¢ Balanceamento e alinhamento das
rodas.

e Consertos no motor devido a da-
nos causados por “calco hidraulico”
ocasionado pela entrada de 4gua no
sistema de admissao, via filtro de
ar, em decorréncia da utilizacao do
veiculo em areas alagadas ou inun-
dadas devido a fatores climaticos ou
outros fatores adversos.

e Odor nos sistemas de ventilacao e
ar condicionado, causado pelo acu-
mulo de fungos no evaporador.

S3_SEDAN.indb 6
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* Reposicao de gas-refrigerante do
ar-condicionado devido a acao
provocada por agentes externos
como batidas de pedras ou aci-
dentes.

Condicoes que a Garantia An-

ticorrosao (perfurativa) e de

Pintura JAC Motors NAO se

aplicam

e Todo e qualquer dano ao veiculo
no qual a carroceria nao foi repa-
rada segundo as recomendacoes
do fabricante.

e Todo e qualquer danos devido a
uma ma manutencao ou utiliza-
cao desconforme do veiculo.

e Todo e qualquer dano decorrente
da reparacao da carroceria (devido
a acidente ou nao) fora das Con-
cessionarias/Autorizadas JAC Mo-
tors.

e Adestruicao dos produtos de pro-
tecao anticorrosiva por qualquer
tratamento adicional nao previsto
no programa de manutencao re-

(O]

GO TAC

comendado pelo fabricante.

e A corrosao resultante da mon-
tagem de acessorios instalados
sem respeitar as prescricoes
definidas pelo fabricante ou nao
homologados pelo mesmo.

e Todo e qualquer dano resultante
de influéncias externas anormais,
tais como:

- pedras;

- acidentes de transito;

- Triscos;

- arranhoes;

- quimicas do meio ambiente;

- substancias e detritos de origem
animal ou vegetal.

* As rodas e os elementos me-
canicos, que nao fazem parte in-
tegrante da carroceria.

01/09/2016
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Manutencao Diaria

A manutencao diaria é uma pratica
simples e importante no uso do seu
veiculo.

Para manter o veiculo em boas
condicodes e evitar falhas desnecessa-
rias, o usuario deve verificar os seguin-
tes itens antes e apds a conducao do
veiculo:

1. Verifique o nivel da dgua no ra-
diador.

2. Verifique o nivel do 6leo lubrifican-
te do motor. E considerado nor-
mal o consumo de até 0,5 L para
cada 1.000 Km rodados.

3. Verifique o nivel do 6leo da trans-
missao manual.

Verifique o fluido de freio.

Verifique o nivel de &gua no reser-
vatorio de limpeza do para-brisa.

6. Verifique o estado de conservacao
das palhetas dos limpadores de
para-brisa e vidro traseiro.

S3_SEDAN.indb 7

7.
8.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

®

Verifique o nivel de combustivel.

Verifique o funcionamento de
todas as luzes e da buzina.

Verifique a pressao de ar nos
pneus, inclusive no pneu sobres-
salente (estepel), e se apresentam
danos ou desgastes excessivos.

Verifique se ha vazamentos de
combustivel, 6leo lubrificante,
fluido de freio e liquido de arre-
fecimento do motor.

Verifique se os refletores dos re-
trovisores interno e externos es-
tao Llimpos e ajustados
corretamente.

Verifique a folga e a condicao dos
pedais da embreagem e do freio.

Verifique o funcionamento do
freio de estacionamento.

Verifique o funcionamento do vo-
lante de direcao.

Verifique se todos os interruptores
funcionam corretamente.

//\\ J Ac

M O T O R S

16. Verifique o nivel de fluido hidrauli-

cono reservatorio.

17. Verifique se todos os instrumentos

funcionam corretamente.

Nota: Verificar procedimentos e
informacoes no manual do proprie-

tario.

7-7
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Manutencao
Obrigatodria e Gratuita
aos 3.000 km

Para manter o veiculo em boas condi-
coes e estender sua vida util, as Con-
cessionarias JAC Motors oferecem
uma Manutencao Obrigatéria e Gratui-
taaos 3.000 km ou 3 meses, o que pri-
meiro ocorrer de acordo com a data
(dia, més e ano) do inicio da garantia
com toleranciade 1.000 km ou 30 dias,
0 que primeiro ocorrer.

Nota: Tenha em maos este manual e
faca as manutencoes obrigatorias em
uma Concessionaria JAC Motors. A
Garantia do veiculo sera cancelada se
as Manutencoes Obrigatdrias nao fo-
rem realizadas conforme especifica-
do neste manual.

S3_SEDAN.indb 8

®

Itens de Revisao da Ma-
nutencao Obrigatdria e Gra-
tuita aos 3.000 km

Substituir: Oleo do motor, Filtro de
6leo, Oleo da transmissdo (Apenas
Transmissao Manual) e Anel de
vedacao.

Verificar (se necessario substituir):
Filtro de ar e Filtro do ar condicionado
Verificar (se necessario, ajustar/lim
par/substituir): Pressao dos pneus,
Parafusos e porcas (pneus, volante
de direcdo, disco e suspensao), Lu-
zes, Limpador, Buzina, Refrigeracao
do ar condicionado, Liquido de arre-
fecimento, Bateria, Inspecao geral
da carroceria (estado da pintura e
pontos de corrosdo), Jogo do volante,
Jogo do pedal da embreagem, Ten-
sdo da correia do ar-condicionado
e alternador, Sistema da barra de
direcao, Jogo do pedal de freio,
Mangueira do fluido de freio,
Pneu e eixo e Transmissao.

01/09/2016 17:29:38
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Quadro de Manutencao Perioddica

Condicoes Normais de Uso
Foi elaborada para um veiculo utilizado sob condicées normais de uso. Para condicdes severas, checar item

“Condicoes Severas de Uso”.
Descricdo do simbolo: ® = Checar (se necessario, ajustar ou limpar e substituir)*; = Substituir; T = Torquear

Plano de Manutencao T5

km 10.000 | 20.000 | 30.000 | 40.000 | 50.000 | 60.000 | 70.000 | 80.000 | 90.000 | 100.000
Meses 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120

Oleo do motor, Filtro de 6leo e anel de vedacdo A A A A A A A A A A
Filtro de Ar A A A A A A A A A A
Sistema de aquecimento do A/C - o - . - o - o - o
Liquido de Arrefecimento do motor o A o A o A o A o A
Mangueiras e bracadeiras do sistema de arrefeci- . R . . R . . . . .
mento do motor

« | Mangueira de ventilacao e conectores - ° - . - . - . - .

o - N = 7

6 | Sistema de controle de ventilacdo do carter o o o o o o D . o o

= [Bicos injetores de combustivel e corpo de borboleta o o o o o o o . D o
Filtro de Combustivel A - A - A - A - A -
Tubo de escape e suporte de instalacdo . - o - o - o - o -
Polias e tensionadores . . . . . A . . . .
Correias de servicos . . . . . A . . . .
Vela de Ignicao - - A - - A - - A _
Correntede Sincronismo e tensionador - - - - . - - - - A

* Caso necessario a substituicdo de itens de verificacao identificados com * no Plano de Manutenc&o, o custo (peca e mao de obra) seré de res-
ponsabilidade do cliente.

Nota: Além das manutencdes a cada 10.000 km é obrigatorio realizar a manutencao obrigatdria de 3.000 km ou 3 meses, o que primeiro ocorrer

de acordo com a data (dia, més e ano) do inicio da garantia.
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Plano de Manutencao T5
km 10.000 | 20.000 | 30.000 | 40.000 | 50.000 | 60.000 | 70.000 | 80.000 | 90.000 | 100.000
Meses 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120
Curso do pedal da embreagem o o o . . o o o . o
Inspecao geral na carroceria, estado de pintura e . R . . . . . . . .
pontos de corrosao
Curso do pedal de freio o o o o . o o o . B
Pastilha e disco do freio o o . D . o . . . .
freio de estacionamento . . . . . . . . . .
Fluido e mangueira de freio . . . A . B . A . .
'S |ArticulagGes do sistema de diregdo e rolamento . R R . . . . . . .
g |das rodas
{3’ Conexao de junta esférica e coifas da suspensao . o o o . o o o . o
o |Alinhamento e balanceamento das quatro rodas . o o o . o o . . o
‘@ | Eixo de transmissdo [coifas e bracadeiras) o B B 5 5 o o o . .
g Oleo de transmissao MT - A A - A - A i A
Oleo de transmissao e filtro CVT Substituir a cada 40.000 km
Suspensao dianteira e traseira - o - o - B - 5 - o
Parafusos e porcas do chassis e da carroceria T T T T T T T T T T
Pneus e pressao o o o D o o o . . o
Rodizio de pneus o . . . . . . . . .
Amortecedor - - . - - o - - . -
Sistema de Refrigeracdo do A/C o o o o o o o o . B

* Caso necessario a substituicdo de itens de verificacdo identificados com ® no Plano de Manutencao, o custo (peca e mao de obra) sera de res-

ponsabilidade do cliente.
Nota: Além das manutencoes a cada 10.000 km é obrigatorio realizar a manutencao obrigatdria de 3.000 km ou 3 meses, o que primeiro ocorrer
de acordo com a data (dia, més e ano) do inicio da garantia.

7-12
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6.2 Condicoes Severas de Uso*

Foi elaborada para um veiculo utilizado sob condicdes severas de uso.

Descricdo do simbolo: e = Checar (se necessario, ajustar ou limpar e substituir)**; = Substituir; T = Torquear

Plano de Manutencao T5 (Uso Severo)
km 10.000 | 20.000 | 30.000 | 40.000 | 50.000 | 60.000 | 70.000 | 80.000 | 90.000 | 100.000
Meses 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120
Corrente de comando ° o o o A o o . . A
Oleo do motor e Filtro de dleo Substituir a cada 5.000 km ou 6 meses
& |Elemento do filtro de ar Substituir a cada 5.000 km
§ Mangueira de ventilacao e conectores . - . - ° - . - . -
Filtro de Combustivel A A A A A A A A A A
Bico injetor Checar a cada 5.000 km e substituir se necessario
Curso do pedal da embreagem Ajustar a cada 5.000 km
o -8 [Pneus e pressao de inflacao . . . . L . . . d .
g g Filtro do A/C ° . . . ° . . ° ° .
g E Alinhamento das 4 rodas o o o o o o o o o o
© | Oleo de transmissao MT . A o A o A o A . A
Oleo de transmissao e filtro CVT o o A o o A o o A o

* Condicdes severas de uso: Operacdo constante em transito urbano (com excessivo regime de anda-e-para) e uso prolongado do regime de
marcha-lenta; tracado de reboque, servicos de taxi e similares; frequentes trajetos de curta distadncia, sem dar ao motor tempo suficiente para
que ele atinja sua temperatura normal de funcionamento; longos percursos em estradas com alta incidéncia de poeira [sem calcamento ou
presenca intensa de terra ou areia); andar em regime de alta rotacdo por periodo prolongado.
** Caso necessario a substituicdo de itens de verificacao identificados com e no Plano de Manutencao, o custo (peca e mao de obra) sera de
res- ponsabilidade do cliente.
7-13
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Registros das
Revisoes Periodicas

Os registros das revisoes periddicas
devem ser preenchidos pela Conces-
sionaria JAC Motors que realizou o
servico. Esses registros seraoa prova
darealizacao das revisoes periddicas
de acordo com as especificacoes da
JAC Motors.

Nota: As revisoes periodicas sao
obrigatdrias, comisso o veiculo tera
um melhor desempenho e conserva-
cao. Manter as etiquetas das revi-
soes periddicas sempre atualizadas
neste manual em todo o periodo de
cobertura da Garantia, para que nao
perca o direito da mesma.

.indb 14
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Trocas de Oleo

Condicoes severas de uso: Em condi-
coes severas de uso a troca de dleo
deve ser feita a cada 3.000 km ou 3
meses, 0 que primeiro ocorrer de acor-
do com a data (dia, més e ano) de inicio
da garantia.

Sao consideradas condicoes severas
de uso:

e Operacao constante em transito ur-
bano (com excessivo regime de
anda-e-para) e uso prolongado do
regime de marcha-lenta.

e Tracao dereboque, servicos de taxi
e similares.

¢ Frequentes trajetos de curta distan-
cia, semdarao motor tempo suficien-
te para que ele atinja suatemperatura
normal de funcionamento.

¢ Longos percursos em estradas com
altaincidéncia de poeira (sem cal-
camento ou presenca intensa de ter-
raouareia).

JAC ——————

e Andar em regime de alta rotacao
por periodo prolongado.

Revisoes Periodicas

Intervalo das revisoes periddicas: A
cada 10.000 kmou 1 ano, o que primei-
ro ocorrer de acordo com a data (dia,
més e ano) de inicio da garantia; ob-
servando que somente a primeira é efe-
tuada aos 3.000 km ou 3 meses, o que
primeiro ocorrer de acordo com a data
(dia, més e ano) de inicio da garantia.
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(apds a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

GO JAC

M OTOR S
Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatéria
e 0.5.No 4 0.5. No 4 0.5.Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
10.000 km ou 1 ano* - o que ocorrer primeiro

20.000 km ou 2 anos* - o que ocorrer primeiro
(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

30.000 km ou 3 anos* - o que ocorrer primeiro
(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencao do item

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Manutencao do item

Manutencao do item

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Revisdo Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisdo Obrigatoria
e 0.5.No 4 0.5, No 4 0.5.Ne
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
40.000 km ou 4 anos* -o que ocorrer primeiro

50.000 km ou 5 anos* - o que ocorrer primeiro
(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

60.000 km ou 6 anos* -o que ocorrer primeiro
(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencéo do item

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Manutencao do item

Manutencao do item

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

*Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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|
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Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria
4 0.5. N° 4 0.5. No 4 0.5. N°
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
N\ - -
70.000 km* 80.000 km*

Data

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

90.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencao do item

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Quantidade de 6leo (litros)

Manutencao do item

Manutencao do item

Nome/assinatura do Consultor

Tipo de 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisao Obrigatoria

.

0.S.N°

Concessionaria N°

Data

100.000 km*

(apds a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Revisdo Obrigatoria

Revisdo Obrigatoria
4 0.5. N e 0.5.No
Concessionaria N° Concessionaria N°
- -
110.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

120.000 km*

Manutencao do item

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Manutencao do item

Manutencéo do item

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipo de 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

7-16
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(apds a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

GO JAC

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

M O T O R S
Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatéria
4 0.5. No 4 0.5. N° 4 0.5. No
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
130.000 km* 140.000 km*

150.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencao do item

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Manutencao do item

Manutencao do item

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Revisdo Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisdo Obrigatoria
4 0.5.N° / 0.5.N° / 0.5.N°
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
o NG NG
160.000 km* 170.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

180.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencéo do item

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Manutencao do item

Manutencao do item

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

* Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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W M O T OR S
Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria
4 0.5. N° 4 0.5. No 4 0.5. N°
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
N\ - -
190.000 km* 200.000 km*

Data

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

210.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencao do item

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Quantidade de 6leo (litros)

Manutencao do item

Manutencao do item

Nome/assinatura do Consultor

Tipo de 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisao Obrigatoria

.

0.S.N°

Concessionaria N°

Data

220.000 km*

(apds a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Revisdo Obrigatoria

Revisdo Obrigatoria
4 0.5. N e 0.5.No
Concessionaria N° Concessionaria N°
- -
230.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

240.000 km*

Manutencao do item

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Manutencao do item

Manutencéo do item

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipo de 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor
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(apds a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

GO JAC

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

M O T O R S
Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatéria
4 0.5. No 4 0.5. N° 4 0.5. No
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
250.000 km* 260.000 km*

270.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencao do item

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Manutencao do item

Manutencao do item

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Revisdo Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisdo Obrigatoria
4 0.5.N° / 0.5.N° / 0.5.N°
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
o NG NG
280.000 km* 290.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

300.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencéo do item

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Manutencao do item

Manutencao do item

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

* Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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GO JAC
|
W M O T OR S
Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria
4 0.5. N° 4 0.5. No 4 0.5. N°
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
N\ - -
310.000 km* 320.000 km*

Data

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

330.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencao do item

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Quantidade de 6leo (litros)

Manutencao do item

Manutencao do item

Nome/assinatura do Consultor

Tipo de 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

Revisao Obrigatoria

.

0.S.N°

Concessionaria N°

Data

340.000 km*

(apds a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Quilometragem do veiculo

Revisdo Obrigatoria

Revisdo Obrigatoria
4 0.5. N e 0.5.No
Concessionaria N° Concessionaria N°
- -
350.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

360.000 km*

Manutencao do item

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Manutencao do item

Manutencéo do item

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de 6leo (litros)

Tipo de 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

7-20
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(apds a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

GO JAC

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data

M O T O R S
Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatéria
4 0.5. No 4 0.5. N° 4 0.5. No
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
370.000 km* 380.000 km*

390.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencao do item

Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Manutencao do item

Manutencao do item

Nome/assinatura do Consultor

Tipode 6leo Quantidade de dleo (litros)

Tipode 6leo Quantidade de 6leo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Data Quilometragem do veiculo

Revisdo Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisdo Obrigatoria
4 0.5.N° / 0.5.N° / 0.5.N°
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
o NG NG
400.000 km* 410.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

420.000 km*

(apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)

Manutencéo do item

Data Quilometragem do veiculo

Data Quilometragem do veiculo

Tipo de 6leo

Manutencao do item

Manutencao do item

Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Tipode dleo Quantidade de éleo (litros)

Tipode dleo Quantidade de dleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor

* Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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A VAV St

Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria Revisao Obrigatoria

4 0.5.N° 4 0.5. No 4 0.5.N°
Concessionaria N° Concessionaria N° Concessionaria N°
- - -
430.000 km* 440.000 km* 450.000 km*

(ap6s a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km) (apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km) (apés a data -dia, més e ano- de aquisicao do veiculo 0 km)
Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo Data Quilometragem do veiculo

Manutencao do item

Manutencao do item

Manutencao do item

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Tipo de 6leo

Quantidade de éleo (litros)

Tipo de 6leo Quantidade de éleo (litros)

Nome/assinatura do Consultor

Nome/assinatura do Consultor Nome/assinatura do Consultor

* Tolerancia maxima de 30 dias ou 1.000 km para mais ou para menos.
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Anotacoes Técnicas

Eventuais registros das substituicoes do painel de instrumentos e do motor devem ser preenchidos pela Concessio-
naria JAC Motors que realizou o servico.

e Substituicao do e Substituicao do
Painel de Instrumentos Motor
0.5.N° Concessionaria N° 0.S.N° Concessionaria N°
(N N
Data Data
Quilometragem do veiculo Quilometragem do veiculo
Nome/assinatura do Consultor Nome/assinatura do Consultor
e Substituicao do e Substituicao do
Painel de Instrumentos Motor
0.5.N° Concessionaria N° 0.S.N° Concessionaria N°
(N N
Data Data
Quilometragem do veiculo Quilometragem do veiculo
Nome/assinatura do Consultor Nome/assinatura do Consultor

7-23
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M O T O R S

Programa de
Assisténcia 24 Horas
JAC Motors

ASSISTENCIA

24!1

Cobertura de Assisténcia:
1 Ano / Pessoa Fisica ou Juridica

Conserto no local
Reboque / transporte
Taxi
Retorno ao domicilio
Servico de passagem para a
retirada do veiculo
Hospedagem
Carro reserva
Pane seca
Troca de pneus

Verifique condicoes a seguir.
7-24
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Definicoes

Veiculos assistidos: o veiculo JAC
Motors, adquirido na Rede de
Concessionarias JAC Motors no terri-
torio brasileiro, excluindo os utilizados
como taxis ou veiculos de aluguel.

Periodo de Validade

Modalidade (veiculos novos): 12
(doze) meses a partir da data (dia, més
e ano) da emissdo da nota fiscal do vei-
culo (0 km) ou seja, todo veiculo JAC
Motors sai de fabrica com o “Programa
de Assisténcia 24 Horas JAC Motors”
gratuitamente.

Nota: A validade do “Programa de
Assisténcia 24 Horas JAC Motors”
esta vinculada ao veiculo e nao ao
proprietario, de maneira que mes-
mo se o veiculo seja vendido a um
segundo ou terceiro proprietario,
este veiculo continuara a contar
com o “Programa de Assisténcia 24
Horas JAC Motors” até o periodo de
validade, desde que o proprietario
preencha a “Ficha para Alteracao de
Cadastro - JAC Assisténcia” a JAC
Motors.

(O]

Beneficiario

Entende-se como beneficiario, além
do usuario, os demais ocupantes do
veiculo assistido transportados a titulo
gratuito, pelo veiculo, nos limites le-
gais de capacidade do mesmo, na hora
da ocorréncia da pane elétrica ou me-
canica.

Local

Em todo o territdrio nacional, observa-
dasas clausulas concernentesao domi-
ciliodo cliente e obedecidas as franquias
quilométricas estabelecidas.

Domicilio

Endereco e municipio declarados no
momento da compra do veiculo sejaele
residencial ou comercial dentro do Ter-
ritério Nacional ou aquele informado na
“Ficha para Alteracao de Cadastro - JAC

Assisténcia”, enviado para a JAC Motors
do Brasil.

01/09/2016 17:29:42



Condicoes de
Intervencao

0 “Programa de Assisténcia 24 Horas
JAC Motors” tem por objetivo oferecer
servicos de auto socorro aos seu
usuarios, conforme descrito neste ma-
nual, exclusivamente em caso de pane
elétrica ou mecanica. Entende-se por
pane todo defeito mecanico ou elétrico
que nao implique responsabilidade do
usuario e que torne impossivel o deslo-
camento do veiculo por seus préprios
meios.

Nota: Os veiculos rebocados ou trans-
portados por intermédio do “Progra-
ma de Assisténcia 24 Horas JAC
Motors” serao obrigatoriamente le-
vados para uma Concessionaria JAC
Motors mais proxima do evento.

Descricao dos Servicos

A seqguir serao descritos os servicos
de assisténcia técnica que poderao
ser acionados apo6s a chamada a
plataforma de atendimento.

S3_SEDAN.indb 25
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Conserto no local

Em caso de pane elétrica ou mecanica
e sempre que possivel, o “Programa
de Assisténcia 24 Horas JAC Motors”,
organizarano local e no menor prazo
possivel, os reparos do seu veiculo.

Nota: Caso haja necessidade de subs-
tituicao de pecas para conserto do
veiculo, o mesmo sera direcionado a
uma das Concessionarias Jac Motors
mais proxima. O custo das pecas e
mao-de-obra podera correr por con-
ta da JAC Motors, se o veiculo e as
pecas a serem substituidas estiverem
gozando da garantia contratual de fa-
brica nas hipoteses contidas no ma-
nual; ou por conta do cliente, caso o
veiculo ou as pecas nao estejam co-
bertos pelo contrato de garantia. Po-
rém, em qualquer um dos casos o
cliente nao pagara a visita do técnico.
Sem limite de utilizacao.

Reboque / Transporte

Em caso de pane elétrica ou mecanica
em que o veiculo esteja imobilizado e
que nao seja possivel a organizacao do

(O]

7~ L\
GO

reparo no local, o “Programa de Assis-
téncia 24 Horas JAC Motors” providenci-
ara e custeara o reboque/transporte do
mesmo até a Concessionaria JAC Motors
mais proxima. Sem limites de utilizacao.

M O T O

Taxi
Nota: Incidente a menos de 100 km
do domicilio do beneficiario.

Caso ocorra pane elétrica ou mecani-
ca, previamente atendido pelo “Pro-
grama de Assisténcia 24 Horas JAC
Motors”, o beneficiario podera solici-
tar um taxi para ele e todos os ocu-
pantes do veiculo (respeitando-se o
limite de capacidade legal do vei-
culo), para um Unico destino, dentro
do municipio ou até 99 km do
local onde ocorreu a pane.

Retorno ao Domicilio

Caso ocorra a pane elétrica ou meca-
nica previamente atendido pelo “Pro-
grama de Assisténcia 24 Horas JAC
Motors” e o veiculo venha a ficarimo-
bilizado em uma Concessionaria JAC
Motors, nao podendo ser consertado

01/09/2016 17:29:42
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num prazo de 24 (vinte e quatro) horas,
estando a mais de 100 (cem) quiléme-
tros de distancia do domicilio do
beneficiario, e se o mesmo nao desejar
esperar o conserto, o “Programa de
Assisténcia 24 Horas JAC Motors™ or-
ganizara e custeara o retorno de todos
os ocupantes do veiculo (respeitando-
se o limite de capacidade legal do
veiculo) até o domicilio do beneficiario.
Este retorno pode ser por via aérea
(classe econdmica) ou terrestre, a cri-
tério do “Programa de Assisténcia 24
Horas JAC Motors”.

Servico de Passagem para
Retirada do Veiculo

Uma vez tendo sido disponibilizado o
servico de taxi, de acordo com o item
“Taxi”, sera colocado a disposicao do
beneficiario um taxi para que este
possa buscar seu veiculo; caso tenha
sido disponibilizado o retorno ao
domicilio, de acordo com o item
“Retorno ao Domicilio”, serd co-
locado a disposicdo do beneficiario
uma passagem aérea (clase econdmi-

indb 26
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ca) ou terrestre, a critério do “Progra-
ma de Assisténcia 24 Horas JAC
Motors”, para que este possa buscar o
seu veiculo.

Hospedagem

Se a pane elétrica ou mecanica pre-
viamente atendida pelo “Programa de
Assisténcia 24 Horas JAC Motors” ocor-
rer a mais de 100 (cem) quilémetros do
domicilio do beneficiario, de acordo
com o item “Domicilio” e se a repa-
racdo durar mais de 24 [vinte e
quatro) horas, 0 mesmo podera optar
por ficar hospedado no local. Neste
caso, o "Pro-grama de Assisténcia 24
Horas JAC Motors”™ pagara até 3
(trés) diarias, de acordo com a
disponibilidade do local. Qualquer
outra despesa extra, tais como:
refeicoes, bebidas e todas aque-las
que nao estejam inclusas no custo da
didria do hotel, serao suportadas
por conta do beneficiario.

JAC ——————

Carro Reserva

O usuario tem direito a um Carro Re-
serva de categoria “popular” equipa-
do com ar condicionado e direcao
hidraulica somente se o veiculo der
entrada em uma Concessionaria JAC
Motors através do atendimento do
“Programa de Assisténcia 24 Horas
JAC Motors” e o prazo de permanén-
cia paraoreparo, que deve ser confir-
mado pela Concessionaria JAC Motors,
for superior a dois dias Uteis.

0 Carro Reserva sera disponibilizado
por um periodo de no maximo trés di-
arias, desde que exista disponibilida-
de nas empresas locadoras de
automoveis, estabelecidas em um raio
de até 100 km do local onde o usuario
se encontra. As despesas referentes
as diarias, quilometros rodados e se-
guro correrao pelo “Programa de As-
sisténcia 24 Horas JAC Motors”. As
despesas referentes a combustivel,
pedagio, balsas, multas, franquia do
seguro (em caso de acidente/dano com
oveiculo) serdo de responsabilidade
do usuario.
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Nota: 0 “Programa de Assisténcia 24
Horas JAC Motors”, quando da loca-
cao do veiculo, respeita as normas
do mercado locador.

Pane Seca (faltade
combustivel)

Em caso de pane por falta de combus-
tivel, o “Programa de Assisténcia 24
Horas JAC Motors” enviard guincho
para reboque do veiculo até o posto de
abastecimento mais proximo.

Nota: O limite de utilizacao é de 2 (duas)
ocorréncias durante avigénciado pe-
riodo do programa.

Trocade Pneus

Em caso de acionamento por proble-
mas de furos de pneus ou quebra/
amassamento de rodas, sera envia-
do profissional para efetuar a subs-
tituicdo do pneu/roda pelo estepe.

S3_SEDAN.indb 27
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Nota:

¢ Serade responsabilidade do pro-
prietario do veiculo o custo do con-
serto dos pneus/rodas.

* 0 limite de utilizacio é de 2 (duas)
ocorréncias durante a vigéncia do
periodo do programa.

Como Acionar

Ligar diretamente para a Central de
Atendimento Personalizada do “Pro-
grama de Assisténcia 24 Horas JAC
Motors”, a disposicao 24 horas por
dia nos 365 dias do ano.

0800 015 8888
Ter sempre em maos os seguintes
dados:
e NUmero do chassi
¢ Placa do veiculo
e Nome completo do usuario
¢ Telefone de contato

e Local exato onde se encontra o
veiculo

e Motivo dachamada

(O]

M O T O

Exclusoes
Serdo excluidos do “Programa de
Assisténcia 24 Horas JAC Motors”:

e Servicos providenciados direta-
mente pelo usuario, sem prévia
aprovacao do “Programa de Assis-
téncia 24 Horas JAC Motors” os
quais ndo serad reembolsado e
nem darao direito a cobranca de
qualquer indenizacao ou repara-
cao.

e Assisténcia resultante de partici-
pacado do veiculo assistido em
competicoes oficiais ou prepara-
térias, apostas ou provas de velo-
cidade e disputas com veiculo.

e Falta de manutencao ou uso
indevido do veiculo assistido.

e Despesas de hospedagem como:
refeicoes, bebidas e todas aque-
las que nao estejam inclusas no
custo da diaria do hotel.

e Atos intencionais e dolosos.

01/09/2016 17:29:42

//\\ J Ac

R S

7-27



7-28

Uso abusivo de alcool (embriaguez,
alcoolismo), uso de drogas ou
entorpecentes.

0 “Programa de Assisténcia 24
Horas JAC Motors” nao se respon-
sabilizara pelo reembolso de des-
pesas de reparo, apds a entrada do
veiculo assistido na Concessiona-
ria JAC Motors.

Veiculos acidentados que tenham
sido dados como perda total por
empresa seguradora, mesmo que
venham estes veiculos a ser adqui-
ridos em leilao e recuperados em
oficinas de terceiros, os servicos de
assisténcia ficam automaticamen-
te suspensos.

S3_SEDAN.indb 28

¢ Excluem-se ainda das prestacoes

de servicos do “Programa de As-
sisténcia 24 Horas JAC Motors”,
ocorréncias derivadas dos seguin-
tes fatos:

- Atosdeterrorismo e vandalismo,
revoltas populares, greves,
sabotagem, guerras e quaisquer
perturbacoes de ordem publica.

- Atos ou atividades das Forcas
Armadas ou de Forcas de Segu-
ranca em tempos de paz.

- Os eventos que tenham por
causa irradiacoes provenientes
de transmutacao ou desinte-
gracao nuclear ou da radioati-
vidade.

- Eventos decorrentes de feno-
menos da natureza, de carater
extraordinario, tais como: inun-
dacoes, terremotos, erupcoes
vulcanicas, tempestades ciclo-
nicas atipicas, furacao, mare-
motos, quedas de corpos
siderais, meteoritos etc.

- Atos fortuitos ou de forca maior.

¢ Ficam ainda excluidos das presta-

coes previstas neste contrato dos
atos praticados por acao ou omis-
sao do usuario do veiculo assisti-
do, causadas por ma feé.
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Rede de Yfitéria da Conquista ESPIRITO SANTO (ES)
- ro: JAC Motors Conquista .
Concessionarias Av. Bartolomeu de Gusm3o, 764 -Ju- Vitoria
JAC Motors rema o . A JAC Motors Vitéria
. _ 45023-325 - Vitoria da Conquista - BA Av. Vitéria, 2518 - Ilha de Santa Maria
Para obter a lista completa e atuali- Tel: (77) 3422-6609 29051-042 - Vitéria - ES
zada consultar o site: ‘ Tel.: -
www.jacmotorsbrasil.com.br i
~& = Concessionarias que possuem Oficina. Fortaleza GOIAS (GO]
= Concessionarias com atendimento A4 JAC MoltOII'S Fortaleza Goiania
a0 T140. é\gnHtforacllto Graca, 1340/1370A - £ JAC Motors Goidnia
BAHIA [BA] £0140-060 - Fortaleza - CE Avenida 85, 2818 - Setor Bueno
§ B B 74223-010 - Goiania - GO
Salvador “Tel.: (85) 3133-430 Tel.: (62) 3250-5700
JAC Motors Caminho das Arvores A JAC Motors Brasilia SIA
# Alameda das Espatédeas, 509 - SIA Sul, Trecho 01, Lote 330/360 - MATO GROSSO (MT)
Caminho das Arvores 41820-460 - %12858 010 - Brasilia - DF Varzea Grande
Salvador - BA - - brasila - .
Tel.: (71) 3204-6300 Tel.; (61) 3362-4000 A IAC Motors Varzea Orande
£ JAC Motors Pituba 4 JAC Motors Candangolandia 78115-805 - Varzea Grande - MT
Av. Manoel Dias da Sil- SPM Sul, Lote 04 - Candango- Tel.: (65) 3927-2500
va, 1251 -Pituba landia 70307-902 - Brasilia - DF 5
41830-000 - Salvador - Tel.: (61) 3403-87000 MATO GROSSO DO SUL (MS)
BA Campo Grande

Tel.: (71) 3344-8450
4 JAC Motors Campo Grande

Av. Joaquim Murtinho, 2308 -Chéaca-
ra Cachoeirinha 79003-020 - Campo
Grande - MS Tel.: (67) 3345-2400

7-29
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MINAS GERAIS (MG)

Belo Horizonte

A JAC Motors Barao
Av. Barao Homem de Melo, 2785 -
Estoril
30494-085 - Belo Horizonte - MG
Tel.: (31) 3379-1200

A JAC Motors Catalao
Av. Presidente Carlos Luz, 645 -
Caicara
21230-000 - Belo Horizonte - MG
Tel.: (31) 3419-8100

Uberaba

& JAC Motors Uberaba
Av. Guilherme Ferreira, 1760 -
Sao Bento

38022-200 - Uberaba - MG
Tel.: (34) 3334-9100

PARA (PA)

Belém
A JAC Motors Belém
Av. Senador Lemos, 2.381 - Telégrafo
Sem Fio
66113-000 - Belém - PA
Tel.: (91) 3213-7100

7-30
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PARANA (PR)

Curitiba

/& JAC Motors Mario Tourinho
Av. General Mario Tourinho, 1380 -
Seminario
80740-000 - Curitiba - PR
Tel.: (41) 3240-7200
JAC Motors Marechal Floriano
Rua Marechal Floriano Peixoto, 3215 -
Prado Velho
80220-000 - Curitiba - PR
Tel.: (41) 3213-8100

Londrina

JAC Motors Job Londrina

Al. Julio de Mesquita Filho, 153 -
Vila Ipiranga

86010-040 - Londrina - PR

Tel.: (43) 3032-2250

Ponta Grossa

/& JAC Motors Ellure
Rua Ernesto Vilela, 2221 -Nova
Russia
84070-000 - Ponta Grossa - PR
Tel.: (42) 3087-9300

PERNAMBUCO (PE)

Recife

A JAC Motors Recife Imbiribeira
Av. Marechal Mascarenhas de
Moraes, 1856 - |biribeira
51150-000 - Recife - PE
Tel.: (81) 3472-1250

RIO DE JANEIRO (RJ)

Capital

A JAC Motors Barra da Tijuca
Av. das Américas, 6571 -
Barra da Tijuca

22793-080 - Rio de Janeiro - RJ
Tel.: (21) 2430-1900

A JAC Motors Botafogo
Av. Lauro Sodré, 150 - Botafogo
22290-070 - Rio de Janeiro - RJ
Tel.: (21) 2546-2900

A JAC Motors Campinho
Estrada Intendente Magalhaes, 620 -
Campinho
21341-331 - Rio de Janeiro - RJ
Tel.: (21) 3369-0600
Niteroi
A JAC Motors Niteroi
Rod. Amaral Peixoto, 1549 - Baldeador
24140-005 - Niterdi - RJ
Tel.: (21) 2626-5200
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RIO GRANDE DO NORTE (RN)
Natal

& JAC Motors Natal
Av. Engenheiro Roberto Freire,
2939 - Ponta Negra
59080-400 - Natal - RN
Tel.: (84) 3133-3600

SANTA CATARINA (SC)

Floriandpolis

A JAC Motors Floriandpolis
Av. Marinheiro Max Schramm, 3495 -
Jardim Atlantico
88095-001 - Floriandpolis - SC
Tel.: (48) 3281-6900

- JAC Motors Ricardo Jafet
Av. Doutor Ricardo Jafet, 2017 - Vila
Gumercindo
04260-020 - Sao Paulo - SP
Tel.: (11) 3469-5200

Campinas

& JAC Motors Campinas
Av. Orozimbo Maia, 1454 - Cambui

RIO GRANDE DO SUL (RS) SAO PAULO (SP) 13023-002 - Campinas - SP
Caxias do Sul Capital y Te_l.‘;[19i:3794-2100
/A JAC Motors Caxias do Sul & JAC Motors Aricanduva ogidasLruzes

Av. Ruben Bento Alves, 8065 -
Cinquentenario

95012-500 - Caxias do Sul - RS
Tel.: (54) 3022-5300

Lajeado

/A JAC Motors Pégasus
BR 386, 2.139 - Sao Cristovao
95900-000 - Lajeado - RS
Tel.: (51) 3714-2000

Porto Alegre

/A JAC Motors Porto Alegre Ceara
Av. Ceard, 286 - Navegantes
90240-210 - Porto Alegre - RS
Tel.: (51) 3375-3350
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Av. Aricanduva, 5555 - Vila Matilde
03527-000 - Sao Paulo - SP
Tel.: (11) 3388-4300

/A JAC Motors Gastao Vidigal

Av. Gastao Vidigal, 1430 -
Vila Leopoldina
05314-000 - Sao Paulo - SP
Tel.: (11) 3469-2600

A JAC Motors Lapa
Av. Luis Gatti, 50 - Lapa
05038-000 - Sao Paulo - SP
Tel.: (11) 3469-5100

A JAC Motors Nacdes Unidas
Av. das Nacodes Unidas, 16.737 -
Santo Amaro
04727-002 - Sao Paulo - SP
Tel.: (11)5643-1010

#£ JAC Motors Mogi das Cruzes
Av. Francisco Ferreira Lopes, 535 -
Vila Lavinia
08735-200 - Mogi das Cruzes - SP
Tel.: (11) 4795-6070
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Ribeirao Preto

A JAC Motors Ribeirdo Preto
Av. Presidente Castelo Branco, 275 -
Pq. Industrial Lagoinha 14096-560 -
Ribeirao Preto - SP Tel.: (16)
3968-8787

Santos

A JAC Motors Santos
Rua Comendador Martins, 290 -
Vila Matias
11015-531 - Santos - SP
Tel.: (13) 3202-3131

Sao José do Rio Preto

A JAC Motors Lume
Av. Bady Bassitt, 4979 - Centro
15015-700 - S3o José do Rio Preto - SP
Tel.: (17) 3211-6868

Sorocaba

,cJAC Motors Sorocaba
Rua Mairique, 35 - Loja 01 -Vila Bu-
enopolis 18013-120 - Sorocaba - SP
Tel.: (15) 3237-8080
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Areproducao, no todo ou em parte deste manual, nao é permitida sem prévia autorizacao da JAC Motors. Todas as
informacoes, ilustracoes e especificacoes contidas neste Manual baseiam-se em dados existentes na época da sua
publicacao. Reservamo-nos o direito de introduzir modificacoes a qualquer momento, tanto no produto quanto no

manual, sem prévio aviso.

WAL

/|
PROCONVE Jianghuai Automobile Co., Ltda.
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